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Izvestje
¢. kr. II. drZavne g¢imnazije

v Ljubljani
o Solskem ‘letu 1909./1910.

Niosvotle dal ravoatelj

. Janko Bezjak.

Vaehina;

“1.) Katalog nditeljske knjinice. Sestavil kmjiznicar profosor
dr. fvien Tertnik
21 0 dolnastih in o gojenju duvetva za dolinosti. Spisil
rEvIn el
2) Solska porodila. Sestavil ravnatel]

@

V Ljubljani 1810.

Fale®ila o lorn I drZavna gimna=ija,

Nittisnila Tg. plo Kleinomys & Fal. Bamberg.
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Izvestje
¢. kr. II. drzavne gimnazije

v Ljubljani

o Solskem letu 1909./1910.

Na svetlo dal ravnatelj
dr. Janko Bezjak.

Vsebina:

2.) O dolznostih in ¢ gojenju ¢uvstva za dolinosti. Spisul rarnatelj,
3.) Solskn porodila. Sestavil ravaatel].

%

V Ljubljani 1910.

Zalofile c. lkr. IT. drzavna gixanazija.

Natisnila Ig. pl. Kleinmayr & Fed. Bamberg.
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F. Slovanski jeziki.

3
a) Znanstveni &asopisi.

1846. Archiv fir slavische Philologie. Unter Mitwirkung von A, Leskien und
W. Nehring, (A. Briickner, J. Gebauer, C. Jirecek, Fr. Miklosich, St. No-
vakovié, A. Wesselofsky, V. Oblak, F. Fortunatov, A. Sobolevskij, P. Diels,
L. Miletié, ;. Polivka, M. Refietar, K. Strekelj, W. Schulze) herausg. von
V. Jugid. l—\\\l Bd. Berlin 1876 —1910. S — Bl gver. ... ... BEL 1,
Sem spada:
Arehiv fir slavische Philologie. Unter Mitwirkung von A, Brickner ete.
herausg. von V. Jagic. Supplement-Band, Berlin 1892. 8, . ., . . . . . B8Z. 2
Vaebina:
Pastrnek Fr., Bibliographische Ubersicht tber die slavische Philologie
1876—1891. Zugleich Generalregister zu Archiv Bd. I—XIIL
1346. Slavische Bibliothek oder Beitriige zur slavischen Philologie und Geschichte.!

Wien.
%) I Bd., herausg. von Fr. Miklosich. 1861. 8. . . . . . =, LR
£.) 11, Bd., heransg. von Fr. Miklogich u. J. Fiedler. 1858, B. e 8L
1847, ]‘,-ccl.m -bn-m::mn_-,remun Bhernuih, uspanaensin nopn pepawuiens A, H.
Cunprona. Tosn XVIL—XXXIV, Bapmuasa. 1887 —1895. 8. — 33 snopicev
nekoliko pomanjkljivih . . . . . . .. ... Lol o LR Sl e e

b) Staroslovenski teksti.

1348. Chrestomathia linguae veteroslovenicae characters glagolitieo e codieibus, eo-
dicum fragmentis et libris impressis. Edita a Joanne Berdi¢. Pragae 1850, 8. A, 8. 1.
1349. Chrestomathia palacoslovenica cum speciminibus reliquarum linguarum sla-

vicarum. Edid, Fr. Miklosich. Vindobonae 1861. 8, . . . . . ZHE e S L5 W
13560. Nestor, Chroniea. Textum russico-slovenicum edid. Fr, M.l!\](llﬂ{:ll Vindo-

bona 1860, 8. . . . . . . A8 3
1851, Frisinské pamitky, jich vsmk 4 vyznam v s]m:ulblu’m pm.emumtvl Pudtiwi.

Vaclay Yondrefik, 'V Prage 1896, 4. '« « © © o vh 0w o simi b = v ol A S 4

1862, Paseymacnin wacocaunsneroi n pyceroll cTOpUNLI 0 WOPROBIO-CJARNNI-
exoms wukinh, CoGpaan n obmacwers W B, Hroas, O Herepiyprsn. 1896
(= Codex Sloveniens rerum grammatiearum. Kdid. V. Jagié. Petropoli

TROR: R R et s e 4 ey L T et e e Tl SR T
1353. Regule sv. Benedikta od Armina Paviéa. {l"reﬁ.tampann iz knjige VIL. <Sta-
pinas, - Zagrebu I8TH:TB) o a0y Sreiaie W e wiads Pl i~

t Prim. &ev. 14.: Jahrbiicher fiir slawische Literatur, Kunst und Wisseuschaft.

Herausg, von J. P. Jordan i. t. .
]i



1354. Ulomei svetoga pisma obojega uvjeta staroslovenskim jozikom. Skupio iz

rukopisah i tiskanih knjigah hrvatskoga razreda. .. Ivan Bardic. Dio
I,—V. U Zlatnom Pragu. 1864 —1866. 8. (1. dela ni)* — 4 aves. . . . A B T
II.

a) Tavirniki leposlovni.

1. Slovenski.?

1356, Askere A., Balade in romance. V Ljubljani 1890. 16. . . . . . Al e DR
1856, — Lirske in epske poezije. V Ljubljani 1896, 16. . . . . S Bl w2,
1857, — Izmajlov. — Red sv. Jurja. — Tujkn. V ]jll'll]:llll 1900, llu e Sl B
1858. — Nove poezijo. V Ljubljani 1900. 16. . . . « « . . v . « .. .« 8lo. 4,
1859. — Cotrti zbornik poezij. V Ljubljuni 1004. 16. . . . . . . «  Slo.. b,
1860, — Primoz Trubar, Zgodovinska epska pesnitev. V L]lllnl].un I‘Hl.:- li: . 8lo. 6.
1861. Narodna biblioteka. Natisnil in zalozil J. Krajee. Novomesto 1883 — 1887, 16. —
1362, Bile Janez,® Pervenci. Poezije. V Ljubljani 1864, 16, . . . . dlo. 7.
1379. Bohinjee Peter, Za staro pravdo. Povest iz leta 1515, [l.a-lmvna knjl:*mul.

Matice blmenaka XIIL zvex. JO0L) & &win o v aiseh @ p il Slo. XIIL
1563. Borstnik Ignacij, StariIlija. Tzvirna narodon igra s put_wm v treh dejanjih.

W LubHAnl ARDI AR hiin? sitatea builiay v e oatit s L ) SR
1364. Buéar Ivo Ivanovié, Biserojla, jasna vile. Bajka iz i'nnu:p:sku peding,

Ljubljana 1898. 16, . . . .  « « + & AT At 1 e S
1378, Cankar Ivan, Popdtovanje Nikolajn Nikica, (l(unz»::vn. !ﬂu:ﬁmut ]xduju.

Slovensks Matiea. VIL zvez. 1900y .. + + & o0 & o « R - PP 01
1378. — Tujei. (Knezova knjiZniea. Izdaja Slovenska Matica. \Il[ ZVO7, l‘.i(]l) Slo. VIIL?
1378. — Naklanecu. (Knezova knjiZnica. Izdaja Slovenska Matiea. IX. zvez. 1802,) Slo.  IXY
1378, — Zivljenje in smrt Petra Novljuna, (Knezova knjiznica, Izdaja Slovenska

Matien. X aver. 1908 o no sevii s smnisralb w HEA e 1 e
1878. — Kriz na gori. Ljubezenska zgodba. (l{nwwu knjiZniea, Ivdu.;a Slovenska

Matica. XI. zvez, 1904)) . AT D MEe e M SR T v Slo. XL
1578. — Potepuh Marko in kralj \{ut;a.i - V meueémz. ."gudlm iz doline &ent-

florjanske. (Kuezova knjiznicn. Izdaja Slovenska Matiea, X1L zvez 1805.) Slo. XIL'
1878. — Martin Kaéur. Zivljenjepis idealista. (Knezova knjiinica. lzdaja Slo-

vonska Matiea, XIIL zvez. 1906.) . gl Lo T8 sz Blos XL
1378. — Novo zivljenje. (Knezova kn]u‘tmw [nl'tja ‘:llnmnqka Matica. XV, avez.

JR0BYN it an s s = o il o T L R e s e 0

t Staroslovenske fekste najded tudi v nekaterih staroslovenskih slovmicah; gl. Leskienovo
slovnico str. 78—176, Vondrakovo str. 349 —B866 in Marnovo str. 57—08; prim, Janesiéevo
Slovensko slovnico iz leta 1854, str, 167—182; tudi ditanke nudijo nekoliko staroslovenskih
beril; gl. &tev. 1608, d. in 1511, 1548, 15666., 1662., 1689,

* Mursikaj leposlovnih spisov slovenskih, i prozaiénil i poetiénib, je dobiti v knjigah,
ki spadajo v tega kataloga 1 oddelek <KEneiklopedijas; to velju v prvi vrsti o <listih za
leposlovje in znanstvos, oziroma o <leposlovnih in znanstvenib listihe, o «mesecnikih za
knjizevnost in prosvetos, o «éasopisih zabavi in poukus. Poleg teh pa goje leposlovje tudi
koledarji, letopisi, fenilletoni i. t. d.; na té-le nekako raztreseno leposlovno blago opozarjamo,
— ako je dotitna knjign v nadej knjiZnici, — v tem zaznamku posebej pod drie, a to
navadno le takrat, kadar jo dotiéni spis delo pisatelja 2o wed érto imenovanega.

* Prim. Bile Janez, Valentinu Voduoiku o veseli stoletnici 3. februarja 1858, (Vod-
nikov spomenik. Na svitlo dal Etb. H, Costa. V Ljubljani 1859, str. 74.)



137%9. Cankar Ivan, Smrt in pogreb Jakoba Nesrece. (Zabavna knjiZnica Matice

Slovenske, XVIIL zvez. 1906.) v & v & v o v 4 & & & s el o rRIgCX VI
(19). Cigler Janez, Kortonica, korogka dekliea. Na svitlo dala tlruihu sv. Mohora,

NeCalovcn A BE6E 8. s s et st A s A e e 10
1365. Cimperman Jos., Pesmi. V Ljubljani 1888. 16. . . . . . .. . . .. . Slo 10

1366. Krajnska zhbeliza, Na gvitlobo dal M. Kafteliz, V Ljubljani.
w) Perve bukvize. 2. natig. 183 16. . . . . .. .. . ..., S8lo 11

g.) Pete bukvice. 1848. 16. . . . . . . Sy e A R A b

1379, Duetels) Fr., Pegam in Lambergar. Povest. (Zabavna knjiZnica Matice
Blovenske. VI, zvez. 1891; dva izvoda) . + o v « 4 + v s 5 & v ww s 8lo. VL

1379. — Uéenjak. Veseloigra v troh dejanjih, (Zabavna knjiZnica Matice Slo-
vongko. XIV.zvez. 1902) . . . . . « < i T 2w Blo, XIV.

1378. — Gospod Lisee. Povest. (Knezova knjiZnica. Mn]a Slovenska Matiea,
Ernrs LN e B o A B e e s by T il s I i o A O il

1378. Devetak L., Spomini gospoda Ignacija Brumna, (Knezova knjiznica. lzdaja
Slovensks Matica. XI. zvez. 1904.3% ., .. . ... & o+ ou st i ez Rl TR
1367. Dobravéin, Razne poezije. V Ljubljani 18‘24 R S Slo. 13.

1379, Dobravee, Temni oblaki. Povest, (Zabavna knjiZnica ’\latuu ‘\ll}\ilmkl.
B ] BN i o s oA R D i 105 i g B Y AT 8lo. IX.

1379. Dolinar Fr,, Prihajaé, Povest. (Zabavna kn]iimm Mutlrc Slmmwkl, II1. zves.
1EBRAvRISvodnl), . il s wow mien e e e e ey e cnge e Blo. 111

1378, Doljan F. J., Lajnar, Slika iz Zivljenja. (Knezova knjiznica. Izdaja Slovenska
Mok VLT yvas TOVEN G Lol a0 Wi ian e Tt e el iy . Blo. VIIL!

1379, — Sami med seboj. Dramatiéni prizor. (Zabavna knjiznica Matice b]nr
venske, XIV. zvez. IO0B) .« & o ¢ o v i« e e sty b s .« Slo. XIV.

1379, — DPogreb. Slika iz Zivljenja koroikih Slovencev. (Zabavna kn]mnm
Matice Slovenske, XV.zvesz. 18024 . . . . . . . . o [ e e b ) [

1878. Dovié J. M., Z diplomo in brez diplome. Noveleta. (Knoezova knjiZnica.
Izdaja Blovonska Matica, VIL zvez. 1900 . . . . . . . . . . . . « ¢ Blo, VILI!

1379. Erjavec Fran, Izbrani spisi. Uredil Fran Levee.
x) I, del: Pripovedni spigi. (Zabavnn knjiznics Matice Slovenske.
IV.zvez: 1888: dvadzvodal)’ & . ¢ o sn o o wrad s Slo. IV.
() 11. del: Zivotopis Fr. Erjavea, Potopisi, Spisi prirodopisne vse-
bine. Dodatek. (Zabavna knjiznicn Matice Slovenske,
V. over. 1880; dva devods) .« v 0 cdis v v sk G Slo. V.
1368. Funlek Anton, Godee. Poleg ndrodne pravljice o vrbskem jezeru. V Lju-
| b VR LS R A S e B 1 i T e T Sle. 14,
1378. — Smrt. Epsko-lirgke slike. {Knezova kn]:imm [zdn;n qiuvensku Matica,
VT By R 0 R S R e e e Sl Pt LR e R R e Slo. III.?
1879. Golar Cvetko, Lendica in zmaj. — Lovee Klemen. (Zabavoa knjiznica
Matice: Blovanake, XIX, zvas, 1800) . 4 sinie w0 s siisie e e sas Slo. XIX.
! 8 koledardkom druzbe sv. Mohora za ... leto 1867. in 1868, vred: ena knjiga.
* Tu naj opozorim na slorensko pisateljevanje Dragotina Deimana; gl.:
— Blesko jezero. (Koledaréik Slovenski za . .. leto 18564, Na svitlo dal Janez Blei-
weis, str. bY sl.),
— Prokiete grablje. Po narodni krajnski pripovedki. (Koledarcek Slovenski za . . . leto
1855. Na svetlo dal Janez Bleiweis, str. 55—57); in:
— Janko cigan. Balada, (Koledaréek Slovenski za ... leto 1856, Na svetlo dal Janez
Bleiweis, str. b8—61.)



6

1378, Golar Cvetko, Dve nevesti, (Knezova kujiznica. Izdaja Slovenska Matiea.

. o v T T bk, L ailopermn, Lrog oo Rl NS

1378. — Bratje in sestre v Gospodu. Sanje poletnega jutra. (Kunezova knjiZniea,
Izdaja Slovenska Matica, XVL zvez. 1900). . . . . . . . .. . . Blo, XVIL.?

1378. Goree Ivan, Gorski potoki. Povest. (Knezova k:ui)nlca Tzdaja Slumnaka
Matton: I woam. - TRIB) | s atamun it i 1 eiiliaton. o Bl rErinten (4] o . 8lo. 1I*

1378. Govékar Fran, Ljubezen in rodoljubje. l’mre.-.t (l{nezova knjiznica. lzdaja
' Slovenska Matica. I1L zvez. 1896.) . . . . . . . « « . . . . . . .« Slo. IIE?

1879. Gregire Pankracij, Brez volje . . . (Zabavnn knjiznica Matice S]amnnke
e O 1 . e h i = B Sl e . 8lo. XV,
1369, Gregoréié 8.' Poezije. 1. Drugi. .. natis. V Ljubljani 1885, 16. . . . . . 8lo. 15,
1870. = Poexije IL ¥V Ljubljani 1888. 16. & & & ¢ &9 o @ i o W s Slo. 16,
1871. — Poerije. 1L 'V Ljubljini 1902. 18. <% 5 « o o6 o @ vl Slo. 17.
1878. — Poezije. IV. (Fr, Ks. Mediko.) V Goriei 1908. 16. . . . . . . . . . Slo. 18.

1373. — Poezije. lzdala in zaloZila drugba sv. Mohorja. (Anton Medved.) V
Coaloven TO0E:B. . wmivi wisiinnen wsw b M oa R o L i g A

1374. Jenko Simon, Pesmi, V Ljubljani.
w) L Za tisek priredil Anton Funtek. 1896, 82, (troje izvodov.) . 8lo. 20,

4) I1, Uredil Engelbert Gangl. 1901, 82, (dva izvodn) . . . . . . S8lo. 2L

1876, Juréié Josip,® Zbrani spisi. Uredil Fr. Levee. Zvez. [.—XI V Ljubljani
1882—1892. 16. 8.—11. avex. . . . : e i )

1876, — in Kersnik Janko, Rokovnjaéi. Hlﬁ-tcﬂﬂml roman, l‘mmns iz -\I:J!.l-
bljanskegn Zvona». V Ljubljani 1882. 8. . . . . . . ... .. .. . 8l 23

1361. Kanéié Fridolin, Treskova Urdka. Povest. Novomesto 1886, 16, (Narmlnu
bihHotoka. V2T BnOpIa) el e A o e . Blo. XXIL.2

1377. Kersnik Janko, Zbrani spisi. Uredil Vladimir Levee. Zvez. I-——\" V Lju-
bljani 1900—1900. 8. — b. zvez. . . . . R N B P TR Slo, 24.

1378. Ant. Knezova knjiznica. Zbirka zabavnih in pournlh gpisov. Izdaja Slo-
venska Matica. Zvez. .—XVI. ¥V Ljubljani 1894—1900. 8, — 16 zvez. .
1379. Zabavna knjigniea. ZaloZila in na svetlo dala Blovenska Matica. Zvez.
I.—IX. in XL.—XXI. V Ljubljani 1886 —1895 in 1888 —1909. 8. (4.)
(X. zvez. ni; zvezkov IL.—VYL in XVIL je po dvoje.) — 20 (- 6) wvez. . --
1361, Koder Anton, V gorskem zakotji. Povest. Novomesto 1883, 16. (Narodna
hiblotela A o) . o oeom s ats Bl AT At T e LR s
1380. Kosmaé France, Pesmice. V Zagrebu 1864. 82, . . . . . . . . . . . . B8l 2b

! Prim. Gregordié Simon, Jeremiji preroku-domoljubu. (Gregoréideva labodnica) —
Dr. Fran¢ifku Sedeju, knezu-videmn &kofu gorifkemu o posveéenju in umeiéenju dne 25, susca
1906, (Koledar druzbe sv. Cirila in Metodn za . ., leto 1907, str, 41 sl. in 47—49.) in:

— Beli Ljubljani. (Koledar druzbe sv. Cirila in Metoda za . . . leto 1908, str. 47— 49.)

? Prim. Juwrdié J., Dva brata. Resniéna povest. (Koledarcek druzbe sv. Mohora za . .
leto 1B68, str. 17—29.),

— Teletja pecenka. Obraz iz nadega mestnega Zivljenja. (Listki. Uredil in izdal Josip
Juréié, I, avez., ¥V Mariboru 1872; dva izvoda.) in:

— Ivan Erazem Tatenbach. Izviren historicen roman iz 17. veka slovenske zgodovine.
{(Listki. Uredil in izdal Josip Juréic. 11. zvez. V Ljubljani 1878; dva izvoda.)

'V tem snopiéu je na prvem mestu povestica: Boj s prirodo. Precel P. Miklavee; —
prevod, a — po katerem izvirniku?



1381, Kostanjevee Josip, Iz knjige zivljenja. V Postojni,

ujlzvemlr‘lﬂl]ﬂ ....... Ry R RO | S e
B) IL zvezek: 1904 8. & . w0 o . ci T MR LS - )
1378. — l’;ez trideset lot. (Knezova knjiznica. Ixtlaja. QIavennka Matica, VIL zvez.

1900.) . U AN | - e N TS St e M NI, YT
1378. — Ella- {l\nozo\'n knjiZnica. Izdaja Slovenska Matica. X, zvez, 1903.) -b'|ﬂ- Xt
1878. — Brez zadnjega poglavja. (Knezova knjiZzniea Izdaja Slovemska Matica.

XIL. zves. 1905.) . . . .-. PR TV SIS 1 [N T 0 NS SR 4 o
1379. — Obsojena. (Zabavna klljldnil.ﬂ. MJ.I.I.I.EE Slovenske. XVIIL zvez. 1906.)8lo, XVIII,
1382, Krek Gr.', Na sveti veder o polnoéi. Epifna pesem v treh spevih., V Ce-

[y fra BT REA R e e R g LT T . « »9lo.. 28,
1379, Kristan Etbin, Kato Vrankovié. Drama v treh dejanjib. (Zabavna knjiznica

Matice Slovenske. XXI. zvez. 18909.) . A A T e b . Blo. XXI.
1879. Kveder-Jeloviek Zofka, Pijanec. Crtica. {Z.u.havnn. knju-mm Matice E:;lm'en-tke«

AVIL zver. 1904 dvaigvoda:) o oo o v s etenn e R L . 8lo. XVIL
1379, — Amerikanci. Drama v &tirib dejanjih. {.&u.ba\rnn. knjiznica Mntlcu Elo-

vonake. XK. TeEBrAD0B) sn v v ot ion b e el e . Blo. XX,
1383, La,lla. Almanah za leto 1864. Vredil in izdal L(van) V.(rban) fmlruvnk:

Y Mariborui (IBBE)EABL L o v el Bos et ranal G st S . Blo. 29.
1384, Levstik Fran, Zbrani spisi. Urédil Franéifek Lovece? Zvez, 1L—V, L_]u-

bljana 1891—1892, 1895, 16. — b zvez? . . . . . . . . . . . e Blo, 80,
1379. — Vladimir, Pigmalion. Novela. — Sirota Jerica. Novela. (Zabavna knjiz-

nica Matice Slovenske. XIX. zvez. 1907) . . . . . . . « . . . « + . Sl XIX.
1379, Malograjski Fr., ¥ viharja v zavetje. Roman iz #ivljenja proproste deklice.

{Zabavna knjiZnien Matice Slovenske. XII zvez. 1900 . . . . . . . . 5le. XIL
1378, Medved Anton,* Vzori. — Na deZeli. (Knezova knjiZnica. lzdaja Slovenska

Matica, V.zver. 189B) . . & « = ¢« wv & & o o o s e et b e i [N ey
1378, Meneinger Janez (Nejaz Nemeigren), Moja hoja na Triglav. Spomini. (Kne-

zova knjiznicn, Izdaja Slovenska Matiea. IV, vez. 1897.) . . . . . . . Slo. IV.?
1378. Mesko Fr. Ks., Slike in povesti: 4. Drama v vasi. — B. Bolnik. Studija.

— €. Sestanek. Crtiea. — €. Borag, Slika. — 0. Zaradi macke. Crtica. —

F, Bajka o kreposti. Crtica iz mestnega zivljenja. — I Smakopoerjeva

brugka. Slika iz wasi. — . V salonn gospe Sokolove. Slika iz malo-

mestnega zivljenja. (Knezova knjiZnica. Izdaja Slovenska Matica. V. zvesz.

T N Y o o oy 1 S R e St

! Prim. Krek Gregor, Pesmi. (I. Radost mladegn pesnika. II. Hrepenenje.) (Vodnikoy
spomenik. Na svitlo dal Eth. H. Costa. V Ljubljani 1859, str. 130 sl.)

' Prim. L.evee) Firan) Panlus, Lepi dnevi. L. V Haliji. #) Cez Brenner. &) Od
Boledna do Verone. (Listki. Uredil in izdal Josip Jurdie, IV.zves. V Ljubljani 1873 ; dva
izvida.)

' Prim. Levstik Fran, BoZitna. (Betlohemska okolica. Betlehemski hlev.) — Dekle in
tica. (Koledarcik Slovenski za ... leto 1854. Na svitlo dal Janez Bleiweis, str. b4—07
in 6B2.) in

— Pesmi, (Menigka cerkev. Dunajski vert. Gréga. Bolezen. Zalosten pogovor, Slovo,
Pri vodi [Goethe]. Dve utvi. Sonetje I, IL, ITL) (Vodnikov spomenik, Na svitlo dal Eth.
H. Costa. V Ljubljani 1859, str. 173—176.)

4 1. Medved Anton, Umrlemu peveu. (Simonu Greégoréiéu.) (Koledar druibe sv, Ci-
rila in Metoda za ... loto 1908, str, 36 sl)



1878. Medko Fr. Ks., Slike in povesti: 4. Vojak Ivan. Blika. — I Bpoznanje.
Silhueta. — €. Praviea do srede. Slika iz delavskega Zivljenja, —
C. Pot éez travnik. Slika iz vasi. — D, <Moja mati ni postena ! 8il-
hueta, — . Moje poti . .. Odlomki iz Zivljenja. — F. ¥V korogkih gorah,
Slika. — @, Izgubljeno Zivljenje. Slika. — K. Ciril Zivozel. Blikan iz
mestnege Zivljenja. (Knezova knjiznica, Tzdaja Slovenska Maticea, VI, zves,

ABIBY ot cararmarmsin Tol wsisasil oo DA mate S e Wt a A NI e e e . Blo. VI
1378. — Iz mojega dnevnika: Izgubljena dun. — Gozdna romanea. — Zivljenja

vedarna molitoy, {Km-.zum knjiﬁniw. izda.jn. Slovensks Matiea, VII, zves.

1900) ... it e B ol it satle xS0 NED
1878. — Crtice, L Hesnda otninosu 1[ S]lku — IlI Razne poti. — 1V, Sin

poletne noél. (Knezova knjlﬂlllcﬂ. Izdaja Slovenska Matica. VI1I, zves, 1901.) Slo. V111!
1878. — Na Poljoni. (Knezova knjiZnica. Izdaja Slovenska Matica, XIV. zvoz,

1B0FN mpadis SRR e e e Blos XTIV
1870, —  Crtice. 1. Ko so zvonovi plulmll PR ) Y dm'uto goro. 111, Cilji

nusega hrepenenja. (Zabavnn knjidnica Matice Slovenske. XV. zvez. 1902.) Slo. XV,
1379. — Pot spokornikov. Crtica. (Zabavna knjiznica Matice Slovenske,

AVIL gveg. ADDAY o0 o evw yivpie i, Hinie 0w mowie e s vie Bl XVIL
1379. —  Drama .izza davnih dni r_.f:.;.b:wr-a knjiZnica Matice Slovenske,

XX ever 1905 1 e 2lie sy Ghetal S ElaeaTEe Y el o weSlo, XTX:
1861. Miklavec P., Spisje. (Ne zametuj darov bozjih, — Kralj in oglar. — Dire-

vesa v jeseni. — Slabo vreme. — Ne odlafaj dela. — Ptidics po zimi,

— Zupnik in kmet, — Cvetje sadnih dreves. — Janko muzikant. — Iz
spomeniske knjige poljskega uéitelja.) Novomesto 1886. 16, (Narodna

biblioteka. 24. snopi&; dva izveda) . . . . . . . L0 L, o s e Blo XXIV
1385. Mladika. Izdala in zaloziln J. Stritar in J. Juréié. L. leto. V Ljubljani

1868, 18 (dvaizvods) &« o said e W a s W W TR o : . 8lo. 381.
1378. Murnik Rado, Matajev Matiju. Veseln mwah {I\nnzow knjiznica, lzdaju

Slavenska Matiea. XVIL zvez 19094 . . ..+ . o .. S TE e S ) P 4
1386. Pagliarnzzi Josip-Krilan, Poezije. L in IL V Goriei 1887, .'lh ....... Slo. 32,
1378. Pajk Pavlina, Planinska idila. Povest. (Knezova knjiZnica. Izdaja Slovenska

Matica. II. zvez. 1885.) . . . . . RPN T eI F T 1
1361. Pesjak Lujiza, Beatin dnevnik. Roman, \n\'umealuiﬂﬂ? 16. (Narmhm biblio-

R T () R e PP S I O U Slo. XXV.2

1387. Svete posmn 8a prasmike in godove med letam. Jih je nekaj Slowil, nalkaj
dloremh pirdjal Blar Potermk.* Drusiga pomnoreniga natisa, Ve Lublang

(g aga SO0 e aanloldr el ARt o Ble 88,

! Prim. Meske Ksaver, V pomladanski noéi. — Pot z aaprekami. (Koledar druzhe
gv. Cirila in Metoda za ... leto 1908, str. 36 - 40 in 42—46.) in

— Bolnikova velikonotna. (Koledar druzbe sv. Cirila in Metoda za leto .., 1008, str.41.)

3 GL to:

Ogrinee Josip, Cegava bode? (Listki, Uredil in izdal Josip Juréic. 1. zvoz v Mari-
born 1872; dva izvoda.)

* Prim. Pegjok Luisa, Perutnice serca. (Koledaréek druzbe sv. Mohora za . . leto
1866, str. 67—68.) in:

— Sobotno solnee. (Koledaréek druZbe sv. Mohora za . . . leto 1867, str, 49.)

 Prim. Potoénik Blaz, Yodniku. (Vodnikev spomenik, Na svitlo dal Eth, H, Costa.
V Ljubljani 1859, str. 264.)



')

1888, Koroshke ino shtajarske pesme enokoljko popravlene ino na novo sloshene,
Na fvetlo dal Matija dhazel.

a.) Drugi natif. 'V Zelovei 1888. 18. ...« . ¢ wvw v ons o o Sloa B4
b,) Tretji natis. V Celoven 1862, 16, . . . . . . Slo. 85,

1389, Slovéngke pégmi krajnfkiga nardda. (Nabral Emil .".nruku‘} l'uh avéulk
YV Ljubljani 1844. 16. . . . . T T Tt SO PO 1 [1 A -

1390, Blovenske narodne pesmi. Iz lmhnmh in plsamh virov rhml in vredil Karol Stre-

kelj. 1zdala in zaloZila Slovenska Matica. ¥ Ljubljani 189561909, 8. — 13 snop.  Slo. §7.
1391, Pivéanin, Nova pesem starcga Krajnea. (Iz Primores) V Trstu 1867. 16, Slo. 88,
1379, Planinee Josip, Drobne povesti. (Zabavna knjinica Matice Slovenske.

XVIL zvez. 1904.; dva izvoda). . . . R e Sty 11 15 1L
1878, Podgorican, “n mozem . .. Slika iz mrlega I:m;u (l\nuovu. knJli‘mm. Iz-
daja Slovenska Matica, 1I-ll e, JO00). e o e e bl contlo, VLA

1361, Podmiljséak Joze,? (Andrejékor Joze), Spisi. Liun 1L hm’:llhestﬂ 1884 —1885.

16. (Narodna biblioteka. 12. in 18, snopic) — 2 #zves (Oddelka I1L

Narodne biblioteke snopica ‘tl ni.) . sk :Slu. X112
1302, Preshérin,® Kerst per Savizi. Povélt v -.'|r-nh V Ljuhljam IEJh 16. . . Blo. 39.
1893, PPreséren® Francé, I“n-nzur V Ljubljani 1847. 8. (v dveh mvmhh} « s« Slo, 40,
1394. — Toezije. Uredil L. Pintar. ¥V Ljubljani 1900. 4. . . . . Pt AR [T 1 19
1379. Pugelj Mil., Diletant, [Luh:uuukn]wnzlul,\l:twnﬁlmmwke XVIIL zves. 1908.) Slo. X VIIL
1879. — hapuh sv. Florjann, — Zandar Strufnik, (Zabavna knjiznica Matice

Slovenske. XIX. zvez. 1907)) . . . . . S e ) e e, v e RS SOy XL
1879. — Hrizantema in cimbas. — \nhwk — Evelina in Lina. (Zabavna

knjiZnica Matice Slovenske. XX. zvez. 1908) ., . . . . . Wi Bl XX
1379. Regali Josip, Tilen Rekar. — Tratarjeva smrt. (Zabaynn kn]l?Dll‘B Matice

Sovannke: XEX ovee. JOOT 00 ol whe e emel stviinpe wosipesa o moili XEX,
1306, Remee France, Samo, prvi slovenski kralj. hlo:il&énu igra v treh éimih.,

V Mariboru. 1867. 16, . . . . AT AT el e e R S O < e TP P 1 - | T L
1879, Romanov Roman, Anina prya |jU|II.“£I"'II (Zabavna knjiznica Matice Slo-

venske, XVIIL zvez. 1906.) . s o silede GenBlo XV,
1378, Sersen L., Povest o literatu. ({a'lut\ na knjl.&mm .'\luhcu Hluvﬁnaka X VIII.

zvez. 1906.) . T Y I S, S TP Slo, XVIIIL

1306, Servantes ‘v[la;:‘u Don Quixotte della l!la.tmt vas, l\wfn 1mg:éne komedije
v &tirih djanjih, s predigro in & petjem. Za rabo prihodnjih dramatikov
nokoliko v prozi, nekoliko v priprostih rimah vaértal. 2. natis, V Za-

grebu 18964 16.. . . . . . e WL T L Y =
1397, Vodoikov spomenik.® (Vodnik- Alhum} Na am]u dul 1';t'h1u Henrik Costa,
Y Ljubljani 1859. 4. (troje Izvodov) « . v viv v 5 v v s s s Slocdd,

' 0 Poljuku Korytku gl. Koledar druzbe sv. Cirila in Metoda za . . . leto 1807, str. 31 sl

* Prim. Podmiliak J., Lepe pesmi glas sede v deveto vas. (Koledardek drozbe sv.
Mohora #za ... leto 1867, str. 6—10.)

3 Gl L.¢evstik), Presern, Proderin ali Prediren ¥ (Listki. Uredil in izdal Josip Juréic.
L zvez, V Maribora 1872.; dva izvodn.) Levstik je zagovarjul obliko «Presiren=, a pater
Stanisluy Skraboe jo neovezuo dokazal, da je pisati <Presérens; gl Ljubljanski Zvon, 1880,
str, 300, opomba 1. (Fr. Levéeva) in: Levstik Fr., Zbrani spisi, Uredil Fr. Leeee, V. 62,

* Gl tu: Skalee J., Prvi poljub. Novels. — Na érni zemlji. Novela. (Listki. Uredil
in izdal Josip Jurdié. 1L zvez. V Ljubljani 1873; dva izvoda.)

* Biléevih, Cegnarjovih, Kasteléevih, Krekovih, Lovstikovih, Potoénikovih, Pofenéanovih
(Ravnikarjevih), Slomgkovih, Valjavéevih, Veselovib in Vilharjevih pesmij je tu natisnenih
nekaj; tudi Prefernovib je dobiti, ée tudi v pem#éino prevedenih; gl. opombo 1., str. 16,
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1398, Stritar Jos. (Boris Mirdn), Pesmi. Na Dunaji 1869. 16. . . . . . . . . Blo. 4h.
1399, — Dunajski soneti. I, II. Na Dunaji 1872, 16. — 2.aves. . . . . . . Blo. 46,
1400, —  Prefirnova pisma iz Elizije. I. Na Dunaji 1872, 16.. . . . . . . . 8lo. 47.
1401, — Pozlrav Predirnovim Cestiteljem, zbranim v Verbi 15. septombra 1872,

Na Dunaji 1872, 8. (2 lista) . . . A e AT s B I R s Slo. 48,
1402. — Zbrani spisi. Zvez. 1.—VIL VL]uh]Jalu 18871888, 1399 lﬁ — T.zvez. Slo. 49,

1403, Sorli Ivo, Pot za razpotjem. Roman. Ljubljana 1906, 16, . . . . . . . . 8lo. 50,
1404. Tavéar Ivan, Povesti. Zvez. I.—V. V Ljubljani 18961899, 1902. 16. — b zvez. Slo. b1,
1405. Toman Lovre, Glasi domorodni. V Ljubljani 1849. 16. . . . . . . o i Blo. DE,
1406, — Zalo#ila in izdala Matica Slovenska v Ljubljani 1876. 8. (dva izvoda.) 8lo. 53,
a.) Tomanovo Zivijenje. Popisal Andrej Praprotnik.
b.) Tomanove pesmi.!
1407, Tomsié Bernard, Lahkoverni. Vesela igra v treh djanjih. Na svetlo dal
Ljudevit Tom#ié% V Zagrebu 1864. 16. . . . . . . . . . . . . . . .8l b4,
1408, Trdina Janez, Zbrani spisi. I. Bahovi huzarji in Iliri. Spomlm iz moje
profesorske sluzbe na Hrvaikem (1858—1867). V Ljubljani 1908. B, . . Slo. &b,
1879. Troit Ivo, Podoba izza mladosti. Povest. (Zabavna knjiznica Matico Slo-

venske. XVII, zvez. 1904; dva izvoda) . . . . . . . . . « « » » 8lo.XVII
1409, Valjaves M. Kradmanov?, Zora in solnea. l-‘npuvm’nm. pesem v trch delih.

Y Oeloven 1867.16. . . . . . . AR | [ S
1410. — Poozije. Izdaln Slovenska Mahm [rel]ll I"r levcc V I.juln]Ju.:u b. |

(19007; 8. dva izvoda) . . . . . . . . . ERR AT R - Ly
1411, Venee, Njih blagorodnosti, ...... gunpodu Iu.maru Nnﬁiﬁaku, e k. vodju

ljubljanske gimnagzije, pri Njihévem odhodo iz . .. Ljubljane v ...

Prago ... ... poklonili gimnazijski ndenei.* V Ljubljani 1862. 8. . . . Slo. b8,
1378, Vened Bogdan, Zenitev Ferdulfa vojvode. Furlanska povest. (Knezova

kujiZnica. lzdaja Slovensks Matica. L. zvez 1894.) . . . . . 8lo. I3
1412, Vesel Jovan-Koseski, Mazepa Jovan, hetman ‘ukrajnski dibe Petm Véllkega

Pravlica zgodbe resniéne po Byromovi istega imena slebodno pel in po-

muozil. Doklada <Novics, V Ljubljani 18688.° 16. . . . . . AL R R
1413. — Razne dela pesniike in igrokazne.® V Ljubljani 1870, 8. (trije izvodi)) Slo. 60,
' Prim. Toman Lovro, Predgovor 5. februarja 1858. (pesem). — Gazele, 1.7,

(Vodnikov spomenik. Na svitlo dal Etb, I, Costa. V Ljubljani 1858, str. 67 sl in 229 sl

* Prim. Tom#ié Ljnd., Lesena Micka. (Po resni¢ni zgodbi.) (Koledaréok druzbe sv. Mo-
hora za ... leto 1885, str. 16—20.) in:

—  Uboga druzina. (Resniéna dogodba.) (Koledaréek druzbe sv. Mohora za . . . leto
1866, str. 1—156.)

3 Gl.: Valjaree M., Katrinéica. Po nirodni povesti. (Koledaréek Slovenski za . .. leto
1866. Na svetlo dal Janez Bleiwois, str. b6—DH.) in:

— Drobne pesemee. 1.—10. (Vodnikov spomenik. Na svitlo dal Etb. H. Costa. V
Ljubljani 1859, str. 230—242.)

* Osmofolee (fega pomeni Stev. VIIT, nad pesmijo stojeca) A. Umek-Okiski, sedmo-
golee (VIL) J. Trobee, Sestosoles (V1) Fr. Tom#is, petoiolec (V.) Fr. Marn, éotrtoolec (IV.)
Luod. Tom#ié, tretjefolec (1) Fr. Levee; najveé je Umkovih, med ojimi <Zron siles (1);
dve ste Jan. Zupanovi.

* 8¢ ve da dobid «Mazepos tudi v Koseskega «Raznih delih»; gl. Stev. 1413,

 GL: Vesel J.-Koseski, PotaZba. (Vodnikov spomenik. Na svitlo dal Etb, H. Costa.
V Ljubljani 1859, str. 250.); gl. ondi opombo o postanku temu sonetu naslova; «Potazbas-
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1414. Vesel Jovan-Kososki, Raznim delom pesniikim in igrokaznim dodatek. V

Ljubljani 1879. 8. (dva izvodn.) . . . . . . . . g b e e n s BEOE DB T,
141h. Blovenska vila. Izvirne slovenske povesti, novele, 'i:-nlluh,. Tomance in pesmi.

Prvi vezek. Zalozila Fr. Celestin in J, Juréié. V Ljubljani 1865. 16. . . Slo. 62
1416. Vodnik Valentin, Pésme.' V' Ljubljani 1840, 16. . . . . . . . . Slo. 63.
1417. — Pesni, Uredil France Levstik, V Ljubljani 1869, 8. (v treh mmhh) Slo. B4.
1418. — Tzbrani spisi.® Uredil Fr. Wiesthaler. V Ljubljani 1890. 8. (dva izvoda.) Slo. 65,
1419. Volkmer Leopold, Fabule ino péfmi. Na svetlo dal A. J. Murko, V' Gradzi

1885/ (2;: naglovnegs lista ni) A8 & oiivn e B asnn WG Slo. 66,
1420, — veseli pesnik Slovenskih gorie. Objavil in zaloZil Joief Pajek. (Po-

natis iz Popotnika.) V Mariborn 18856.8. . . . . . . . . . ... .. Slo. 67.
1421, Zamejski, Poezije. V Gorici 1897. 16. (Slovanska knjl!:nmn. Urejuje in izdaja

Andrej Gabriéek. Snopié 60.—61.) . . . . . . . ..o Ll 8lo. 68.
1378. Zhasnik Fr., Pastirica. Povestica. (Knezova knjiZnica. lzdaja Slovenska

Mative, VIE wvez 19000 ¢ 203 % s e a5 7 v eoa . 8lo.VIL?

(1302.) Zemlja Jozef, Sédim sinév. Povést® u pésmi. Ul.jub]]u.mlsﬁ !ﬁ {dvuzvoda.} EU. 8.

2 Srhbo-hrvatski.

1440. Andrijasevié Niko, Iz Neretvanske Krajine. Slike i price. (Zabavna knjiz-

niea Matice Hrvatske, Svezak CCC.—CCCIL 1907) . . . . . . . . . SKr, XLIIL.
1440. Arnold Gjuro, lzabrane pjesme. (Zabavoa knjiznica Matice Hrvatske, Svezak

COXXL—OCXXIIL 1898.) . . . « « +v o o s v PO 31 8 iy
1440. — Ceznuda i madtanja. Pjesme. 19001907, Uﬂ'lumlu luljn'mc:l Matice

Hrvatske. Svezak CCIC.—CCC, 1907) . . . . . . . v w apKrs s XEITE
1440. Ban Matiju, Knez Nikola Zrinjski. .lunﬂ.éka ilrama u pot émom (Zabavna

knjiznica Matice Hrvatske. Svesak CV.—CVL 1888) . . . . . . . . . 8Kr. VL

1422, Botié¢ Luka, Biedna Mara. Historicka pripoviest iz an]mg zivota u Dal-
maeiji n drugoj polovici festnuestoga vieka, U Zagrebu 1861. 8.. . . . SKr. 1.

1423. — Pjesme. Pobratimstvo. Biedna Mara. Petar Baéic. 8 uvodom Mih.
Pavlinoviéa i Fr, Markoviéa. Zagreh 1885. 8. . . . . . . . .« BEr. 2.
1424, Budinié¢ Sime, Pokorni i mnozi ini psalmi Davidovi aloﬁem u B]nﬂu;nk:
jazik na éislo | miru. Tznoviee na vidik ih iznese i. .. progovori Fran
Kurelae.: NuRael I881:4:B, o1 o o i v it & . BKr B

1440. Car Emin Viktor, Pusto ognjidte. Pripovijest iz istarskoga ':;wnt.a, {.p‘.;a,bnna
knjiznica Matiee Hrvatske. Svezak COXXXNIV.—COXXXVL 1900,) . . BEr. XXX,
1440. — Usahlo vrelo. Pripovijest. (Zabavna knjiznica Matice Hrvatske. Sve-
sak COLXV.—COLXVIL1804) . . . . v . v sos v a v sns » SEr XXX
1426, Demefer Dimitrija, Teuta, Tragedija u pet éina. — Grobnicko polje, Pjesan.
Uvodom popratili Vlad. MaZuranié i Fr. Markovic, Zagreb 1891, 8. Izdanje
Matice Hrvatske. (Strani 113.—177. manjka; zato ni niti konea «Tentos
niti «Grobnidkega poljas.) . . . . . . . . L . o 0L e e e . . 8Kr. 4,
t Prim. Voduik Valentin, Ilirija zvelicane. (Krajs in pervoimi izdelek.) (Vodnikov
spomenik. Na svitlo dal Ktb. H. Costa. ¥V Ljubljani 1859, str. 27 sl.)
* Vsebina je pué zolo muogorrstna, vendar ne kaZe knjigo vvricati drugam.
* Objavljena v eénmem zvezku s Stev. 1802,
4 Pyevodi «Svetega pismar, oziroma oddelkov njegovih so viteti med <izrirnikes;
kajti kaki so bili prevajaleem proopisi?; ali hebrejski, ali gréki, ali latingki?
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1439, Gaj Ljudevit, Jo& Hrvatska nij’ propala! (Hrvatska knjiznica Matice Slo-

vanulca, Tosvem: TB0B).  oovos o woreod A BBl BN LN SKr. 1,.
1440. Gjalski Sandor Ks. (Babié Ljubomir), Tri pripoviesti bez naslova. (Zabavna
knjizniea Matice Hrvatske. Svezak CIIL—CIV. 1887.) . . . . . . 8Kr. V.
1440. — Biedne priée. Pripoviest. (Zabavna kn}]ﬁmm Matice Hrvatske, Smx.u.k
CX L= IV REE 50 g s DU T e e i s . SHKrIX.
1440. — Na rodjenoj grudi, Ladanjske uhkﬂ [[.ﬂ.lpa\'na kn]limca Matice Hr-
vatske. Svezak CXXXIL—CXNXIV, 1890 . . . . ¢ .« ool « « SKr. XVIL
1440, — Iz varmegjinskih dana. Portreti, akvaveli i razne risarije. (Zabavna
knjiznica Matice Hrvatske, Svezak CXLIL—CXLIV. 1891) . . . . . SKr. XXI.
1440. — Diljem doma.® Zapisei i priée. (Zabavna knjiznica Matice Hrvatske.
Svezak CCXXVIL—COXXIX, 1809) . . « ... . . St 2 B XX VIIL
1439. — Gaj. («Male pripoviesti», str. 180 -186,) — ]\aclr:ndln& ekondmija.
(«Male pripoviesti, str. 201—203.) {llr\ru.tska knjifnica Matice Slovenske.
Eaeat CIB0B) G s nalicaa e AR T R R 8Kr. I,.
1489, — «Osvite. (Ustolicenje bana Vlasiéa.) — Dd pmh muéenika. (- \lu-l:- prlv
poviesti=,) — Pod starimi krovovi. Illustrissimus Bittorych. [Hrvntxkn
knjiznica Matice Slovenske. Il zvez, 1907 . . . . . 8Kr. 11,.
1426. ‘:‘]ﬂrg]i Ignacio, Uzdasi Mandaljene pokornice u spili od Murml;a - Thl.xllk-)
picsni duhovne i dielo-izpravne. — Magdalidos Ilyricae liber primus ah
codem antore heroico earmine latine redditus. U Zagrebu 1851, 8. . . . SKr. 5.
1427. — Saltjer slovinski. Drugoe izdanje. U Zagrebu. 1851. 8. . . . . . . . SKr. 6.
1428. Gunduli¢ Ivan, Osman. U dvadeset pievanjah. Drugo izdanje. U Zagrebu,
IBEAALG: atninl © Groreiaa s e S et s e R 0 s A .. ST
1428, — Dubravka. Pastirska igra u tri éina. S Ll.\'l'ﬂ:ll:-m Franje \Iarkowcu.
Zagreb, lzdanje Matice Hrvatske. 1888. 8. . . . . . Al L B
1440. Harambasi¢é August, Pjesnicke pripoviesti. (Yabavoa kn]mmm Mntu:c
Hrvatske. Svezak CXXIL—CXXIIL 188%). . . . . . . .. &' a0 bt vy s R L
1430, Jurkovié Janko, T'ri lipe ili grieh neokajan, ncnprm\tun i Prelja. Pripo-
viedke. U Osieku 18b8. 16, (dva izvoeda.) . TS - |
1431, — Izabrans djela. Svezak 1. Saljivi spisi. U [ngruhu 18?2 3 SRS g o ]
1439. Ivakié Joza, Njih dvoje. — Majstor Ilija. (Portret nasega ¢ovjeka.) (Hrvatska
knjiznica Matice Slovenske. I zves, 1907.) . . . . . . . i SKr. 11,.
1482, Kaéié-Miosié Andrija, Razgovor ugodni naroda slovinskoga. lT !.ugmhu
1 A R o o ; SKr. 11,
1433, Kanaveli¢ Petar, Bveti Ivan, lualcup 'E‘rngmik: i kmlj Koloman, Pmsun J
U Osieku 1888: B o v Sl viw W & S bt R e SKkr. 12,
1434. “Il|lllﬂﬂ|l By Cred., Cpnexe uapogne npunomnjorse. Jipyro nsyime,
¥ By I BI00E i s, S ol AR 0
1440. Katalinié Rikard Jeretov, 5 moje lire.? Pjosme. (f,aluwnn knjlﬂnlm Matice
Hrvatske. Svezak COLXXX.—CCLXXXL (?) 1904). . . . . . 3 « BEr. XXXIY,

! Gl zgodovino te pesmi L c., ste. 9—11.

) Prim.: Gjalski Sandor Ks. (Babic Ljubomir), Ilirska romanca. Uspomena ua
sgrpanjske drtvos iz godine 1846, («Diljem doma», str. 203—214) (Hrvatska knjiznica
Matice Slovenske. 1. zvez. 1906.)

* Gl.: Katalini¢ Rikard Jerctov, Manje rieéi — vide éinn. (8 moje lires, 127)) —
0 stoljetnici rodjenjn Frana Preserna, slovenskoga pjesnika, («8 maje fires, 129.) (Hrvatska
knjiZnica Matice Slovenske. L. zvez. 1906.)



13

1480, Katalini¢ Rikard Jeretov, Vilovi Zivota. — Pod sviedom, UIrmtsku knjiz-

nica Matice Slovenske. I. zvez. 1906.) . . . . . T R et o I
1485. Kavanjin Jerolim, Bogatstvo i uboZtvo. Velepjesan u .j-ll pievi uuah I Za-

b 1BBT. 58 oo e o o O S TR g A
1486. KeeiKoBb Canus 1, Hothis cmnuecxn cruxose n nhenn orh noeabaunra

eprlieso-Grarapesa noling, [Liosinws TSR e s . BKr. 15,
1437, Kiseljak J., Samuil car ‘rmg:u-sh Zalostna igra u pet éinah, U fa.gmhu

FRBE AT 2000 ol B T ER R R o R IR e T <« SKr. 16
1488. Krvava knjiga, ili spumemk na 406 goding pu&h]e pmp'u-.l.tl slavnoga kra-

ljevatva Bosanskoga. Zagreb 1869. 8. . . . . . . - ¢ ¢ 0 ... . SKr. 17,

1439, Hrvatska knjiznica. Izdaja Matica a‘»'?ortm?ka (Matica Hrmm‘ﬂ i Slovenska.)
Zvez. 1.—IV, Ljubljana (U Zagrebu) 190618000, 8. — 4. zves. . . . . —
1440. Zabavon knjizniea Matice Hrevatske. 18871881 (Svezak XNCHL-—XUV,,
CL—CXLIV,), 1898—1900 (8vezak CCX.—CCXXXIX.) in 1804-—-1909." 8.

e A BRIy e Sl AN LT e L LS el o - -
1440. Kozarae Josip, Medju svjetlom i tminom. Pripoviest. (Zabavna ltn]lﬂmca

Matice Hrvatske. Svezak (CXXXIX.—CXLI 1891.) . E vt ni B XX
1441. — Oprava. Psiholozka studija. Preftampano iz -Proav;ebe- fngmb 1899, 8. 5Kr. 18,
1439. — Tr dana kod sina. (Hrvatska knjiznica Matice Slovenske. II. zves.

T ) e SR ) N SRR g T el W) BRI L LT S 0 1
1440. Kranjéevié Silvije Str., Izabrane pjesme. (Zabavna knjiznica Matice Hrvatske.

Srezak CCX.—COCKIL 1898) . « . . v s wis 0 & o wlata v ¥ . BKr, XXIIL
1440, Kumiéi¢ Evgenij (Jenio Sisolski), Teodorn. Pripoviest. (Zabavna knjiZnica

Matice Hrvatske. Svezak CXV.—CXVIL 1889.) . . . . g 16 S &
1440. — Obiteljska tajnn. Komedija u tri dina. (Zabavna kn}l'}.mm Mutlm

Hrvatske, Svezak CXXXVIL—-CXXXVIIL 1881). . . . . R 4 . 4 . &
1440, — Jelkin bosiljuk, Pripoviest iz istarskoga Zivota. 8 uuu]nm Zivot i

djela Evgenija Kumidiéa. Napisao Cherubin Segvié. (Zabavna knjifnica

Matice Hrvatske. Svezak CCLXXXVIL—CCLXXXVIIL 1905.) . . . 8Kr. XXXVL
1440. Lepusi¢ Ivan, Slike iz Bosne. (Zabavoa knjiZnicn Matice Hrvatske. Svezak

CXXXV.~ CXXXVL 1801)  « % v v v o AR - L )
1440. — Pustolovka. Roman. (Zabavna quumw Matice Hrvatske. Svesak

CCCHL—CCOIV. 1908) . . . . . . . . e A et L L
1440. Leskovar Janko, Sjene ljulmﬂ l’rlmvuast i‘/.nll'un.n knjiznica Matice

Hrvatske, ‘Svezak CCXIX.—CCXX. 1888) . « « + « « o0 v » + v » - BERXXY,
1439. Magjer Rudolfo Franjin, Strn. Iz slavonskoga sela. (Hrvatska knjiznica

Matice Blovenske. L zves. 1906.) . « + + & « & o « + 4 R T e L R P

1440. Maglajlié Ferid, Iz starogn vilajets. Pripovijesti. (Zabavoa knjiznica Matice

Hrvatske. 8vemak COYL—CCVILIL 1809). . . . . .« + 0y . SKr. XLVIL
(1300.) Manasteriotti Ivan, Blayomila. Pripoviedka. U Zagrebn. 1867. 8. . . . Bl 1
1440. Marnsié I, D., Lijeénikovi zapisci, Umhnvnn knjifniea Matice Hrvatske.

Knjiga CCXCIIL—CCXCIV. 1908.) . v w e o BEr XXXTX,
1440. Matavulj Simo, Iz primorskog hvm.u l‘np:wuotl-:u (f.uhavnn knjiznica
Matice Hrvatske., Svezak CXXVI—OXXVIIL 1880) . . . . . . . . . 8Kr. XV,

v Zvezkom iz | 1904.—1908. ni mogofe sporeda toéneje doloditi, mego po letih;
tevilke, ki naj bi jim znadile vrsto, so éasi brez dvojbe mapadne, éasi pa druge na ovitku,
druge na notranjem naslovnem listu,

¥ § dtev. 1300: ena knjiga.
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1442, Mazuranié¢ Ivan, Pjesme. lzdao Viadimir MaZuranié. Zagreb 18456, 8. . . SKr. 19,
1439. Mihanovi¢ Antun Petropoljski, Hrvatska domovina. (Hr\'at.ﬁku. knjiZnica

Matice Blovenske. I. zvez. 1006) . . . . . . . . . e h s g e ] § o
1443. Molitva hrvaiskoga rodoljuba. (FPrei put tiskana u Nn%c gore listn.) 17 Za-

[ i b b+ e o il R e s B e AR A L il T L
(1424.) Mrnavi¢ Ivo Tomko, Pésma o muei t-nnpmimuwu (I otuzenje pnk-:mnku

radi smrti Tsusove k narodu coviéanskomu.) Iznovice pa vidik . . . iznesd

Fran Kuralae. Na R¥ei 186128, . . . . . . . . . .. L UBHr, 8.
1440. Mulabdié¢ Kdhem, Zeleno busenje. Pnpuvuest {fAllmvnn knpi-num Matlca

Hrvatske. Svezak CCXVI.—CCXVIIL 1898) . . . . . . . . . . . . BEr. XXIV,
1440, — Na obali Bosne. Crtice. (Zabavna knjiZniea Matice Hrvatske, ﬂvu.ml:

COXXXVIL—CCXXXIX, 1800 . . .« . . S At sl e, XXXT,
1439. Nazor Viadimir, U Pazinskom kastelu. {Udiomak iz historijskog runmna)

(Hrvatska knjiznica Matice Slovenske. I. zvez, 1906 . . . . . . . . . Bkr. 1.
1439. — Veli Joe. Istarska prica, (Hnrahtkn kny.}mca Matice Blnvennka

I11. svezak. 1908.) . . . . A A AL 0 R |
1444. Neméi¢ Antun, Izabrana djela. I-rcd:o i uvml napisao Milivoj Srepel. Na-

klada Matu:e Hrvatske. Zagreb 1808. 8. . . . . . . . DR s, BT
1440, Novak Vjenceslav, Pavao Segota. Pripoviest. (Zabavna kn_]lzu.u.a Mnhu.

Hrvatske, Svezak CVIL—CIX. 1888.) . e T e e SRR S 3 4 0 |
1440. — Podgorske pripovijetke. (Zabavna knjia’tnim\ Matice Hrvatske. Svezak

CXX.—CXXI 1888) . . . . . . Ferien S R v
1440, — Posljednji Stipanéici, Pov I]DHtJEl]DL pu.l,ru unkuuiutnlp (A.Lb.'ivun knjiz-

nica Matice Hrvatske, Svezak CCOXXIV.—CCXXVIL 1889). . . . . SKkr. XXVIL
1440, — Zapreke. Pripoviest iz savremenoga hrvatskoga Zivota, (Zabavna knjiz-

nica Matice Hrvatske. Knjign CCLXXXVIL—CCLXXXIX, [?] 1906.) SKr. XXXVIL.
1440. — Tito Doréic. Pripovijest. (Zabavna knjiznica Matice Hrvatske. Svezak

B O = U X VL O - G e ey B eV oy =i . SKr. XL.

1445. “ﬂ[_lﬂ.li'll-lllh‘i; Joenrei, Whaoxynua abaa, Hpeneqaraan n nagaan papogua

wnsnroneanrnn Jlan. Mogusonuha, Kusnen L—VI, Kusnea ponera, ¥ He-

uyny 1850, B, — 7 avezkov. (Knjige VIL in VIIL ni)) . . . . . SKr. 22,
1446. Palmotié Gjon, Kristiada to jestzivot i djela Isukrstova, U Zagrebu !B- 2 3 SKr. 23,
1440, Perkovae lvan, Pripoviesti. Iz bojnoga odsjeka. Su zivotopisom: lvan

Perkovac, Zivotopisne ertice. Napisao Ivan Zahar. (Zabavon knjiZnica

Matice Hrvatske. Svezak CCIC.—CCICIL 1905) . . . . . . . . SHKEr, XXXVIIIL
1447, Jacke ili narodne pésme prostoga i neprostoga puka hrvaiskoga po Zupah

Soprunskoj, Mmﬁun;sku; i7 (f.ll‘?lll:lj na Ugrih, Skupio Fran Kurelac. Zagreb

1 Foya bt mne ol s e e T e : At S A . » . SKr 24
1448. Izbrane narodne urbslm ]Irslll 8 glovnico, lu]lnnécn;nm in reénikom. Na
svitlo dal Janke Pajk. V Goriei 18656, 16. . . . . . . . . . . . .. SKkr. 2n,

1449. Hrvatske narodne pjesme, Skupila i izdala Matica Hnmlasku Zagreb.
) Odio prvi: Junadke pjesme. (Muhamedovske.) Knjiga treca, Ure-

dio Luka Marjanovic, 1898. 8. . . . . . . . . . .. . e BET 26,
#) Odio drugi: Zenszke pjesme. ‘i\'llulnu prvn, (Homanee i bnlll.ﬂl]]
Uredio Nikola Andrié. 1909. 8. . . . | Pt ) I T

1450. Preradovi¢ Petar, Pervenci. Razliéne piesme. 1 ?.mlru II*MU. H. wie e SR 28

1B Stev. 1424.: ena knjiga.
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1451, Preradovi¢ Potar, Izalrane pjesme. Uvod napisao Milivoj Srepel. Tzdala
Matica Hrvatska. Zagreb 1890. 8. (dva izvoda) . . . . . « v v o o
1452, Narodne pripovijesti v Varazdinn i okolici, Sakupio Matija Kraémanov

Valjavec. Drugo izdanje, U Zagrebu 1890. 8. . . . . . . . . . . . .
1453. Radovan, Osvetniei. II. Luka Vukalovi¢ i boj na Grahoven na Bpaauvdan
godine 1868. Pjesma. U Zagrebu 1862. 8. . . . . S SROLr

1464, Relkovié Matija Antun, Satir. Izdanje cetvirto. U OSmku ‘.lB.J’i‘ E e
1466, Safvet Mirza (Safvet beg RedZepndié- Badagic), Trofanda. Iz hercegovadke

SKr. 29.
8Kr. 30.

SKr. 31.
SKr. 32.

dubrave. (1890—1804.) Zagreb 1896. 16. . . . . . . . . . . . . .. SKr. 83.

1466. Srééko pijanae, ili zlo séme, zla Zetva. Pripovédka. U fagt‘ﬁhu 1866 (8hirka
koristnibh knjigah. Pifu i izdajn mladi rodoljubi. Svezak L) 16. . . . SKr. 34.

467. Stejanovi¢ Mijat, Cvietiéi ' polja polmi'nc-ga m?m\iil_]wra.nja # domadu
mlade?. U Zemuno 1867. 16, . . . . . . - DHr. 80
1458. — Zmaj sedmoglavi i sedam kopljah prutu- njega. U J-amunu IH-BE 32, SKr. 36,
1469. Cyngerh Jopans, Kpsana wowysa, ¥ Dagpy 1864. 8. . . . . . .. » SKr, 37,

1460. — Izabrane pjesme. Uvodom i biljefkama popratio Hugo Badalic. Izdala
Matica Hrvatska. Zagreb 1889. 8. . . . . . . 4w BE

1461, Senoa August, Ljubica. Izvorna vesela igra iz za.grehm‘kugn. ﬂ.wut.a u tri
dndn. 1) Zagrebio: TBBG B o o a0 viwie e dn b oads e e ik . SKr. 89

1462, - Ilzabrane pjesme. S uvodom Franje Markoviéa, Izdala Matiea llrvutsk.x.
A e e e o S R P P « « SKr, 40,

1463. — Sabrane pripoviesti. Izdaje Matica llrw.tsku l !'ugruhu

o) Svezak drugi. (Zlatarovo zlato.) 1889. 8. . . . . . . . . . . SKr. 41.

) Svezak sedmi. (Vladimir. Kanarinéeva ljubovea. Zvonar topéija.)
18y R e SKr. 42,

1440, — Milan, Exodus. Pripovijest. (lﬁh:;vnn knthnc:t Mzmm Hﬂ'at.ske
Sveznk CCLXXXIL—CCLXXXIIL 1804)) . . . . . . . . . . . . 8Kr, XXXV.

1464. (Stuk Mato), Pio Papa IX. Pjesma slavjanskomu narodu. U Dubrovniku
1868. 8. (troje izvodov.) . . . . . . . . . .. A e L BT B

1440. Tomi¢ Hermina, Zabluda matere. Igmk:l.z u detiri &ina, — Kita cvieca,

Vesela igra v jodnom éino. (Zabavon knjiznica Matice Hrvatske. Svezak
02,0 SRS b, 08758 b oy TR S e = e . SKr. XIV.

1440. — Josip Eugen, Pogurice. (Zabavna knjiZnica Matice Hrvatske. Svezak
A CHL =XV RBRTY - i i 5 ctpimin e e et a R e s SKr. I

1440. — Emin-Agine ljuba. Pripoviest. (/almua knjiznica Matice Hrvatske,
Svezak CX.—OCXI. 1888.) sl n St T e s e e T I SKr, VIII,

1440. — Zmaj od Bosne. Pripoviest iz novije Bouu.uska puuautl Dtugo izdanje.
(Zabavna knjiZnica Matice Hrvatske. Svezak CCXIIL—CCXYV. 1898) . SKr. XXIIL

1440. — Melita. Pripoviest iz novijega doba. (Zabavna knjiZniea Matice
Hrvatske, Svezak (CXXX.—COXXXIIL 1899) . . . . . . iiwis ¢ 5 BEr. XXIX.

1440. — Veronika Desinicka. Historijska tragedija v detiri éinn. (Zabavou
knjiznica Matice Hrvatske. Svezak CCLXIIL—CCLXIV. 1904.) . . . BSKr. XXXIL

1440. — Manja djela. Prvi svezak. (Zabavna knjiznica Matice Hrvatske. Svezak
COCIIL. — Q0N 1M oo e & ol i 6wl . o Wi s o BErCXLEV,

1485. Tommaseo Nikola, Iskrice, Cetvrto izdanje. Uvod napisao Ivan Mﬂ-.,etu‘
Izdanjo Matice Hrvatske, U Zagrobu 1888. 8, . . . . . . . . . . . ., BKr. 4.

1440. Tordinae Nikola, Odabrane ertice i pripoviesti. (Zabavna knjiZnica Matice
Hrvatske. Bverak CXXIN.—CXXXT, 1880) . . o .0 o 0 ov 0 o0 8Kr. XVI

1440, Trstenjak Davorin, Rane i melem. Crtice iz Zivota. (Zabavna knjiinica
Matice Hrvatske, Svezak CI.—CIL 1887.)

...........
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1440. Ujevi¢ Ilija, Dokonice. Slike i pride iz dalmatinskega zagorja. (Zabavna

knjiznica Matice Hrvatske, Svezak CCXCVIL—COXCVIIL 1906.) . . . . SKr. XL

1440. Vojnovié Ivo, Psyche. Komedijn u tri éina, (Zabuvna knjiZniea Matice
Hryatske. Svezak CXVIIL—CXIX, 1884.) - als

1439, Yraz Stanko, Moj grob, {.Iljul.tbuo» 1II., 85— 40} {Hrv.:.h.lcn ku;ﬁmm
Matice Slovenske. 1. zvez. 1906.) . iyl et A e el

3,) Ceski.

1466. Ceeh Svatopluk, Dagmar. Bisei. Kabinetnf knilmvny svazek VII. a VIIL
V Praze 188618 & oo e dei

1467. Némee BoZenn (= Pankl Bu.rlmm) Sebrané spisy. [Hl L —"rlll ‘v l.1tiim3='l|1
a v Praze. 18621863, 8. — 4 zvez. . . .

1468, Taborsky Frantisek, Basné. (1876 —1883.) V Praze 1884 H. [‘Nllunul hll:lmtdku
Redaktor: Ferdinand Sechulz. Cislo XXXV) . . e el

4.) Ruski,

1469, Mexods, Anvonn, Paseranni. Mapamie wropoe. O Herephyprs. b, L 8., . .

1470, .-‘F]!JII'III'I"I'IB'I. Muxmrn Opresnrs, Coummenin. Hoanoe eofpanic sn ogmoss
rosh. Magano wopn popaxnicit A, CUsabnuenenarve. “lermepros mmpanio.
0. Hereplyprs 1868, R R Wb, § A e et MR oo e

1471, Toaeroi J 1., Boerpeeonie. Pomairn o Tpox's Saemish, Ellmuuﬂ. HONERL-
acemas wennypoio nopein, wroe . . . maganie. Purleigh, Maldon, Fssex,
England 1900. B.. . . ., . . ..

B8.) Razni slovanski.

1472, Caasancriit AIBMANAND. (Slavjanski Atmanah.) lzdajatelj Radivoj Poznik.
Ve YinUi8I9:08s wiisn o Sot e Rt Sl LR A el

b) Prevodi.
a) lz slovenscine.'
14738, Hpemepen epana, Bpwreme wn Caopnyn, Cuen, Hpenes Hing, Mapjanounha
¢ upegrosopos A, abpyaonnka. Georpag 1900, 16, . . ., . . .

1474. Crpxorsoponin. Uo caonbueraro u whaeifigaro mog nimnsens, nepeseis
2. Bopurs, Moceas, 1901. 16, . o0 0 0 0 o @ 4 e s e

f#) 1z srbo-hrvascine,

1475, Beispiele zum Vortrag tber Croato-serbische Volks-Poesie, gehalien . . . von
. Carl Griber ete. etc. Lomberg 1882. 16. . . . . . . . .

1476. Dve igri za slovensko gledife. 1. Juran in Svuhja, ali Torki prl *-uuku
II. Stepan Subie, ali Bela IV. na Horvadkim. Prestavil iz ilirskiga slovensk
rodoljub. V. Ljubljani 1850..8. . . . « « « o v & o v vv e b wpiee

1477. Petar II. Petrovié-Njegud, Gorski venee. Iztolmadéil ga ] \lllan l{cicetnr Pravel
v slovenidino Rajko Perufek. V Ljubljani 1907. 8. (Prevodi iz svetovne
knjizevnosti. ZaloZila in izdala Slovenska Matica. 1V, zvez) . . . . . -

. SR

R. 2.

R. 8.

Sloll.

Sloll.

SKrll.

SKril,

SKril,

XL

(o

! Prim. Dimitz August, Zwei Gedichte aus dem Slovenischen des Dr. Predern,
(I. Zn Valentin Voidnik's Gedichtniss. 1L Der Singer.) (Vodoikov spomenik: Nuo svitlo dal

Ftb. H. Costa. V Ljubljani 1859, str. 90 sl.)
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1) Iz éescine.
(1362.) Chocholonsek Pr., Agapija.! Obraz iz jugoslovenske zgodovine. [z dedcéine
poslovemil 7 V Celovew 1864, 1B, . . . voviv v v wivie v m wie 0 U
1478. Kliepera W. CL, Na mostu. G Iumn v enem llj.tlljl Iz coskega pﬂﬁlnvﬁml
Fr. Rebee. lzdalo in zalozilo Dramatidko druftvo v Ljubljani. 1867.16. . CU. 2.
1479. Krisnchorské Elitka (= Pech Henrieta), Poljub. Prostonirodna opera v
dveh dejanjih. Uglashil B. Smetana. ]’rolnﬂfil A. Funtek. Tzdalo in zaloZilo

Dramatiéne drustvo v Ljubljani. 1894. ) B 4 e e LR ct. 8.
1480. Rokopis Kraljedvorski. Iz staro-feskega posloveml I'ranc Lovstik. V auiuvcu

BRI S T8 v (1l e sl s ety AT ks cu. 4.
1481, Rukopis Kraljodvorski. Preveo iz staro-Ceskoga jezika Ivan Troski. Drugo

izdanje. UJ Zagrebu 18564. 16. . . . . . . . . . .. Cil. b.
1482, Svétld Karlina (= Muzik Ivana), Kantoréica. Roman s pugurs'lteg.i zukotja

Cetko. Poslovenil Franjo Tomsi¢. V Ljubljani 1874, 16. . . . . . . Cl. 6.
(1478.) Samberk F., Ultra!® Veseloigra v enem djunji. Ceski. Poslovenil F. M

Izdalo in zaloZilo Dramatifko drutvo v Ljubljani. 1867. 16. . . . . . co. 7.

4) lz poljscéine?

(1478.) Krasevski Josip Ignacij, Graséik i oskrbnik. Igrokaz v &tireh dejanjih.
Poljski. Poslovenil Jogip Nolli, Izdalo in zalozilo Dramatiéno drustvo v

Linblijani. 3889 160 o o v e ow v e LTI e e
1879. — Koéa za vasjo. Povest. Poljski. Prelozil L. Pudgc—n&lﬂ (Z{nhn\rnu. knjii-
nica Matice Slovenske. I, zvez. 1886.)) . 5 mel B ! Slo. 1,

1483. Mickiewiez Adam, Soneti. — Romanee i Iralnda — Gm.qnn. - lmnr.ul
Wallenrod. Preveo Isa Velikanovié. U Zagrebu 1908. 8. (Prievodi novijih
piesnika. lzdaje Matica Hrvatska, Svezak drugil) . . . . . . . . . . PU. 2
1484. Orzeszko Elisa, Izabrane pripoviesti, Svezak prvi. Preveo i uvodom po-
pratio Isa Velikanovic. Zagreb 1900, 8. (Slavenska knjiZnica. Izdaje Muticn
YRR B ORI Y s e oo fo e i v sl S b e ke sI0, Vi1,
1485. Sienkiewiez Henrik, Z ognjem in meéem. Povest iz davnih let. lz polj-
#éine preloil M. M. v Ljubljani.
2) Del Lin I1. (Zabavna knjiznica Matice Slovenske. VI, zvez. 1882.) Slo. VIL
f.) Del 1L in 1V. (Zabavoa knjiZnien Mutice Slovenske. VIIL zvesz.

sho s e e S e i s .« Slo. VIIT,
1486. — Pripoviesti, Preveo i uvml::-m puprutm Imu Gostisa, Zagreb 1893 8.
(Slavenska knjiZnica. lzdaje Matica Hrvatska. Knjiga Sesta) . . . . . Sl VL

£) lz ruscine.

1487, Cehov A (nton) P.avlovié), Izabrane pripoviesti. Seljaci. Ionié. — Ana
Akimovna. — Sludaj iz prakse, — U sluzbenom poslu. — Dvorana br. 6.
—  Zrtva. Preveo Martin Lovrendevic. U Zagrebn 1905, 8. [Sluvcnuku:
knjiznica. Izdaje Matien Hrvatska. Knjiga éetrnaesta. [?]) . . . . . SI0.XIV. (?)
' § gpisom Stev. 1862 in z nekaterimi drugimi stvarmi vred: ena knjiga.
* Stevilke 1478 tvorijo emo knjigo.
3 Prim. poljsko pripovedko: Kdor ne uboga, ga tepe nadlogn. Poslovenil —p—.

(Koledaréek drnzbe sv. Mohorn za ... leto 1864, str. 1-—-83.)

I1. dri. g. ]



18

1379. Gegolj N.V.' Mrtve dufe. Poema, Ruski. Prelozil L. Podgorifki. (Zabavna

knjiZnica Matice Slovenske. II. zvez. 1887; dva izvedn) . . . . . . . Slo. 1L
1488, Gorkij M.(uksim) (Peskor Aleksej Maksimovic), Izabrane pripoviesti. (Prievod

s ruskoga.) Uvod napisaoc Martin Lovrendevié, U Zagrebu 1906. 8. (Sla-

venska knjiznica. Izdaje Matica Hrvatska, Knjiga éetrnaesta. [2]) . S XIV. (¥)
(1362.) Lermontov Mihael, Izmael-bej. Vzhodna povest. 1z ruidine poslovenil Janez

Voanin: V. Calovou ABBLTE 1 vi v 5 wiin el v Sl va: s bses an BRI
1489. Das Lied von der Heerschaar fgori’s, Aus dem Altrussischen ibersetzt von |
Rudolf ‘Abicht, Leipzig 1805, 18, = cvvie & v was e 5 wiwle @ a RU. 2

1490. Nekrasov N. A, Komu je dobro n Rusiji? Preveo Aungust Harambagic, U
Zagrebu 1805, 8. {Slamnska knjiZnica, lxdujn Matica Hrvatska, I\'njigu

T T g O R P e TS [ M SR TSR S St (RS S ot i Sl U XA
1491, Niz novijih pripoviesti ruskih. (Noviji pnpa:yndnﬂ ruski: Barancevié K. 8.,
Na sjeveru divljem. — Cehov A. P, Tri godine. — Korolenko V. G.1

Sjene. — Hippius 7., Miss May. — Stepkinova-Kupernik T. L., Samoéa,
Preveo i uvodom popratio Martin Lovrenéevié., Zagreh 1896, 8. (Slavenska

knjiznica. Izdaje Matica Hrvatska. Knjiga detvrta) . . . . . . . . . Sl IV
1492, Poskin A, 8., Izabrana djeln u hrvatskoj knjizi. O stogodisnjiei pjﬂsuiknw

rodjenja 1.:‘-;1;;13. Matica Hrvatskn. Zagreh 18092 8. . . . . . . . R, 8
1493, — Jevgenij Onjegin, Romau v verzih, Ruski. IFrelozil Ivan l'n;umls-.

V Ljubljani 1909, 8. (Prevodi iz svetovane knjizevnosti. Zalozila in izdala

Sloveneka Matica. VL ZveZ) v v v o v v 5 s =+ sonis v w ooaowoa o RO 4
1879. Saltikov M. J., Scedrin, Stiri bajke. Prevod in uvod preskrbel Ivan Prijatel].

(Zabavna knjiznica Matice Slovenske. XIII zvez. 1901.) . . . . . . . . Slo. XIIIL.

14%4. Slove o polka Iyerjevi. Iz staroruskega poslovenil in razloZil M. Pleterdnik,

V Celovea 1866. 16. (Cvetje iz domaéib in tujih logov. “birka izvirnih

del slovenskih in slovanskih prevodov. 29. vezek. V. Sestke II. snopié) . R, 5.
1440. Sevéenko Taras Grigorevié, Pjesnicke pripoviesti. Preveo i uvodom popratio

August Harnmbadic. (Zabavna knjiZznica Matice Hrvatske. Svezak XCVI. do

XOVIIE ABE7A S % e e a8 . SKr. IL
1495. Tolstoj Lev Nik., Vstajenje. Roman v treh delil. Prevel 1. H. V Goriei. 1901, 16, RUl, 6,
1496. — Moé¢ teme. Narodna drama v 5 dejanjib. Prevela iz ruscine Minka

Govékarjeva. V Ljubljani 1907, 8. (l’mmdi iz svetovone knjizevnosti. Zalo-

gila in izdala Slovenska Matica. II. zves.; dva izveda) . . . . . . . . RI. 7
1497. Turgenjev Ivan Sergijevié, Dim. Homan. Poslovenil Samec Makuiluiliju:l.

V Graden 1870.8. . . . w . 4 b o s : ST 1o
1361. — Nesreénica. Povest. Ruski. Poslovenil J. P. Novomesto 1883. 16. (Na

rodna biblioteka. 8. in 9. snopic.) . . . . . . . G A Gl e N Bla VLT
1498, — Lovievi zapiski. PreloZil Fr. Jos. Remee. Zalozils in na svetlo dala

Matica Slovenska. V Ljubljani.

Y Pretidal 1882810 o s e et s e el e RUE 9,

gy Drugledali 1888 B o 2t & i 5 @ v eam e s RO 10

' Prim. Gogolj Nikolaj Vasilij, Plagé, Obraz iz uwradniskega zivljenja v Petrogradu,

Rugki, Poslovenil L. Gorénjec-Podgoridan. (Listki. Uredil in izdal Jogsip Juréid, 1V. zves
1873; dva izvoda.)

¥ Prim. Jovana Vesela Koseskegn «Rusko-Puskinovih peteros.
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1499, Turgenjev Ivan Sergijevié, lzalrane pripoviesti.

x.) Svezak drugi: Proljetne vode. — Asja. Prva ljubav. — Go-
spodin sa sivim naoéarima. — Oéajnik. Preveo Josip Migkatovié,
Zagreh 1894. B, (Slavenska knjiZnica., Izdaje Matien Hrvatska.
Knjiga druga) . . . . . . . st I

) Svezak V.: Odi i djeea. Preveo Mirko Divkovié, U Zagrebu 1904, 8.
(Slavenska knjiZnica. lzdaje Matica Hrvatska. Knjiga jeda-

LT B A R AT s e Sl R e S, XL
1600, — Novi rod (Noy). Preveo Martin Lovrenéevié. U Zagrebu 1908. 8.
(Slavenska knjiznica. Izdaje Matica Hrvatska. Knjiga Sestnaesta.) . . . SIILXVI

1501. Yovéok Marko (= Markovié Marija Evgenija), Pudke pripoviesti. I'reveo
i uvodom popratio August Harambasié, Zagreb 1899, 8. (Slavenska knjiz-
nica. lzdaje Matica Hrvatska. Knjiga sedma.) . . . . . . Vit e s BI VIT
[) Iz raznih slovanskih jezikow.

1379, Slavjanska lira. Slovanske naredne pesmi. Prevel Radivoj Peterlin. (Za-

bavoa knjiZznica Matice Slovenske. XVIL gveoz. 1904; dva izvoda.) . . . 8lo. XVII,
1440. Iz slavenske rodbine, Pjesme. Preveo ih Ivan Trnski. (Zabavna knjiZnica
Matico Hryatske. Svezak CCLXXX. CCLXXXL 1904.) . . . . . . SKr. XXXIV.

¢) Citanke, antologije, krestomatije.

a) Slovenske,

1602, Slovensko berilo za . . . gimnazijalni razred. V Ljubljani.

o) pervi ... ragred. 1860. 8. (v dveh izvodibh.) . . . . . . . . . 8loL, 1,
B.) drugi . .. razred. 1802, 8. (v dveh izvodib.) . . . . . . . . . SloL. 2.
1.) tretji . . . razred. Vredil J. Bleiweis. 18564. 8. (v dveh izvodib.). Slol. 8.
4.) éeterti . . . razred. Vredil J. Bleiweis, 1855, 8. (v dveh izvodih.) Slol. 4.
1603. Slovensko berilo za ... gimnazijaloi razred, Izdal Fr. Miklodié, Na Dunaju.
a.) peti vazred. 1868, B. . . ... . .. o.o0 .. il B i
b.) Besth Tazred, 1864, 8. . . . . . ... b O s e At e e R
¢.) sedmi rozred, 1868, 8. (v dveh fzvodib.) . . . . . . .. . . . . Bll. T.
d.) osmi razred.
o) 1, izdajn. 1885, 8. (v dveh izvodib.) . . . ¢ . . .. . . . « SloL. 8.
B.) 2. izdaja. Vredil J. Navratil. 1881. 8. . . . . « .. . . o o SloL. 9.

1604, Cvel slovenske poezije. 8 kratkim nsukom o pesnidkih jzdelkibh za gimuna-
zijalne in realne Sole. Na svitlo dal Anton Janezié. V Celoven 1861, 8. Slol. 10.
15056, Cvetnik. Berilo zn slovensko mladino. Vredil Anton Janezié, I. del. ¥

Celoveu.
«.) 2 natis, 1867. 8, (dva imveda) . . . v . . . vous e w0 . SloL, 11,
BB ontlnn W8IE 80y 5 a0 Gt w e T ety A L g b

1606, Cvetnik slovenske slovesnosti. Berilo za vite gimnazije in realke. Sestavil
Anton JaneZic. ¥ Celoven.
) 2. natis. 1868. 8. (le prvih b pol, i. e str. 1,—80) . . . . . . SloL. 18,

) 8. natis. 1870, 8, (popoln; v dveh izvodih) . . ., ., ., . . . . SloL, 14,
1607, Cviede slovenskoga pjesnidtva. Sabrao i uredio Fran Iledié. Izdala Matiea
Hrvatska: UrZagrebn 1908,08, ool Gl Wi 58 i a8 v 8loL. 15,



20

1508, Slovenska ¢itanka za Nemce na srednjih Solah in uéiteljiséih. Sestavil
Josip Lendoviek. Po rokopisni ostalini pisateljevi uredil, popolnil in

izd&]l Anton Stritof. Na Dunaju 1897, 8. . . . . . 4 « + o« o« o
16049, Slovenske movele i povesti. L. dio. Uredio Fran IHefié. Izdala Matica Hr-
vateka, U Zagrebu 1907. 8. . . .. . oo a0 o

g} Srbo-hrvatske.

1610. Ilirska éitanka za gornje gimnazije. U Bedu.
2.) Knjiga pirva, sadérZaivajuia izglede iz hervatske literature od
pirvega njezina podotka do godine 1830, 1866. 8. . . . ., .

. 8loL. 16,

. BloL. 17.

16 ) PR

) Knjiga druga, sadérzavajuéa izglede iz novije literature. 1860. 8. SKr. L. 2.

1611, Priméri starohirvatskoga jezika iz glagolskih i ecirilskih knjizevnih starinah,
gastavljeni za sedmi i vsmi gimpazijulni razred. Dio pérvi. Uved i pri-

méri staroslovenski. U Zagrebu 1864. 8.
1) Ceske.
1612. Vybor z literatury deské doby stiednl. Sestavil B. V. Spiess. V Hradei Kré-
Ly b n e L RS Bl o A sy g e R E e I =
d) Slovarji.
1613, Cigale M., Znanstvena terminologija 8 posebnim ozirom na srednja uéiliféa.
Nemiko-slovenski del. Slovensko-nemski dodatek. V Ljubljani 1880. 8
(dvauvmlu.]...........,.......+...,.

1514, Drobnié Josip, Hirsko-ndmatko-talianski mali réénik sa osnovom gramatike
ilirgke (protumadenom némaéki i talianski) od Vékoslava Babukiéa. U Bedu

ARAB =8GO By L 8 G LS e i s e
1615. Hanszer Fabian, Kroatisch-deutsches Worterbuch for Schu]lahror Wien
IBEH VB haaunady Slolhnm alianiis

1616. JaneZié Anton, Popdlni roéni slovir ulovénr.kngu. in ném-:ckegn]mku (\ol]-
standiges Taschen-Worterbueh der slovenischen und deutschen Sprache.)
a.) Slovéngko-némski del. (Slovenisch-deutscher Theil) U Celaven.
(Klagenfurt.)
a.) 1o dedaja. 1851, 8. (dva dzvodal) . . i v Gl a5 s e
f.) 2. izdaja. Popravil in pomnoZil I. Kleinmayr. 13?4 H (q.lwwmda]
1.) 8, izdaja. Predelal in pomnozil Franee Hubad. 1893. 8,
b.) Deutsch-slovenischer Theil. (Nemiko-slovénski del.)
R R R i b R
{) 8. Aufl. bearbeitet von A. Bu.rtal unter Mltwlrkuu;,r von \. l\u.uprl,t.
etoowbn AEBE-RL o A Baden ety o, e I
1.) 4. Aufl. bearbeitet von A. Bartel. 1906, 8. . . . . . . . .
1617. Jordan J. P, Vollstandiges Taschen -Wiorterbuch der polnischen und duutuclmn
Sprache. L. Th.: Polnisch-dentseh. II. Th.: Deuntsch-polnisch. ‘itnmnt)p
Ausgabe. Leipzig 1878. 8.. . . . . . w
1518, Lendovsek Josip, Slovensko-nemski slovir k Lendn\f:’.uk gLrit.ofovi «Slov enﬁkl
titanki za Nemce». Po rokopisni ostalini pisateljevi uredil, popolnil in
izddl Anton Stritof. Na Dunaju 1807. 8. . . . . .

. SKr. L. 8.
OL. 1.
SIW. 1.

S1W. 2.
SIW. 8.
SIW. 4.
SIW. b.
. aIW. 6.
SIW. 7.
. SIW. B
SIW. 9.
s1W, 10,
. SIW. 11.
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1619, Miklosieh Fr., Lexicon linguae Slovenicae veteris dinleeti.! Vindobonae 18560,
4. (v dveh |nud1h.J .................

1620. — Lexicon Palacoslovenico-Graeeo-Latinum. Vindohonae 18&" lubnv 8.
feli Bt o Sl e e e et B

1521. Etymologisches W uricrlluch der slavischen Sprachen. Wien lﬂﬁﬁ B

1622, Pochlin Marcus a 5t. Antonio Paduano Augustinianus disealeeatus inter
Academicos Operosos Labacenses dictus: Novus, Tu malu besedishe treh
jesikov. Das ist: das kleine Worterbueh in dreyen Sprachen. Quod est:
Parvum dictionarium trilingue. Laibach, b. 1 (1781.) 8. . . . . . . .

1523, Praprotnik A., Mali folski besednjok slovenskega in nemskega jc?ﬂra.
5. patis. (Kleines Schulworterbuch der slovenisehen und deutschen ‘ﬁpmche
8. Aufl.) Ljubljana — Laibach 1800. B. . . . . . v P

1524. Riehter A.F. und Ballmann A. ., Deutsch- 1llynsches und illyrisch-dentsches
Handwdarterbuch znm fslebmucha der Deutschen und [lyrier in Croatien,
Slavonien, Syrmien, Dalmatien, BoBnien, Serbien, Albanien, Ragusa,
Montenegro, in der Herzegovina, im Banat und in Ungarn ete. Zweyter
oder dentsch-illyrischer Theil, bearbeitet von Rudolph Fréblich. (Veselié ?)
W el SAOLERS S Ooeil s s Rl e SR e

1620, Rjeénik hrvatsko-slovenski, Za slovenske svoje élanove mln]a. Mn.t;m Hrvat-
ska. Zagreh.

&) 1.izdanje. 1887. 8. . . . . . S S L T
f.) 2. izdanje. 1895. 8. (v troh lzvniilh} St A il

1526. Sehmidt J. A. E., Vollstindiges russisch -deutsches und :leutsch ruaamrhm;
Wiirterbueh zum Gebrauch beider Nationen. L. Theil: russisch-deutsch,
IL. Theil: deutsch-russisch. 2, Stereotyp-Ausgabe. Leipzig 1871. 8. . .

1527, Kparkiit xopsarexo-pyeckiii CAOBAPL. Kratki hryvatsko-ruski rietnik, U
Zagrebu 1894. 8. . . . . . . . Jey A

15628, Slovensko-nemski slovar, Izdan na I.rmsku A knezuﬁkum ]]ubi]anﬂkegn
A. A, Wolfa. Uredil M. Pleterfnik. V Ljubljani.
L del. A-O. 1894. 8. |
L. del. l‘dlﬁﬁaﬂ[ilhnmwda] Ry SR

1620, Nemsko-slovenska pravna terminologija. V imenu drustva «Pravnikas vredil

Janko Babnik. Na Dunaju 18. 8. . . . . . . . . . .. .« s
1630, Veseli¢ Rud. V. (Frihlich Rud, A)), Réénik ilirskogn i némadkogn jezika.
i1 Bedéu.

a.) Pérvi iliti ilirsko-némadki dio. 1863. 8. . . . . . . . . . 2

f) Drogi iliti némadko-ilirski dio. 1854, 8. . . . . . . . . .
1531. Deutsch-slovenisches Wiirterbueh. Herausg, auf Kosten dnah F‘I‘lrstbmrhufaa
- A. A, Wolf (von M. Cigale?). I. Th. A L. IL. Th. M—Z. Laibach 1860,
ﬂ.—22\?02.(éutmmizm&uv.) st VL o b R e e

1682, Kleines Wiirterbueh der slowenischen und deutschen Sprache. Zuniichst fiir
Slowenen, welche din dentsche Sprache lernen wollen. Slovénfko-Némfhlki
dél. (Slowenisch-Deutscher Theil.) Deutsch-Slowenischer Theil. (Némfhko-
Blovénski dél.) Laibach 1884. 8. . . . . . . « + « « 4 4 s ST

. SIW.

SIW.
SIW.

SIW,

. SIW,

SIW,

S1W.
SIW.

. SIW.

SIW.

SIW.

BIW.

. BIW.

S1W.

SIW.

. SIW.

12,

13,
14,

16,

18.
19.

20.

a1,

22,

28,

27,

! Staroslovenski slovaréki so casi pridejani tudi staroslovenskim &itankam ali slop-

micam, ki nudijo kaj staroslovenskega étiva; prim. tev. 15611., 156566.

* Prim. Uigale M., Nekoliko besed zastran slovensko-nemskega slovarja ali besed-
njaka. (Yodnikov spomenik. Na gvitlo dal Etb. H. Costa. V Ljubljani 1859, str. 80 -82.)
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1638. Neues Wiirterbuch der kroatischen und deutschen Sprache. Zusammengestellt
von Ivan Filipovié, unter Mitwirkung von Gj.(uro) Dezeli¢, Lj.(udevit)
Modee (u. Gj. Simondic). Agram.
1. Deutsch-Kroatischer Theil. .
1. Bd. A—L. 1869, 16. | i e
2. Bd, M.—Z. 1870. 16. AT D e R P A O i 2 e
11. Kroatisch-Deutscher Theil.
1. Bd. A—0. 1875, 16. ) . -
9. Bl P—7 1876, 16, | =~ - vttt orrctes e e SIW. 29,

¢) Jezikoslovni spisi in —— slovnice.

1634, Babukié Vékoslav, Ilirska slovnica. U Zagrebu 18564, B. . . . . . . BlG. 1.
15635, Berlié¢ Ignaz Al, Grammatik der illirischen Spracho, wie solche in l‘m,l-
matien, Kr:miion, Slnmnlun, Bosnien, Serbien und von den [lliriern in
Ungarn gesprochen wird. 2. Aufl. f\gmm T84S S Bis e e 816G,
1536. Rerneker Erich, Die \\mrlfnlgn in den slavischen Sprachen. Berlin 1'300 H BlG. 8.
1587, Broz Ivan, Hreatski pravopis. Po odredenju kr. zem. vlade, odjela za bogo-
ftovlje i nastavo. U Zagrebn 1893. 8. . . . . . v oeoeews BIGL 4.
1538, |I\ KBajh vo oynorpobajenie wordeTn canneno- m.pﬁmcnl:: I!JI|H§,'LJI RO Oy HEAD-
CROME I\lﬂl—“"ﬂ(‘?l’l'ﬂl w I'I]II'IIIJI.;'{.T(‘:HJII.'II'I‘I.‘II"h J“Hﬂ'\ Tll'l“ﬂ,llﬂﬂxb MAX OB HIRrGg

[

cem. B Bygowh rpigh. 1822, 8 s s Bl@ B
1539, Divkovié Mirko, Oblici. (Hrvatske gmmn.l.lkl;s I |l|0} /Aa.grﬂh 'lE'i‘H 8 .. . BlG. 8.
1540. — Sintaksa za Skolu. (Hrvatske gramatike 1l dio.)) U lugralm 1881. 8. SIG. 7.
1641, — Nauka o izreci za Skolu. Zagreb 1880, B. . . . . . v BIG B,
1642. Dobrowsky, Institutiones linguae slavicae. (Naslovnega llht-u ni.) H FIECIR -1 LF S
1648, WIbCIHb Axewxeanaps Wanmun, Rusko pravopisanje za uéede se. Poslovenil !

L. Jenko. Ponatis iz «Slovanskegn Svetans, Trst 1892, 16. . . . . . . 81G. 10,
1644, Franul (de Weissenthurn) Vineenzo, Saggio grammaticale italiano-eragno-

lino. Parte teorica. Parte pratica. Trieste 1811. 8. . . . . . . BlG. 11.
16456. Hattala Martin, Skladba jazvka feskbdho. Prey dil. V Praze lﬂf:ah E! . . S8lG, 12,
1646. — De mutatione contiguarum consonantinm in linguis Slavicis. {hx actis

regiae seientiarum societatis Bohemicao. Series V. Tom. XIV.) Pragae 1865. 4.  SIG. 13,
10647, Janezi¢ Anton, Praktischer Unterricht in der slovenischen Sprache fitr
Deutsche zum Schulgebrauche und Privatunterrichte. Klagenfurt (Laibach),

AT LA B e e e tHIG
SE I AR R L e L R R i bl T S e e i LS
v )R Afl, I8TR8, L o0 S S1G, 16,

1548, Janezi¢ Anton, Slovenska slovnica s km!knn pmg]ml-:}m almnnskug-\ sluvstva
ter 2z malim edrilskim in glagolidkim berilom za Slovence. V Celoveu.

1854. B. (trije jzvodi) . . . . .. o L . e e e 2 e i b
1649, Slovenska slovniea za domado in ﬁn]aku m!m \’ .a]ovcu
2.) 2, jzdava. 1868. B. . . . . AT, M. . BlG. 18,
B.) 8. natis, 1864. 8. (dva ”“’Ullﬂ} 2 e a7 e T RIGE 19
v.) b. natis, 1876. B. (dva izvodn.) . . . . . . . . « Bld. 20.
1650, rflllllﬂl'llllll sirtonsi, Gywpap sn crape w sango. 'l l':UC!IpII;IJ IHL-.? E . » BlG. 21,

! Gl Pyeewiii dmwaoaornueckili whernnin. Town XXVI, 1891, stev. 8 in 4, Ieanrorn-
weekiil onaban str. 1-- 3, oziroma 45-- 56; a v ruskem originalu jo razprava daljfa; sega 8o
v Town XXVIL in XXVIIL, 1892, &tev. 1, 2, 3 in 4: Pyceoe npanonncanie gan yunmpnxes,
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1661. Slovenski jezik. I. Uputa u slovenski govor. IL Popis obiénijih a manje
poznatih slovenskih rieéi, Izdala Matica Hrvatska. U Zagrebu 1907.18. .
1662. Krek Gregor, Die nominale Flexion des Adjektivs im Alt- und Neu-
slovenischen. (Separatabdruck aus dem Jahreshericht der k. k. Oberreal-

gchule in Graz vom Jahre 1866.) 4., . . ., . . . . . . . .
1563, Kurelae Frane, Recimo kojn, K.lrln\'m 18680. 8.+ . e Al
1664, Janyperii s AL, Cuvajmosvoje prastarine. Ponatis iz « Fdinosti». Trst 1895, 16
1565. -~ Obnarodimo &e nekaj. Dodatek razpravi: «Cuvajmo svoje prastarine.s
Ponatis iz «Edinosti». V Trstu 1808, 16. . . . . . . . . . . .. ..

1556. Leskien A., Handbuch der altbulgarischen (altkirchenslawischen) Sprachae,
hmuumntlk Texte. Glossar. Woimar, 1871. 8. . . . . . ... L oL,
1667. Levee Fr., Slovenski pravopis. Na Dunaju. 1899, 8. (dva mudab S
1608, Majer (Majar) Matija, Pravila kako izobrafevati ilirsko naredje i u obée
slavenski jexik. U1 Ljubljani 1848. 8, . . . . | . oy
16689, — Slovniea za Slovence. U Ljubljani lata 1850. 8. {-. irph u,mrhh)
1560, — Slovniea ruska za Slovence. Na Dunaju 1867. 8, (dva izveda.) . . .
1561. Malavasié Fr., Slovenska slovnica za perve slovenske $ole v mestih in na
dezeli. V Ljubljani 1849. 8. (v dveh izvodih,) . . . . . . .
1562. Marn Jos., Kratka sfarostovenska slovnica. Doklada k «Slov, {.rlaamku-
v ilhll]\ul 1868. 8. (troje fzvodov.) . . . o ooh W e

1611, — Jeziénik. Leto L—XXX. V Ljubljani 1868 —1802. R - 30 Iutnlkm’
v 17 zvezkih (-} 14 avezkov-duplikatov). . . . . . . . . . . . . ..
1663. — Fr., Slovoica deskega jexika 2 lleri}mu lﬂ.luhlu Mut]c& Slovenska.

V Pragi. 1867. 8. (v dveh izvpdih.) . 3
1564, Mazurani¢ Anton, Slovnica Mreatska. Za gimnazije i rminu bkﬂlﬂ- Ihu I
Récoslovje. U Zagrebu. 1859. 8. . . . . . . . . . . O
1665. Metelko Franz SBeraph., Lehrgebinde der slowenischen Hpruchu im humg-
reiche Ilyrien und in den benachbarten Provinzen. Laibach 1825, 8.
1666, Miklosich Franz, Formenlehre der altslorenisehen Sprache. 2. Aufl, Wien

foOdi i hastgie b 110 Jelieh stoammrt it b I minl b B o e )
1667. — ‘barglemhl,mlc l:rummntlk der slavischen Spmchen Wien.
1. Bd. Lautlehra,
o) 1 AuflABBE B ¢ v e e IR e A 4Tk
f) 2.Aufl, 1879. 8. . . . . .
Il Bd, Stammbildungslehre. 1875. 8 .......

HL Bd. Worthildungslehra,
o) 1. Aufl. (Formenlohre.) 1868, B, . v « & v o & & s ei v
A LT v R S s
I¥. ‘Bd.:Bynbix. 1868 CIBTAB:, & wibats & & wen
1668, Murke Anton Jobann, Theoretisch-praktischo slowenische hpmhluhrﬁ filr
Deutsche, nach den Volkssprecharten der Slowenen in Steiermark, Kirnten,

Krain und Ungarns westlichen Distrikten, Gritz 1832, 8, ., . . . . .
1569, Muardee J., Kratka slorenska slovnica za pervence. V' Gradei 1847. B
(v dveh i:u'otlih.) ......... bl e R NG

Sl

s1G.
SlG.
SlG.
81t

81G,
Sl

Slis.
§1G.
8lG.
816,
S1G,
S1L.
SlG.

SIG,

29.
30.
31.
32
33.
18.

M.

SlG. 36

816G,

S1G,
516G,
81G.

Slis,
SlG.
slG.
S1G.

S1G.

38,
49,
40

41.
42,
48.

44.

45.

! Prim, Kurelae Fran, Kako da sklanjamo imena? ili greike hrvatskih pisae glode
sklonovanja osobito drugoga padeza mnoZine. (Kurelae Fran, Fluminensia itd. U Zagrebun

1862. 8., str. 166—180.)
* O sloeniskih reéeh razpravljajo letniki I.—VIII.



1570.

15675

1576,
1577,
1678,

1641.

16749,

15680,

1581.

1582

1583,

1684,

15685,

1586,
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Navratil J.%, Beitrag zum Btudium des slavischen Zeitwortes nller Dialekie
inshesonders dber den Gebrauch und die Bedeutung der Zeitformen in

Vergleichung mit den classischen unil modernen Sprachen. Wien 1856, 8. SIG.
. (1564.) Pacel Vinko, Nauka o prieslovu u jeziku hrvatskom ili srbskom. U Za-

46,

grebu 1860, 8. (Slovniea jezika hrvatskoga ili sréskega.® L diel.) (dva izvoda.) S1G. 47 in 85.

. Perudek R., <Bravecs ali sbralec»? Jezikoslovna razprava. Pridejane so:
Opombe k Levéevemu «Slovenskemu pravopisus. V Ljubljani 1898, 8. . SIG,
3. Pochlin Marcus a 8. Antonio Pad., Kraynska grammatika. das ist: Die

erainerische Grammatik, oder Kunst die erasnerische Sprache regelrichtig

zu reden, und zu schreiben. Laybach 1768, 8., . . . . . slG.
4. Poklukar Joseph, Ankindigung eines niichst zu u,raﬁ'nullm.hend-_u a]l

gemeinen lateinisch-slavischen, zugleich deutschen, franzisischen, italioni-
schen und evenivell such eines Universal- oder Welt- Alphabetes, mit
Beigabe eines Brevi manu-Vorschlages des slovenischen Alphabetes als

Probe. Laibach 1851—58. 8. (dva izvoda.) . R UG ot
Potoénik Blasius, Grammatik der slowenischen "ipmchu lmlmh
SR BN R b TR L R R A e e AR e R Y [
6) 2 Aufl. 1858. 8. . . . . . . Vo T e e g
Raéki Franjo, Pismo slovjensko, U f.agmhn 1361 B AMEEn 81,

Schleicher Aug., Die Formenlehre der kirchenslawischen Sprache. BnnnlB."}? 3. 8lG.

Safafik Paul Joseph, Ubor den l.rsprlmg u. die Heimath des Glagolitismis,

R IR T eia e i alhen e Y T e T sl
— Sebrané spisy. K qdanl |:|.pm‘n1 .!mqel Jirecek. Dil l!l lim'prav;, &
oboru véd slovanskych.® V Praze 1866, 8. . . . . Kith.
Suman J., Slovenska slovnica po Miklogicevi primerjalni. ‘.’ .Jllll]]IlI'll 1881 FE

(dva izvoda.) . Ak s Ll R 4 e e L [
—  Blovenska Blu'mlc.n. il hn_'l]n]l hule '|-' |B|(l\0l 1334 B i e et 814

Valjavee M., Novoslovenski komparativ prema staroslovenskomu glede na
formaeiju. (Preftampano iz XXXV. knjige Rada jugoslavenske akademije

znanosti 1 umjetnosti.) U Zagrebu 1876, 8. (dva izvoda) . . . . . . . BIG.

—  Prinos k naglasn u (novo)slovenskom jeziku. (Preftampano iz knjige
XLIL i XLIV. Rauda jugoslavenske akademije znanosti i ::Lmjet:msti.j 1)

Zagrobu 1878. 8. . . . . . . T . BIG.

— Prinos k nng]anu un mmn]slmmjskum Jemkn “Iagln.s u mlpsmnhva
#enskoga roda na suglasno. (n-deklinacija.) (Prestampano iz LX. knj. Rada

jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti.) U Zagrebu 1882. 8. . . BIG.

Prinos k naglasu u novoslovenskom jeziku. (Prestampano iz LXIIL §
LXY. knj. Rada jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti.) U Za-

grebu 1883. 8. . . . . e e T B 8l

—  Prinos k naglasu n |1n\'nslovl\,|nxknr|1 Jerllm {]’ruhmlupnnn iz l.'(\"l]
i LXVIL knj. Rada jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti.)

U Zagrabn 1888 o ay colimm Sl e i e e o 816G,

— Imperfekat Imko 8o tvori u asmrﬂ,) a]nwnﬁum i prema njoj u hnru.hml
ili srbitini pak u kajkavitini. (Preftampano iz Ll knjige Rada jugo-

slavenske akademije znanosti i umjetnosti.) U Zagrebu 1880. 8. . . . . BIG.

' (il. Navratil J., Vodniku za spomin, Slovencom na korist. — Kratkoéagnice jeziko-
znanske. (Vodnikov spomenik. Na svitlo dal Eth. H. Costa, V Ljnbljani 1859, str. 186 —189.)
* Prim.: Pajk Janko, Kratka srbska gramatika. (Pajk J., lzbrani spisi. I avez. V
Mariboru 1872, str. 134 —144.); gl tudi Stov, 1448,

'V tem delu razpravlja pisatelj tudi o slovniskih vpraganjih; gl. str. 4156, 661.

48,

49.

ol

al.
h2.
53,
bd.

.

1.

bf.

h8.

59.

1.

63.



2b
1687, Vichterle Frantitek, Struénd mluvnice feskdé se zvldstnim vzbledem na
pravopis éesky ku potrehd Cechiiv i Nomefiv. V Praze 1862. 8. . . . . 8lG. 64,
1688. Vodnik Valentin, Pifmenolt ali gramatika sa perve shole. ¥’ Lublani 1811. 8. SlG. 65,
1689. Vondrdk Wenzel, Altkirchenslavische Grammatik. Berlin 1900. 8. . . . . 8I1G. 66.
168). — VYergleichende slavische Grammatik. Gattingen.
&) 1. Bd. Launtlehre und Stammbildungslehre. 1906. 8. . . . . . BlG. 67,
() 11. Bd. Formenlehre und Syntax. 1908. 8.. . . . . . . . . . 8IG. 68
(1664.) Weber Adolfo, Skladnjn ilirskoga jezika, za nize gimnazije. U Becu 1859.8. S1G. 35.
1601, Zima Luka, Nekoje, veéinom sintaktiéne razlike izmedu éakavstine, kaj-
kavitine i Stokavitine. Izdala jugoslavenska akademija znanosti i umjet-
nosti. (Djela jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti. Knjiga VIL)
U ZageoboABBT B boviv n v simii i 0 w o Bow Fomi W eeeens (RIRCI68.

f) Prozodija, metrika, stilistika.

15892, Levee Fr., Pravda o slovenskem &estomeru. Odgovor mariborskemu Sesto-

mérniku Janku Pajku. V Ljubljani 1878. 8. (dva izvoda.)' . . . . . . PMS 1
1593. Praprotnik Andrej, Spisje za slovensko mladino. V Ljubljami 1852. 8. . . PMS. 2.

%

1594. Sugil Frantifek, Kritkd prosodie teskd. Drubé vydini. V Brng 1861. 8. . PMS,

g) Slovstvena zgodovina.

1690, Ahn Friedr., Bibliographische Seltenheiten der Truberliteratur. Graz 18904, 8.2 SIL. 1.
1596, Andri¢ Nikola, Znaéenje Marka Marulida. Predavanje ... prigodom pro-
slave 400-godiénjice hrvatske umjetne knjizevnosti . .. U Zagrebu 1901. 8, Sl 2.
1597. Broz Ivan, Crtice iz hrvatske knjizevnosti. Izdaje Matica Hrvatska. Zagrob.
«.) Sveska prva. Uvod u knjizevnost 1886, 8. . . . . SlL. 3.
B.) Sveskadruga. Prvo doba: Crkvena knjiZevnost 1888, 8. (ﬂ\-n.:zmdﬂj- SlL. 4.

' Gl: Levstik Fr,, Zbrani spisi, V. 265 sqq.; Stritar J., Zbrani spisi, V1. 289 sqq.;
prim. : «Stihotvorstvo narodnih slov. pesnijs. (Pajk J., Izbrani spisi. 1. zvez. V Mariborn
1872, str. 127 sqq.), Wiesthaler Fr., Valentina Vodnika izbrani spisi, ste. XXIIL, Lerstik Fr.,
Zhrani ﬁEisi. V. 148 sl

! Zivotopisnega in slovstveno-zgodovinskegn gradiva za Slovenddino je mnogo raz-
tresenega po raznih koledarjih in koledarcékib; gl. Janeza Bleiweisa <« Koledardik Slovensiis
za leta 1853, 1864, 1866 in 1856; ondi je razprava o Valvazorju (1853), o baronu Zigi
Zoisu (1856), o Valentinu Stani®u (1856) in o Juriju Japlu (1856), dalje Dragotina Des-
mana sestavek o Valentinu Fodniku (1854), J. Navratilov Dr. Frandifek Mikiosid (1854)
in Davorina Terstenjaka Stanko Vraz (1855); gl. «Zivljenje M. Varndtas, popisano po
J. Navratilu, (Koledaréek druzbe sv. Mohora za leto 1866), TomaZa HNrewa, ljubljanskegn
#kofa (Spisal Fr. Marn: Koledariek druzbe sv. Mobora za ... leto 1868); prim.: <Nokaj
o Andrejikovem JoZetus (Objavil Podlimbarski — Maselj Fr.: Koledar druzbe sy, Cirila
in Metoda za 1, 1907); gl. ravno tam: Loka Seetee, voditelj i t. d., posebno str. 58, kjer jo
govor o Svetéovem zlovstvemem delovanji; gl naposled sestavek: Tomo Zupan (v Koledarju
druzbe sv. Cirila in Metoda za . . . loto 1908, str, 25— 34.) — Kratek pregled starejega sloven-
skega slovstya nudi A, Janesideva Slovenska slovnica iz leta 1854, str. 115.—155; gl. stev, 1648,

Gl tudi Simonié Fr, Die slovenische Literatur. (Die Volker Osterreich-Ungarns,
Ethnographische und kulturhistorische Schilderungen, X. Bd. 1. Hilfte: Die Slovenen.,
str. 128 —-172); gl. ravno tam: Swman J, Die slovenische Sprache und ihre Geschicke,
str. 106 122, Prim: Krek Gregor, Die slovenische Literatur. (Die dsterreichisch-ungarische
Monarchie in Wort und Bild. Kirnten und Krain, str. 420—448); gl. slednjié — vsaj glede
arstrijskih Slovanov — obe imenovani deli v celoti. Prim. nafega katalogn oddelek VTII
8. v. « Vilker> in «Monarchies,



1598.

1439.

15099,
1600.
1601,
1602,
1603,

1604,

1605.

1606,

1607,

1608,

15563,
1600,

1610.

1378,

1378,

1378,

1378,

1611.
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Cerny Jan M., Fortunat Puryel, preni slavista ceskg. Nistin #ivotopisng.
V Turnové 1890 B e o s s .

Drechsler Branko, Stanko Vreaz. bmiiljn ([]rmtuku klulzmm !?ﬂ:ilh Matica
Hrvatska i Slovenskn. Knjign éetvrtn. U Zagrebu 1908.)

(ilaser Karol, Zgodovinn slovenskega slovstva, Zvez. L—1V. V LJu’tlIJanl
1B 1808, Bowm & EYOLS 0 0 dimeid 5 e s e (v ST e g

Hurban M. J, Ceskje hlasi proti Slnmm’*um \r Ekullﬂ 1546 8.

lleié Fr.!, Preieren in Slovanstvo. Ljubljana 1900. 8.. . . . . . . . .

Jagit¢ Vatroslay, Huska knjizovnost u osnmnaestom Rl.ﬂ]jm".u, Zugreb 1896, 8.
(Slike iz svjetske knjizevnosti. Izdaje Matien Hrvatska. Svezak tredi.)
—  Zur Entstehungsgeschichte der kirehenslavischen Sprache. 1. & 1. Hilfte,
Wien 1900. 4. . . . .

Jakubee Jan, .lnu .'LaIMr- ‘Iamw:m *“J' \’I[ 17*13' mmrol 2] l IR 12 V
upominkn na pievezeni ostatkd jeho z Vidné do Praha v dnech 14.—-186.
kvitna 1904. 8. . . . . .

Kalan A., Jeziénik v slor e'u.s'f-'rm eslmstvu ub njegovi pufmllmjﬁctletmm
Ponatis iz «Slovenca-. V Ljobljnni 1888. 16. . . . .

Kardsek Josef, Stavizehe Luumturgeschmhtn L. & I1. Teil. lmpug 1!!05 IE
e 5 o e S i B N

Roaecea Oaexeanps, wendenxo i sigwennr. [Ipo snavinne nwanny aigee-
RIYA B PORROIO MOETICNIO] TROPUOCTI TA B remen] MOOANKOKITY NMOOM IeH-
wonka. Hopisyioya cryama, ¥ Jlepopi. 1804, 8, .

Krek Gr.?, Einleitung in die slavisehe [,1tamturgewhic'htn Akudammrlm
Vorlesungen, Studien und kritische Streifziige. 2. Aufl. Graz 1887. 8.

Knrelae Frane, Recimo koju.* Karlovac 1860. 8, . =

Leban Janko, Slovstvena zgodovina v slovenski ljndski &nll l’onﬂ.tia iz
«lciteljskega Tovarisa- 1884, in 1885, 1. V Ljubljani 1885, 4, . . . . .

Levee Fr. (Paulus), Valentin Stani* Fenilleton iz «Sodes. V Goriei 1873,
8 (Erojecdavolin) Lt wia s b 5 Briei e h A s A e A e

Matija Valjavec. Zivotopis (Knezova knji#nica. Izdaja Slovenska

Matica, IT.ovez, 1BBB) © . v « ciuia o © o wliin o G i
——  Strelov <Popotniks, K;u:nmﬂgndﬂvmskﬁ l:"'rlrll.a (Knexova kn]linlca
Izdaja Slovenska Matica. V. zvez, 1898) . . . . . . . .

— Ob stoletnici Janezn Vesela Koseskega. (hnu?ma knjlﬂ.l:li.l.‘.a Izd"\]ﬂ.
Slovenska Matiea, V. zvez. 1898.). A e e T 5 R, Sy TP
—  Dr. Fr. Prederen. Slavnostno pn-davun;ﬂ uh J”rr'.vrrmn-l stoletnici dne
2. grudna 1900, v «Narodnem domus in dne 4. gradna 1900. v deZelnem
gledaligéu v Ljubljani, (Knezova knjiznica, Izdaja Slovenska Matica.
VT aven D00 & Ginin o ol ahiati, e e et i S it
Marn Jos., Jeziénik. Leto 1. —XXX. V Ljubljani 1863 IRQE 8 — 30 let-
nikov® v 17 zvezkih (4 14 zvezkov-duplikatov). . . . . . . . + . . .

8lL.

.-BKr,

=11
S1L.
SiL.
SlL.

S1L.

sl

SlL.

S1L.

SiL.

SIL.

816G,

SlL.

SlL.

Slo.

Slo.

Slo.

10.

11.

12.

13.

14.

15.
24.

16.

17.

1!

¥

Slo. VIL!

8L,

18,

' Prim. &tev. 1507 in 1509: tam dobii marsikaj podatkov o slovenskem pesniitvu in
slovenskem jeziku, tu o slovenski prozi.
® Prim. Krek Gr., Nekoliko opazek o izdaji slovenskih narodnih pesni. (Listki, Uredil
in izdal Josip Juréit. IV. zvez. V Ljubljani 1878.; dva izvoda.)

! Tudi o literarnih vpradanjih pove tu pisatelj marsikatero.
4 Gl. Stamié Valentin, Hyala vinske trte. (Koledaréek Slovenski za ...

Na svetlo dal Janez Bleiweis, str. 24-—26,)

b Za slorstrens zgodovine je v postev jemati letnike IX.—XXX,

loto 1866,



1612,

1613,

1378,

1614.

1378,

1616.

1616,

1617.

1618,

1619,

1620,

1621.
1622,

1623,

1624

®

1397.

1626,
1641,
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Marn Jos. Kopitarjeva® spomenien V Ljubljani 1880. 8. (v dveh izvodih.) SIL. 19.
Medini Milorad, Povjest firvatske knjizevnosti n Dalmaeiji 1 Dubrovniku.
Knjiga I. XVI. stoljece. (Crtice iz hreatsbe knjizevnosti. Izdaje Matica

Hrvatska. Svezka treda: 190B) B. . . oo v o sovn v 0 v 5 0 v e s BIL. 20.
Molé Vojeslay, Ob stoletnici Juliju Storackega. (lmuxom kn]ﬁnlcn Lzdaja
Blovenaka Matiea. XVL zvez. 1008 . . . . . . . .+ . . . o . .. Slo. XVI'.

Murkoe Matthias, Deutsche Kinfliisse auf die Altﬂhlga der bithmisehen Ro-
mantik. Mit einem Anlmng, Kolldr in Jena beim Wartburgfest. Graz

ity LR e e e s T e A L Sl 2 SIL. 21.
— Dr. Vatroslay ﬂ.-':ful- (I\ncmvu kn;wnua Tzdaja blnvﬁnslm. Matlm
4 e i o 7 Slo. VI
— Geschichte der Alteren siidslawmsehen Litteraturen. Leipzig 1CIDB B
(Die Litteraturen des Ostens in Einzeldarstellungen. V. Bd. 2. Abt)) . SiL. 22.

Musi¢ Angust, Uspomeni Matije Valjarea. Nekrolog (Prestampano iz -Ljal.n-
pisas jugoslavenske akademije znanosti i nmjetnosti za g. 1897.) U Za-
grabaFI8ENC B T SR L s SRisiE 511, 23,
—  Presernor <Krst pri ‘mvlch U slnva ntugod;sn]lce mden;n l-r l‘ro%cm'l
¢itao u sjednici filol.-histor. razreda jugoslav. akademije znanosti i nmjet-
nosti dne 5. prosinea 1900. (Preftampano iz «Ljetopisas sv. XY. g. 1900.)
U Zagrabn 1801, B.. © . on o . . <+ BIL. 24,
Pavié Armin, Prilog k historiji Dubrovacke lu-m!s!.e kmlkmnnst: LPrnA
Stampano iz XXXI. knjige Rada jugoslay. akademije znanosti i nmjotnosti.)
i Zagrebur ASTE B o b ot Gl e e ra e i S1L. 25.
— O kompoziciji Gundulideva Osmana. (l‘raatampano iz Y\\[I kn]lgt‘
Rada jugoslav. akademije znanosti i umjetnosti.) U Zagrebu 1876. 8., . SIL. 26.
— Ivan Tomko Mraavié. (Prestampano iz XXXIIL knjige Rada jugo-

slav. akademije znanosti i umjetnosti.) U Zagrebu 1876. 8. . . . . . . BIL. 27,
— Gospodinu 8. Novakoviéu, a i V. Jagiéu® U Zagrebu 1878, 8. . . . BIL. 28.

Pypin A. N. und Spasovié V. D, Geschichte der slavischen Literaturen.
Nach der 2, Auflage aus dem Russischen tbertragen von Traugott Pech,
Leipzig. 1. Bd. 1880, — II. Bd. 1. Hiilfte 1883. — II. Bd. 2, Hilfte 1884,

B n Bogwiir ol s e G e . BIL, 29,
Reinholdt Alexander, Gesclurhle der russischen l.1tm-ru.1ur yon l'nmn An-
fingen big auf die neveste Zeit. Gera 1896. 8 . . . . . . . . . . S1L. 30.

Skabitevskij A. M., Povjest novije ruske knjizevnosti. [_U:l 1848 — 1903}

Svezak 1. Po petom ruskom izdanju preveo Martin Lovrenéevié. U Za-

grebu 1907. 8. (Pouéna knjiznica Matice Hrvatske. Knjiga XXXIIL) . . SIL. 31
Voduikov spomenik.? (Vodnik-Album). Na svitlo dal Etbin Henrik Costa.

V Ljubljani 1859. 4. (troje izvedov.) . . . . . . . ¢ o o0 0L Slo. 44,
Smidiklas Tade, Zivot i djela Vjekoslava Babukida. U Zagrebu 1876. 8. . SIL. 32.
Safatik Pavel Jos., Sebrané spisy. K vyddani upravil Josef Jiredek. DML L1

Rozpravy # oboru véd slovanskych.! V Praze 1866. 8. . . . . . . . . Eth. 13

! Prim.: Levee Fr,, Prenos Kepitarjovih smrinih ostankov v Ljubljano. (Knezova kuojiz-

niea. Izdaja Slovenska Maticn. IV, zver 1897.); prim. glavae govore, na tej slavnosti govorjens,

* Nekaj o slovanskih narodnih pesmih.
3 Zivotopisnih in slovstveno-zgodovinskih podatkov o Vodniku, Jarniku, Valvasorju,

Zoisn je tu marsikaj; gl. posebej &0 V. F. Rlunov sestavek: <Uiber die Literatur-Giesehichte
der Slovenen», str. 117 - 119.

4 () «literarni historiji> govori tu pisatelj na str. 163.— 411,
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1626. Safarik Paul Jos., Geschichte der siidslawischen Literatur. Aus dessen hand-
schriftlichem Nachlasse herausg. v. Josefl Jirecek. Prag.
«) I Bd. Slowenisches und glagolitisches Schriftthum. 1864. 8. . SII,, 33
@) IL Bd. Illirisches und kroatisches Schriftthum. 1865, 8. (v dveh

1Eviodiba) v S e T bt = 1 | 30" A
v) IIL Bd. Das :ml'luhclm Ht'hrlfl.thum 18658 o e e . SIL. 356.

1627. — Geschichte der stawischen Sprache und Literatur nach allen Mmui—
arten. 2, Abdruck. Prag 1869. 8. . . . . . .. SIL. 386.

1878. Slebinger Janko (lledié¢ Fr.), Vatroslav Jagié. (nshwmu él:um Mah:‘e hlu-
venske k sedemdesetlotnici. (Knezova knjiznica. lmla.,]n. Matica Slovenska.

AN v eae A O0RN ) i W el e, e s A e « Blo KNLE
1628, Srepel Milivoj, Ruski pr:pm_;rdah Lngrcll lﬂ‘il-l. 8 (bll]—:a iz svjetske knji-

Zevnosti, Izdaje Matica Hrvatska. Svezak drugi; dva izvoda,) . . . . . SIL. 37.
1620, Trstenjak Anton, Slovensko gledalifée. Zgodovina gledaligkih predstav in

dramaticne knjizevnosti slovenske. V Ljubljani 1892 8. . . . . . . . . SlL. 38
1630, Yrhovnik Ivan, Listi naboizno slorstveni. V Ljubljani 1902. 8. (KnjiZnica

druzbe sv. Cirila in Motods. XIV. zves. 1902)". . . . . . . . . . . . BSIL 389

h) Narodopisje. Mitologija. — Ciril in Metod.

1631. Bleiweis Jan, Slovenski jezik pa «Krajnska sprahas. V Ljubljani 1862, 8. ith, 1.

1632, Hellwald Fr., Die Welt der Slawen. 2. Auifl. Berlin 1890. 8. . . . . . Eth, 2,
1638. Korajae \'ll:lm Filozofija hrvatsko-srbskih narodnih pnnluv:cu U Usmku
1876. 8. E O T s Eth. 3.
1634, Kranss F‘nedrlch S . Sitte und Bmurh |]m' Sntluluwn Na.ch 'nmmls.chan
gedrnckten und ungedruckten Quellen. Wien 1885. 8. . . . . . . . . Eth. 4,

1635. Majeiger J., Pleterinik M. in Raié B., Slovanstvo® I, del: (Obéni pregled.
- Jugoslovani: Blovenci. Hrvati in Srbi. Bolgari.) ZaloZila in na svitlo

dala Matica Slovenska v Ljubljani, b. 1. B. (dva jzvodn) . . . . . . . Eth b
1636, Hawopn H. A, da noGparnuernore. Mphnesarawo ore k. XLIX—L, LI,
LII--LIII na mepnoamiccro cuneaune mi 6[.;:;‘npc.m1'o knnsonno  Jpy-

woerno wh Cpbaows, Cphaows 1806, 8. . . . . s T Hith. 6.
1637. Pajek Josip, Crtice iz dusevnega Zitka staj. Slov&nmv .o‘,'a.'lnmla.iu ni amtln
daia Matica Slovenska. V Ljubljani 1884. 8.. . . . . . . . . ... . Eth. 7.

1.0} 21!:0101}:5:]1 v obée gl. B(ozidar?) R.(aié?), Zivotopisje. (Listki. Uredil in izdal
Josip Juréié. . zvez. V Mariboru 1872; dva izvoda); posebej pa vpostevaj slosstveno-zgode-
vinske razprave Stritarjove in Levstikove!

* Prim.: Posenéan (Matevi Rarnikar), Slavencov sled po nekdanjim zemljopisu in po
iménih osdb nekdanje dogodoviine. (Letopis slovenskiga droZtva na Krajnskim. Pervi zvézel.
V Ljubljani 1849, str. 1.—18.) — Safarik P.J., Stare zgodbe Slavijanov, posebno Korotan-
skih, poslovenil Peter Hicinger. (Letopfs slovenskiga druftva i t. d., str. 18.—22) — Ver-
tovee Matija, Stari Slavjani. (Koledaréik Slovenski za . . . loto 18563, Na svitlo dal Janez
Bleiweis, str, 47.—-55.) — Gl.: Hubad Fr., Sitten und Gebriuche der Slovenen. (Die Volker
Oesterreich-Ungarns. Ethnographische und eulturhistorische Schilderungen. X. Bd. 1. Hilfte:
Die Slovenen, str. 79.-105.); Urbas Wilhelm, Das Volksleben der Slovenen; Scheinigg
Johann, Mythen, Sagen und Volkslieder der Slovenen. (Die dsterreichisch-ungarische Mon-
archie in Wort und Bild. Kiirnton und Krain, str, 353.— 878. in 878.— 381.); glede avstrijskih
Slovanoy posebej gl. obe imenovani deli v polnem obsegu; prim. nafega kataloga oddelek
VIIL 5. v, <« Viillkeers, « Monarchies in: <« Valvasors.
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1638. 500 slovenskih pregovorov.! (Beilage z. Illyr. Blatte Nr.11.d.17. Mirz 1832,) 4.  Eth. 8.
1639, Stojanovié Mijat, Slike iz domadegn Zivota slavonskog naroda ..., s do-

datkom: Slavonske pucke sigre. U Zemunu. 1858. 8. (dva izvoda.) . . . Eth, 9

1640. — Slike iz zivota hrvatskoga naroda po Slavnniji i Sriemn, U Zagrebu
IBSTNEGST o Socbaienst Sante e RS JEeanie o pemee i e s Fith. 10.

1641, Safatik I’:n't.l Jos., Sebrané spisy. K |3-.l inf ll]!l‘ﬂ.\'ll Josef Jiredek, V Pme
a) Dil L. StaroZitnosti slovanské okresu prvniho. 1862, 8. . . . Eth, 11.
) Dil 1I. StaroZitnosti slovanské okresu druhého. 1863, 8. . . . Eth. 12,
v.) Dillll. Rozpravy = obora véd slovanskyeh.® 1865. 8. . , . | . Eth. 18

1642, Trstenjak Davorin, Triglav, mythologiéno raziskavanje. V Ljubljani 1870, 8. Eth. 14.

1643. Kos Fr,, Spomenica tisoéletnice Mdodmn smrti, ZaloZila in na svetlo dala

Matica Slovenska. V Ljubljani 1885. 8. . . . . . . CM. 1.
1644. Raéki Franjo, Viek i djelovanje sv. Cyr iHﬂ. i Methodn slrw_]ﬁllsklh upﬂslnlm
U SO B O T e e i s ST T e el e e CM. 2.

1645. Tisuéniea slovjenskih apostolnh sV, Cirala i Metoda, U Zagrebu 18632 8,, (M. 3.

VIl. Splogno jezikoslovje in ostali jeziki.

A.
a) Jezikoslovje.

1646. Florschiitz Jos., Zur Entstehung des schwachen Priteritums im Ger-

manischen. Graz 1899. 8. . . . . . . . . . . SRR A O e
1647, Grimm Jacob, Uber den Ursprung der Sprache. ;‘uua den .\'Irhaml]ungnn

der konigl. Akndemie der Wissenschaften vom Jubre 1851, 5. Abdruck.

Barlin FABBE Bl i a & e ke al simera T R N e I T 2
1648, Heyse K. W. L., System der bpra{'lmmsenschuft Herausg. von H. Steinthal,

Barkin IBOBBL 10l Simin i s w e e e e s AEp D

' Bogato zbirko pregovorov, slovenskih in hrvatskih, dobis v Bleiweisovih koledarekili;
gl.: Voleié Jakob, Torbiea ndrodunih prigoverov. Nabral po Istrii., in: Torbica narodnil pri-
slovie. V Istri nabral. (Koledaréek Slovenski za . . . leto 1855., oziroma 18566, Na svetlo dal
Janez Bleiweis, str. 88 sl,, oziroma 70 sl). Prim.: lskrice Zivljenja. (Koledaréek Slovenski

« .« leto 1854. Na svitlo dal Janez Bleiweis, str, 63 sl): gl.: Stojanoeid M., Cvietii itd.
ttev. 1457., str, 122,—125; prim. Lecstik Fr., Zbrani spisi, V. zvexz, str. 254 sl.

*V tem delu gl. posebej razpravo o «Rusalkali=, str. 81.—95.; v obée gl. oddelek
«Mythologies, str. 79.— 115,

* Najti je v tej knjigi poleg predgovora, spisanega po Ivann Kukuljeviéu Sakeinskem,
in dveh pesmij (Sveta priéa o solunskoj bradi, slovjenskim’ apostolima sv. Cirilu i Metodu.
— Slavjansgki dioskuri. —) tudi Kadkega razpravo: «Knjiferan rid sv. Cirila in Methodas,
Jagidev historitko-filologidki naert: «Evangjelijo u slovénskom prievodus in Mesidev sestavek:
«Sluzba sv. Cirila in Motoda-.

Prim.: Podgorski, Metod, slavenski apostelj. (Po sila starem, morebiti Se za Seafo-
pluka zlogenem #ivljenjopigji.) (Koledardik Slovenski za . . . leto 1854. Na svitlo dal Janez
Bleiweis, str. 49—53). GL tudi: Sv. Ciril in Metod. (Koledaréek druzbe sv. Mohora za . . .
leto 1862., str. 34—37); Virk J., Ovetlica sv. Cirilu in Metodu. (Koledardek druzbe sv. Mo-
hora za ... leto 1864., str. 83 sl)
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1649, Miiller Max, Vorlesungen iber die Wissenschaft der Sprache. Fir das

deutsche Publikum bearbeitet von Carl Bittger. 2. Aufl. Leipzig. 1. Bd.

18668, II. B, 1870. 8. — 2 #vew. . + o v « v a0 ASp. 4.
1660, Sehleicher August, Compendium der \erglulchun{ll_n Urﬂ.mmnhk der lmlu

germanischen Hpuu‘huu I. {qu:t]nhm). il [l’“ﬂl’]l‘lﬂ]l]l!lll'(!). Weimar

1861 —1862. 8. 2 wvar. . . . - ASp. b.
1651. Solar J, Brnmlmﬁuqn, kako se je mmin in kuk nu.prsdrl-: jo t]n scllu.J

stvorilo. (Separatabdruck aus dem Jahresberiecht des k. k. Staats-Ober-

gymnasiums in Laibach vom Jahre 1868.)4. . . . . . . . . . o ASp. 6.
1662. Whitney W. D., Language and the study of Iu.llgua.gu, London lﬂ?ﬂ I.mi

VI. p. 209—237.: 0 indoevropskih jesikih. 1z angleééine poslovenil K. GGlaser.

Ponatis iz «8lov. Ndrodas. Ljubljapa. b. L. 82. . . . . . . .. . . .. ABp T

b) Slovstvo.

1653 Glaser K., A. Vanicek. Biographische Skizze. Wien 1880. 8. . . . . . . AoLd,
1664. Seherr Johannes, Allgemeine Geschichte der Literatur. FKin Handbuch in
zwei Binden. Stuttgart.
a.) b. Aafl. 1875. 8. — 2 zvez. . . . PRy V]
By 9. Aufl. von Otto Haggenmacher. lﬂ‘lb (H) B - 2 aveg o o AGTEBY
1655, Srepel Milivoj i Adamorié Julije, Pjosnicki prvaci u prvoj polovini XIX. vieka.
(Lord Byron, Adam Mickiewice, Aleksandar Puskin, Jan Kollir, Giacomo
Leopardi, Henrik Heine, Yietor Hugo.) Zagreb 1801. 8. (Slike iz svjetske
knjizevnosti. Izdaje Matica Hrvatska. Svezak prvi; dva izvedat) . . . . A, L. 4.

B. Ostali jeziki.
a) Izvirniki.

b) Prevodi.

1666. Bina, Pirvati's Hochzeit. Ein iadisches Schauspiel. Zum ersten Male ins
Deutsche Gibersetat von K. Glaser. (Separatabdruck aus dem Jahresherichte

des k. k. Staats-Gymnasiums in Triest vom Jahre 1886.) 8. . . . . . . Or. 0. 1
1657, Der Hitopadescha. Altindische Mirchen und Spriiche. Ans dem Sanskrit

iibersetzt von J. Schoenberg. Wien 1884, 16. ., . . . . , . ... .. Or 0.2
1608, Kalidasa, Urvasi. fndijska drama. Na slovenski jozik prelozil Karol (ilaser.

4 U b ot L S e e e s AT e e Bl o iy e e X0 o B

' V oddelek YII bi morali prav za prav vvrstiti tadi tako zvane « Mremdiotivterbiichers,
a vvrstili smo jih 2e kratko malo med nemike slovarje, ker se ravono v teh prav pogosto
navajajo tudi fwjke; (gl. Stev. 1165, 1166 in 1184); a kdor hode slovarje, ki obsegajo
zgolj tuje besede, strogo loéiti od ostalih slovnikov, ta naj prestavi stevilke 1171, 1172,
1178 in 1183 semkaj.

(Dalje v izvestji prihodnjega leta,)



0 dolznostih in o gojenju éuvstva za dolznosti.*

L.

O dolznostih sploh.

1. Pojem in obseznost dolZnosti,

Ce pazno motrimo razne odnofaje ¢loveskega Zivljenja, opaZamo mnogo-
tere dolznosti. DolZnosti nahajamo v vsakem stanu, v vsakem spolu, v vsaki
Zivljenski dobi, v vsakem Zivljenskem razmerju: véitelj kakor uradnik, duhovnik
kakor vojak, obrtnik kakor rokodelec, zdravnik kakor bolnik, podjetnik kakor
delavee, gospodar kakor hlapec, moZ kakor Zena, mladeni¢ kakor deklica,
otrok kakor starfek, ubozéek kakor bogatin, kmet kakor cesar, vsak jih ima.
Ni ga Cloveka na svetu, ki bi mogel trditi: Meni ni treba izpolnjevati
nobenih dolZnosti, in ni ga, ki bi sploh mogel Ziveti brez dolZnosti. Tudi ni
nobene ¢loveske dobe, ki bi bila brez njih: dolZnosti nas spremljajo od ranih
mladih nog do pozne starosti in noter do smrti. Kakor hitro se prav za-
vedamo svojega bitja in zaénemo misliti ter soditi, Ze se nam pridruzijo
dolZnosti ter nas zvesto spremljajo skozi vse Zivljenje.

Zakaj pa je krog nasih dolZnosti tako obseZen, zakaj so tako mmnogotere
in zakaj moramo izpolnjevati toliko raznovrstnih dolimesti? Lahko nam bo od-
govoriti na ta vprasanja, ¢e dolocimo pojem in bistvo dolinosti. Samostalnik
pdolZnost* izhaja iz pridevnika ,dolZen® in ta iz samostalnika ,dolg®. Ce
imam pri kom kakrienkoli dolg, sem mu nekaj dolZen in &e sem mu kaj
dolzen, stojim proti njemu v razmerju dolZnosti: moja dolZnost je namred,
poravnati ta dolg. Seveda mi tu ni zgolj misliti na razmerje pravega
dolznika proti svojemu upniku. Res je sicer, da sem dolinik tistega, ki mi
je posodil vsoto denarja, in zame je nastala dolZnost, da mu vrnem meni
posojeni denar. Toda lahko dolgujemo komu Se marsikaj drugega: lahko smo
komu dolzni hvalo, spostovanje, zvestobo, pokori¢ine, izpolnjevanje dane obljube,
platevanje davkov, spoStovanje raznih predpisov in Se marsikaj.

* Predaval pri roditeljskem sestanku dne 4. decembra 1909. 1 in dne 19. ja-
nuarja 1910. . ravnatelj.
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Kdorkeli mi je namred storil kaj dobrega ali kaj koristnega; kdorkoli
skrbi v kateremkoli ozirn zame, pospeinje in olajSuje moje Zivijenske razmere,
bodi zastonj, bodi proti pladi: pri tem sem se zadolZil, temu nasproti sem
stopil v razmerje dolinosti. DoelZnost je torej neka obveznost, ki izvira
zame iz posebnega razmerja moje osebe proti drugi osebi ali dru-
gim osebam.

Zivljenje namret je Ze takino, da Clovek potrebuje &loveka, da smo
vezani drug na drugega, da se moramo med sehoj podpirati. Clovek brez
¢loveka biti ne more in nihie na svetu bi ne mogel resniéno redi: ,Jaz ne
potrebujem in ne rabim nikogar®, Se sam kralj ne. Iz te potreb&line izvira
nadalje vse druzabno Zivijenje, ki mora biti urejeno, sicer bi bilo neznosno.

-] pravi znani rok: wRed in snaga vzdrinje svet,

nered in prepir je pogube vir®
A v to razmerje dolZnosti ne stopim samo proti ljudem, temuné v tem
razmerju stojim, kakor hitro sem se porodil, tudi proti Bogu kot najvisjemu
bitju, od katerega izhaja vse, kar imam.
Dolznost je torej, bi naposled rekli, tista obveznost proti Bogu
in proti [judem, ki izvira iz poedinca kot éloveka in druZabnega
bitja in ki na njej temelji ves druzabni red.

2. Raznovrstnost in mnogoterost dolznosti.

Za vzdrievanje omenjenega druZabnega reda je treba predpisov in te
predpise smo dolZni spoitovati ter izpolnjevati, sicer bi vse druZabno Zivljenje
bilo v kratkem fasu uniCeno.

Ti predpisi so lahko javni ali zasebni. Ako se javni predpisi ticejo
vse dezele ali vse drZzave ali sploh velike skupine ljudi, se imenujejo zakoni
ali postave. Zasebni predpisi pa veljajo le za tiste posameznike, ki med
njimi nastopi neko razmerje, katero je doloceno po ustni ali pismeni pogodbi
ali samo po dogovoru. Ce hlapec stopi pri gospodarju v sluzbo, skleneta
neko pogodbo: gospodar mu razloZi, da bo moral pri njem opravljati ta in
ta dela ter da bo dobival za to toliko in toliko plade, hlapec pa prevzame ta
dela proti pogojeni placi; gospodar je dolZen, hlapca plafevati, hlapec pa
delati. Iz tega medsebojnega razmerja torej izvirajo posebne dolinosti za
hlapea in gospodarja. Takih posameznih dolZnosti je pri tolikih raznovrstnih
zivljenskih razmerah veliko Stevilo: starsi imajo dolZnosti proti otrokom,
otroci proti starSem, néitelji proti ufencem, unfenci proti uciteljem, delavei
proti delodajalcem, delodajalei proti delaveem, trgovei proti odjemalcem, odje-
malei proti trgoveem, sploh prodajalei proti kupeem, kupei proti prodajaleem,
hisni gospodarji proti svojim strankam, stranke proti hifnim gospodarjem,
rokodelei in obrtniki proti naroénikom, narotniki proti obrtnikom in roko-
delcem itd.
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Cim holj pa Clovek raste, tem ved raznih dolZnosti mn je do gotove
dobe izpolnjevati, Dokler je S otrok, ima samo dolZnosti do starSev in
kolikor toliko do Boga. Ko vstopi v %olo, ga objame nov dol#nostni krog:
dolZnosti do uéiteljev in Sole. Iz Sole izstopivii, pride v nove zivljenske razmere
ter najde nove dolinosti. Ko pa zatne skrbeti sam zase, vstopivii v javno
ali zasebno sluzbo ali prevzemsi lastno gospodarstvo: mu zopet stopi maproti
nebroj drugih dolZnosti.

Ali dolznosti tudi rastejo Eloveku, bolj ko se razsirja tisti druzabni
krog, ki v njem Zvi in im vise stopa v druzabnem Zivljenju. Cim bolj pa
samotari ter se izkljufuje iz Cloveike druzbe, tem manj dolinosti mu je
izpolnjevati.

Toda ker so Zivljenske razmere tako mnogostranske in tako sestavljene
In Zivljenski pogoji tako mnogobrojni, tako raznovrstni: zafo so tudi dols-
nosti mnogovrstne. Kar je zate dolznost, festo zame ni; kar pa je zame,
zate ni. Danes Se morda ne poznam te ali one dolZnosti, jutri jo bom
Ze moral izpolnjevati. Danes n. pr. & nisem uéenec srednje fole, nimam torej
nobenih dolZnosti do nje; jutri morda vstopim vanjo in od tistega hipa mi
bo izpolnjevati vse predpise, ki se je tiejo. Danes Se nisem vojak, nié
me torej ne brigajo vojaSke dolZnosti; ez teden dni pa bom moral vstopiti
v vojaski stan in od tistega €asa bodo zame obvezni vsi predpisi, titeéi se
vojaStva. Danes Se nisem v sluzbi, prost sem Se torej tistih dolznosti, ki jih
ona-le nalaga; jutri morda ne bom veé sam svoj gospod, ampak bom moral
ubogati gospodarja, predstojnika, zapovednika: moral bom torej izpolnjevati
vse tiste dolZznosti, ki sem jih vzel nase, stopivii v sluZbo.

V razlitnih deZelah in drZavah so razlitni zakoni. Dokler ne bivam
v tisti deZeli ali tisti drZavi, ki v njej vladajo ti in ti zakoni, me ti-le nié
ne brigajo: ni moja dolZnost, da bi jih moral izpolnjevati. Kakor hitro pa
postanem drZavljan dolotene drZave in se naselim v dologeni deZeli, prevzamem
mnoZico raznih dolznosti, ki izvirajo iz mojega driavljanstva in deZelanstva.
Naj navedem samo en primer! Na Stajerskem in tudi v drugih kronovinah
morajo starSi svoje otroke do dovrienega 14. leta v Solo pofiljati: to je nji-
hova dolZznost, ker postava tako veleva; pri nas na Kranjskem, pa tudi na
Primorskem jih na kmetih ni treba dalje Gasa poSiljati, nego le do dovrenega
12, leta: tam je predpisana osemletna, tu Sestletna 3olska obveznost.

3. Razdelitev dolznosti.

Iz tega premisljevanja uvidimo obseZnost in raznovrstnost dolZnosti.
Treba jih je pa tudi po njih vaZnosti ter imenitnosti, po njih pomenun za
poedinea in za celokupno ¢lovesko druzbo nekoliko natanéneje opisati ter
porazdeliti. Ce namret o tem vprasanju dalje premisljujemo, spoznamo, da
80 nekatere dolZnosti skupne vsem ljudem, nekatere veliki mmozici Ijudi,

druge manjdim skupinam in zopet druge da se titejo samo poedincev.

11, dri. g. 8
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A. a. V prvo vrsto dolinosti spadajo pred vsem naSe dolZnosti proti
Bogu. Bog je ustvaril svet, Bog je ustvaril tudi ¢loveka ter mu dal zemljo
v uporabe in uZivanje. Njega moramo torej zahvaljevati, da smo na svetu,
da Zzivimo, da smemo uporabljati, kar je na zemlji, v svojo korist, v svoj
dobitek in napredek, da se smemo in moremo veseliti ter radovati. Proti
njemu nam je tedaj izpolnjevati prve dolZnosti, ki so zadrZane v nafem vero-
izpovedanju, v bozjih zakonih in cerkvenih zapovedih. Verske dolinosti se
ticejo vsakega Cloveka, naj je tudi krivoverec.

b. Za Bogom prihajajo roditelji ter vzgojitelji. 'Ti skrbe za otroke,
za njih telesno in dusno blagostanje: jim dajejo hrane in streho, jih oblacijo
ter varujejo, jih posiljajo v Solo, jih doma uée in vzgajajo, sploh skrbe za
njih bodoénost. Za ta trud, za to skrb, za to delo so jim otroci dolini
marsikaj: morajo jih spoZtovati ter ljubiti, morajo jih ubogati, morajo jih na
stara leta, ¢e je potrebno, podpirati. Tudi te dolZnosti so skupne vsem ljudem :
vsak Elovek ima roditelje, ali &e jih je morda izgubil Ze v neZni mladosti,
njih namestnike in vzgojitelje,

¢. Za roditelji slede ucitelji, in sicer raznih vrst: uéitelji niZjih, medan-
skih, srednjih, vi&jih %ol, uéiteljid¢, raznih strokovnih ol itd., razni mojstri,
trgovei in dr., pri katerih se vajenci uce, sploh vsi tisti, ki v razliénih in
mnogovrstnih zavodih ter Zvljenskih poloZajih s svojim poukom raznim
ucencem, vajencem in praktikantom omogotujejo in olajiujejo bodoénost.
Pretezna veéina ljudi se nckaj udi, torej ima tudi dolznosti do utiteljev.

¢. Ker pa tlovek tudi potrebuje varstva in redu, da lahko uZiva Zvljenje
mirno in varno, zaradi tega so ustvarjene posebne skupine, ki jih razlitno
nazivljemo. Te skupine so od najvisje do najniZje: drzava, deZela, okrajno
glavarstvo, obCina, obitelj. Ker mislim tukaj le na javne skupine in sem o
roditeljih Ze govoril, naj tu opustim obitelj.

Da se pa v teh skupinah zdrZuje red in mir, v ta namen je treba po-
sebnih zakonov, postav, naredeb in predpisov ter posebnih oblastev, ki skrbe,
da se ti zakoni, te naredbe in ti predpisi izvrSujejo. Mi pa, ki uZivamo
javen red, javmo varstvo, javno pomol in Se marsikaj, imamo svoje dolZnosti
proti drZzavi, njenim zakonom in oblastvom, zlasti proti najvidjemu pred-
stojniku: cesarju; imamo dolznosti proti dezZeli, ki v njej bivamo, in njenim
postavam in oblastvom, imamo dolZnosti proti okrajnemu glavarstvu, ki
v njem Zzivimo, ter njegovim predpisom in naposled Se tudi proti obéini in
obtinskemu redn.

Tudi te dolznosti se titejo vsakega Eloveka: vsakdo Zivi v neki drizavi,
v neki dezeli, v nekem okrajnem glavarstvu, v neki obini, v neki obitelji
ter mora izpolnjevati vse dolZnosti, ki zanj iz tega izvirajo, ker je so-
cialno bitje.

d. A Clovek ni samo ud ¢loveske druzbe kot tak, ampak spada po
svojem jeziku, po svojih obitajih, Segah in navadah v drugo posebno skupino



ljudi; pripada nekemu narodu. Iz tega izhajajo njegove marodnostne doli-
nosti. Vsi ljudje iste narodnosti se namre futijo kot ena velika skupina,
ki jo druzijo in veZejo isti jezik, iste Sege in navade ter obifaji, izve¢ine tudi
ista vera in iste postave, ki stanujejo skupaj v isti dezeli ali v istih dezelah:
tutijo se torej kot celota, kot velika obitelj. Kakor pa je moja dolZnost, da
skrbim za svojo in svoje obitelji ¢ast, za svojo in svoje obitelji korist, da
spoStujem sebe in svojo obitelj: prav tako moram skrbeti za Cast naroda,
ki mu pripadam, moram delovati za njega povzdigo, za njega korist, moram
ga spoStovati ter ljubiti ter zanj doprinasSati marsikatere gmotne #rtve po
razmerju svojega imetja in svojih dohodkov.

Vse te dolinosti postavljam v eno vrsto; zakaj vsakega ¢loveka zadevajo
te dolZnosti: vsakdo bi moral izpelnjevati dolZnosti proti Bogu in cerkvi, proti
roditeljem, vzgojiteljem in ufiteljem, proti javmim oblastvom ter zakonom in
predpisom, proti obitelji, proti narodu.

B. Drugo vrsto dolinosti tvorijo tiste, ki so skupne manjfim skupinam
ljudi: to so stanmovske dolinosti. Vsak stan ima svoje dolZnosti, ki so ba$
dotiénemu stanu lastne in se ne titejo drugih ljudi.

Kdorkoli stopi v kak stan, prevzame z njim mnogo dolZnosti, ki jih mora
natanko in vestno izpolnjevati, e hofe vztrajati v tistem stanu; sicer trpi
veliko §kodo in poleg tega onetastuje svoj stan. Kakor hitro pa preneha biti
“lan dotinega stanu, preneha zanj tudi obveznost za izpolnjevanje tistih
stanovskih dolZznosti. Izpolnjevanje stanovskih dolZnosti je iz socialnega in
gospodarskega, pa tudi iz etitnega staliéa silno vaino; zakaj od njega je
zavisna srefa kakor poedinca tako obitelji in tudi napredek vse Eloveske
druzbe.

C. V tretjo vrsto dolinosti postavljam vse dolZnosti, ki niso skupne
vsem ljudem ni veliki niti majhni mnozici ljudi, ampak ki se ti¢ejo le po-
edincev in izvirajo za posameznika iz njegovega posebnega razmerja proti
drugi privatni osebi. Tu hofem samo nekoliko primerov masteti — vseh itak
ni mogote, ker so sludaji tako mnogovrstni.

Ako mi je n. pr. kdo kaj posodil, sem postal njegov dolZznik in on moj
upnik. Zame je tako nastopila dolznost, da mu vrnem posojeno ref, bodisi
posojilo, bodisi kaj drugega, v dolofenem asu in pod dolotenimi pogoji.

Ako sem vzel dijaka na stanovanje in hrano ter dobivam zanj pogojeno
stanarino in hranino, je moja dolznost, da skrbim zanj kakor za lastnega
otroka in kakor bi skrbeli zanj njegovi starSi, ki so mi ga zaupali: dajati
mu moram dovolj tefne hrane, po zimi dovolj toplote in ludi, skrbeti za
snazno, zraéno, prostorno sobo, za dobro postelj; moram ga vestno nadzorovati,
navajati ga k pridnosti, marljivosti, nravstvenosti, sploh k vsemu, kar je dobro
in blago. Se bolj mi mora biti pri sreu, kakor lastni otrok, ker sem prevzel
veliko odgovornost proti starfem, ki so mi izrotili z najvedjim zanpanjem
najdrazji zaklad.

n*
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Sploh ¢e mi je kdo kaj izrodil, najsi Ze bo karkoli, bodisi proti plati
ali na dobro besedo in zahvalo, in sem jaz tisto stvar prevzel v svoje varstvo,
sem jo dolZen varovati, ¢uvati in po dolofenem fasu vrniti nepofkodovano in
nepokvarjeno v polni vrednosti, v kateri sem jo bil prejel,

Ce sem se naselil v kateremkoli stanovanju, moram stanarino redno
placevati, razen tega pa Se skrbeti ter paziti, da nitesar ne pofkodujem,
in naposled moram stanovanje zapustiti v istem stanju, v kakrSnem sem
ga prevzel.

Ako sem komu kaj obljubil resno in istinito, je nastala zame dolinost,
da ostanem moz beseda, da izpolnim svojo obljubo, e niso med tem nastopili
taki odnoaji, ki mi ovirajo to izpolnitev. Toda ti odnoSaji morajo biti tehtni,
velevaZni ter taksni, da mi istinito zabranjujejo, ostati moz beseda. Kakor
hitro pa se izpremene in se mi je ponudila priloZnost, izpolniti to dolZnost
dane obljube, jo moram izpolniti. Sicer vem, da je mnogo ljudi, ki obljube
ne smatrajo za kaj resnega, ki mnogo obetajo, a malo izpolnjujejo, kakor so
tudi taksni, ki mislijo, da jim ni treba vracati izposojenih re¢i. Ali taki
ljudje niso nravstveno dobri, niso postenjaki, marvet so navadni lahkomisleci,
ki polagoma izgubljajo pri postenih ljudeh svoj dober glas svoje dobro ime,
svoj ugled in svojo veljavo.

Ako mi je kdo zastonj storil kaj dobrega, sem mu dolZfen hvaleZnost,
ki se javlja v tem, da se ga Gesto rad in fastno spominjam, da ga spoStujem
in da mu tudi jaz pomagam, ée potrebuje kdaj pomoéi in &e mi je mogoie
pomagati. Toda Zal, da je hvaleZnost, ki je za vsakogar sveta dolZnost, tako
redka, da Elovek tako rad pozablja, kar je prejel dobrega od svojega sotloveka,
in ne samo da pozablja, ampak da celo dobro éesto povraluje s hudim. Saj
Ze pravi pregovor: HvaleZnost kaZe ti moZa, a Cednost ta je — bela vrana.
Pri tej priliki se obradam zlasti do vas, dragi udenci, ter vas prosim, da
visoko cenite to dolznost in jo tudi izpolnjujte vse svoje zivljenje. Vi uZivate
marsikatero podporo za svojega obraZevanja: podpira vas gimnazijska pod-
porna zaloga, podpirata vas dijaski kuhinji, podpirajo vas blagosréni prebivalci
nasega mesta; ta ali oni uZiva celo kako ustanovo. Ne pozabite v poznejiem
Zivljenju nikoli teh koristnih zavodov, ustanov in blagih podpornikov, ohranite
jim vedno hvaleZen spomin, in &e ste dosegli lepo sluzbo ali si drugate za-
gotovili brezskrbno bodonost, se tudi dejanski spominjajte tistih zavodov, ki
tako mesebitno podpirajo dijake!

Ako sem komu povzroil Skodo, bodisi materialno, bodisi idealuno, je
moja dolZnost, da jo popravim. Moj bliznjik ne sme trpeti nobene Zkode
zaradi mene: to zahteva javni drozabni red. Zlasti je to potrebno tudi takrat,
kadar sem koga Zalil, ga obrekoval in spravil ob dobro ime. Ne samo, da
ga moram tedaj prositi odpusfanja, ampak treba je, da ga pred svetom zopet
postavim v prejsnji stan neomadeZevane fasti.

Takih primerov bi lahko nastel Se celo vrsto, a ti naj zadostujejo!
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C. Cetrtié mi je govoriti o neki posebni vrsti dolinosti. Je nam-
red neka vrsta izvenrednih dolZnosti, ki jih ne moremo priftevati ni dolino-
stim prve ni druge ni tretje vrste. Za te dolinosti ni nobenih ne javnih
zakonov, ne zasebnih predpisov, ne nastajajo iz mojega posebnega razmerja
proti drugi osebi ali drugim osebam, ne iz mojega bivanja v tej ali oni dezeli
ali drzavi, ne iz mojega stanu, ne iz mojega druzabnega Zivljenja itd., za te
dolZznosti pa velja vseobéi vigji zakon Clovecanstva. Te dolZnosti moram izpol-
njevati, ker sem dlovek, ki se od Zivali razlocéuje po podobi hoZji,
Po pameti in plemenitem misljenju, po prosti volji in po cuteéem
srca. Te dolznosti niso navadne, vsakdanje, te so nekaj viSjega, nekaj blaz-
jega in plemenitejiega: fo so prav dloveske dolZnosti, dolinosti v naj-
vi§jem pomenu besede. Njih visokost in plemenitost se javlja Ze v tem, da
zanje, kakor sem gori omenil, ni postavljenih nobenih posvetnih zakonov in
naredeb, da se ne more§ kaznovati, ¢e jih prelamljas. Ako pa drugih dolZnosti ne
izpolnjujemo, nas doleteva ali istinita kazen ali neka druga skoda, ker grefimo
proti obstoje¢im postavam in predpisom, najsi bodo samo ustno dogovorjeni
Ce n. pr. ne bi hotel dati ,cesarju, kar je cesarjevega®, bi me izvestno zadela
kazen; ¢e pa ne pomorem trpecemu prijatelju ali sobratu ali sosedu, kadar
ga je doletela nesrefa in je v stiski, me ne more in ne sme nihe kaznovati,
a vendar je moja dolZnost, da mu pomagam, te le morem.

So sicer ljudje, ki v takih slucajih trde, da jih nesrefa njihovega bliz-
njika ni¢ ne briga, kakor jim tudi ni mar njegove srefe, ki jo Cesto motrijo
z zavistnim ofesom. Toda ti ljudje nimajo srea in tudi ne vedo ali notejo
vedeti, kaj je njih dolznost in kaj jim ta veleva, ampak so grdi sebilneZi,
ki jim ni mar &loveitva, ne trpefega brata, ki ne poslusajo besed naSega
nenmrjocega Gregﬂrﬁiﬁ:i., ko pravi:

,Imas li brate mnogo od nebes,

od bratov ne odvrataj mi ofes!

Duh plemeniti sam bo nosil boli,

a srece vzival sam ne bo nikoli.
Odpri srce, odpri roke,
otiraj bratovske solze,
sirotam olajsuj gorje !*

Ne posludajo ga, ko Zeli:

,Odprto sree in odprte roke

imej za trpetega brata,

a trdno zapahni uho in sree,

ko trka sovraStvo na vrata.®

Ne poznajo zlatega, plemenitega nauka Kristusovega: Ljubi svojega bliZ
njika kakor samega sebe! — To je visek kritanske morale. V izpolnjevanju
tega visokega nacela se kaZe pravo Elovestvo. Clovek, ki se ravma po tem
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natelu, ki izpolnjuje to Cetrto vrsto dolinosti, je pravi, je cel ¢lovek, ki se
razloduje od Zivali: njegovo Elovekoljubje, njegova plemenitost v misljenju in
dejanju se blesti v najsijajnejdi luéi.

D. Naposled naj e omenim eno vrsto dolznosti, ki jih marsikdo jako
zanemarja: fo so dolZnosti proti samemu sebi. Dolini smo namreé, da
skrbimo za svoje telesno in duSevno blagostanje: da si varujemo svoje zdravje
in ga ne podkapamo s strastmi, z nerednim ali celo razuzdanim Zzivljenjem,
% lahkomiselnim postopanjem ; da skrbimo za svojo prihodnost ter se marljivo
udimo in pripravljamo za bodoéi poklie; da varujemo, zdriujemo in vefamo
$v0jo imovino ter ne Zivimo razsipno, ni¢ se ne brigaje za dneve prihodnosti
in starosti, da smo torej varfni in 5fedljivi; da skrbimo za svoje dobro
ime, za svojo {ast, za svoj ugled, da si te vrline ohranjujemo neoskrunjene
ter jih tako tudi nekdaj izrofimo svojim otrokom, sorodnikom in potomcem; da
skrbimo za svojo duSo, da si jo obvarujemo ¢isto, da nekdaj ne bo zavriena.

Pri tej priloZznosti se zopet obracam do vas, dragi decki in mladeniéi!
Vsak izmed vas ima sveto dolZznost, da tudi sam skrbi za svojo bodotnost,
da sam varuje svoje zdravje, da sam ohranjuje svojo dufo Cisto in snaZno.
Starfi ali sorodniki vas sicer vzgajajo, za vas skrbe, vas podpirajo, toda vsega
ne morejo dosegati sami. Tu jim morate vi pomagati,

Ni zadosti, da vas posiljajo v Solo, da vas hranijo in obladijo; vasa pri-
hodnost lezi v va§ih rokah. Ce sami prav marljivo, prav vestno uporabljate
za pouk odmerjeni ¢as v Soli in doma ter se tako bliZate svojemu smotru,
vas ni treba biti strah vade bodofnosti; sicer pa vsa skrb vaSih starev ne
ho imela zaZelenega uspeha.

Prav tako ne zadodca, da vas uce in opominjajo, kako morate ravnati
§ svojim zdravjem, da vas nadzornjejo in na vas pazijo v tem pogledu. Tudi
vi sami morate svojo skrb obrafati na ohranitev svojega zdravja, ki je izmed
najdrazjih zakladov, ki si jih morate pridobiti. Le Zivite tako, kakor vas
udijo stardi, oziroma njih namestniki in kakor vas ufimo mi, va$i uéitelji in
kakor vas naposled uéi vaSa pamet ter se varujte vsega, kar bi moglo ikodo-
vati vafemu zdravju, in prav boste Ziveli ter ravnali.

Prav isto velja za vaSo dufo. Tudi tu nauki in opomini sami in zapovedi
same ne pomagajo ni¢, fe se po njih ne ravnate; ampak le tedaj se boste
varovali greha, e boste z moéno voljo izpolnjevali tiste svoje dolznosti, ki
se ozirajo na bogoljubno in poboZno Zivljenje.

4. Ali moramo izpolnjevati dolZnosti?

Slisali ste, kaj so dolZnosti, kolikere in kako mnogovrstne da so, in
videli ste, da vsak hip zadenete ob kako doliZnost.

Ali marsikdo bi mogel dvomiti o izpolnjevanju svojih dolZnosti rekod :
pDobro! Uvidim, da so dolZnosti, da morajo biti, da so raznovrstne; ali vprada
se, ¢e jih tudi moram in kako jih moram izpolnjevati.®



39

Tudi temu vprasanju hotem dati povoljen odgovor ter hitro in kratko
reti: DolZnosti moramo izpolnjevaii.

a. Ze iz pojma dolZnosti samega izvira za nas obveznost njih izpolnjevanja.
Kar je za nas dolZznost, to smo dolini izvrievati, in Aar smo dolini, to
moramo.

b. U nas to nadalje tudi tisod- in tisofletna Cloveika navada in vaja:
dolznosti so bile, odkar je ¢lovek na svetu, dasi jih ni bilo toliko kakor dandanes
in dasi Cuvstvo za njih izpolnjevanje v starodavnih fasih morda ni bilo tako
fino in tako razvito kakor pozneje, ko sta kultura in kritanstvo mogofno vpli-
vali na spoznavanje delZnosti in na dolznostno Cuvstvovanje. Ali to smelo
trdimo, da opazamo povsodi sledove o dolznostih in njih izpolnjevanju, kakor
dale¢ nas sploh zgodovina vodi naza) v starodavne dobe Cloveikega Zivljenja.
S kulture in krstanstvom pa je rastlo $tevilo dolZnosti in je rastla zavest o
potrebnosti njih izpolnjevanja.

¢. Ufi nas pa to potrebnost tudi ves drnzabni Cloveski red. Ako bi
ljudje ne hoteli izpolnjevati svojih dolinosti, bi kmalun nastal, kakor sem
mimogrede opomnil takoj v zaletku, velik nered in prepir. Ne bilo bi mo-
gote, mirno Ziveti fer brez strahu uZivati plodove svojih rok, svojega uma,
svoje olike in naobrazbe. Tudi bi ne bilo napredka, nihée ne bi hotel delati
ni zase ni za svojega bliznjika, ¢lovelka druZba bi razpadla in se poZivinila:
splo§ni poboji in umori, splofne tatvine in splosna ropanja bi bile strasne
posledice sploSnega zanemarjanja dolZnosti.

¢. Moramo pa dolZnosti tudi zaradi tega izpolnjevati, ker se inale
kaznujemo.

Mnogo je namred takih dolZznosti, za katerih kriitev je postavljena, kakor
sem Ze omenil, kazen. Zakaj Cloveska narava je slaba in bolj nagnjena k
hudemu nego k dobremu. Zavoljo tega bi se marsikdo rad udajal malomarnosti,
lenobi ter brezbriznosti in ne bi hotel izpolnjevati svojih dolZnosti, ko bi ne
hilo dolofenih kazni za tiste, ki jih noCejo izpolnjevati.

d. Tzpolnjevanje dolZnosti pa je za nas tudi zelo koristno. Ze iz tega
samopasnega razloga jih moramo izpolnjevati. Hrepenenje po lastni sredi, po
lastnem blagostanju ni samo lezece v ¢loveski naravi, ampak je naravnod
pravica poedinega Cloveka. Zato smo vsi ve¢ ali manj sebi¢mi ter skuSamo
in Zelimo biti sreni. Do srefe pa nas izvestno vodi zvesto izpolnjevanje
dolznosti. Kdor namre¢ prav, marljivo in vestno izpolnjuje svoje dolZnosti,
ta lahko premaguje vse Zivljenske tezkoce, si morda celo pridobi premoZenja,
izvestno pa si gradi na temelju zadovoljnosti pravo sreto, kolikrino je sploh
mozno dosefi na tem svetu. Kajti poleg materialne srefe, to je tiste, ki lezi
v dobrih dohodkih, v imetju in dobitku, si pridobivamo z zvestim izpolnje-
vanjem dolZnosti e tisto vzviSeno duSevno srefo, ki jo daje dusni mir, duSno
zadovoljstvo in mirna vest, ki jo daje dobro, poSteno ime, Cislanost in
lep ugled pri ljudeh. Ni¢ ne more v nas zbujati tistega sladkega Cuvstva
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zadovoljnosti v taki meri, kakor verno in zvesto izpolnjevanje dolZnosti in ne
morem i misliti bolj blazenega €uta, nego Ce morem in smem zvefer lefi k
potitku s sladko zavestjo: ,Glej, danes =i zopet izpolnil vse svoje dolZnosti.*

€. Kako pa je s tistimi, ki ne poznajo svojih dolZnosti, ali ¢e jih poznajo,
iih noéejo izpolnjevati ? IzkusSnje in Zivljenje nas uce, da trpe taki ljudje mnogo
skode, da so krivi svoje lastne nesrede, da se Cesto materialno in duSevno
popolnoma unitujejo.

Kdor ne izpolnjuje svojih stanovskih dolZnosti, bodisi da je v javni,
bodisi da je v zasebni sluZbi, bodisi da je sam svoj gospod, ta si sam silno
Skoduje. Ce n. pr. zdravnik ni vesten v izpolnjevanju svojih dolZnosti, ga
bolniki zapuitajo ter ne iSCejo ved pri njem pomodi; pride ob dober glas,
ker zafenjajo praviti o njem, da nofe v sili rad postreti in pomagati. Iz
tega izvirajo zanj manjii dohodki, ki naposled ecelo lahko ¢isto unsahnejo.
Preziranje stanovskih dolZnosti mu torej dela veliko Skodo. Ce trgovec pro-
daja slabo blago za drag denar, polagoma izgubi svoje odjemalee in trpi Skodo:
trgovina mu nazaduje. Ce kmet ne obdeluje marljivo polja, ampak rajsi
pohajkuje ali pijanéuje, pojde njegovo gospodarstvo kmalu rakovo pot in nje-
gova kmetija lahko pride na boben. To velja za vsakega rokodelca, za
vsakega delavea, sploh za vsakogar, ki mora sam skrbeti za svoj kruh.
»Kakréno delo, takino plagilo“ pravi star pregovor.

Marsikdo je Ze izgubil lepo, dobro sluzbo, ker ni hotel vestno izpolnje-
vati svojih dolZnosti, marsikdo je Ze prisel ob lep dobifek, celo ob premo-
Zenje po zanemarjanju svojih dolZnosti. Takega Eloveka pa tudi ljudje nehajo
spoStovati ter se ga izogibljejo, kar je velika duSevna izguba. Ali ni Ze ta
materialna ali dufevna Skoda zadosten razlog za izpolnjevanje dolZnosti?

£ Toda navedimo Se dva! DolZznosti nam je namre¢ izpolnjevati tudi
zaradi tega, ker se tako povzdiguje naSa nravstvenost in krepi nas
znacaj. V tem neprestanem boju, ki ga mora ¢lovek bojevati za svoj obstanek,
za ohranitev svoje nravstvenosti, se Cisti njegovo misljenje, se blaZijo njegovi
nazori ter jaci njegova volja; kajti tezko je, izpolnjevati vse dolZnosti in zato
je treba premagovanja in dufevnega boja. Cim vetkrat pa kdo zmaga v tem
boju, tem krepkejSega in motnejSega se Cuti za nadaljnji boj, za nadaljnje
izpolnjevanje dolZnosti. Zaradi tega laZe ostane plemenit in poSten tisti, ki
mu je prenadati razne Zivljenske teZave, ki se mu je boriti za Zivljenski obstoj
in za ohranitev nravstvenosti, nego tisti, ki mu tega boja ni treba in ki ne
pride mmogokrat v izkuinjave; ta-le pri prvi priloZnosti podleze v takem
boju in takim izkuSnjavam.

£. Dolinosti moramo naposled izpolnjevati tudi zaradi tega, ker tako
delujemo za bliznjika, za narod, za élovesivo.

Znanost in umetnost, omika in kultura Cloveika so le zategadelj napre-
dovale, ker so ziveli v raznih ¢éasih in dobah mnogi ljudje, ki so se prav
zavedali svojih dolZnosti ter jih navduieno izpolnjevali, zlasti tiste najvisje



in najplemenitejie, ki smo jih gori imenovali prav Gloveike, Cetndi sami
festokrat od tega izpolnjevanja niso imeli nobenega dobifka, nobene koristi.

Saj tako dosegamo viSek znafajnosti, viSek prave nravstvemosti, ¢e ne
izpolnjujemo svojih dolZnosti zato, ker bi sicer trpeli kazen; &e jih ne izpol-
njujemo radi tega, ker imamo korist od njih izpolnjevanja; &e jih tudi ne
izpolnjujemo zaradi ljudi, da bi nas ti hvalili, povzdigovali ter astili; ampak
¢e jih izpolnjujemo zgolj zategadelj, ker poznamo njih etiSko vrednost, ker
smo prepri¢ani, da dolZznosti morajo biti, da je od njih izpolnjevanja zavisen
obstanek in napredek vsega CloveStva. Kadar smo dosegli v svojem etikem
naziranju in v svojem nravstvenem razvoju staliée, da lahke porefemo: Vse,
kar je zame istinita dolZnost in kar sem spoznal za svojo dolZnost, moram
izpolnjevati brezpogojno, brezuvetno in brez obotavljanja, le takrat stojimo
na edino pravem, nravstveno popolnem staliséu, le takrat izpolnjujemo dolz-
nosti & prosto voljo.

A. Ali moramo torej izpolnjevati tudi tiste vigje, tiste prav Cloveske dolz-
nosti, ki sem jih gori omenil na fetrtem mestu? Izvestno jih moramo. Ce
so tudi te dolinosti tako vzviSene, da zanje ne veljajo nobene posvetne kazni,
da te-le zanje sploh niso postavljene, ker se nihfe ne sme in ne more siliti,
da jih izpolnjuje: so vendar dolZnosti, in ker so dolZnosti in §e tako imenitne,
smo zavezani, da jih izpolnjujemo, ¢e le moremo, ako nam je marsikrat tudi
terko, jih izvrSevati. Moramo pa jih izpolnjevati prav zavoljo tega, ker smo,
kakor sem Ze prej omenil, ljudje, ker nam mora biti mar naSe ¢loveske vred-
nosti, ker moramo hrepeneti po vzvilenem smotru in se ne smemo pogrezati
v nizine nevrednosti in brezmejne samopagnosti, v kateri se ne razlofujemo
od zivali. Kdor hole svojo nalogo kot élovek dobro in prav vrditi, si mora
najprej biti v svesti, da ni sam zase na svetu, ampak da Zivi tudi za vse &lovedtvo,
tigar ¢lan je; da mora pomagati sofloveku, sobratu; da mora delovati za
povzdigo in blagost vsega Clovestva in takim potem postati njega vreden &lan.
Kdor te svoje dolinosti ne spoznava in ne priznava, ta sploh ni vreden, da
je tlovek; le kdor se zaveda teh prav Eloveskih dolZnosti, kdor jih pozna
in zvesto in s prepritanjem izvrSuje: ta zasluZi, kakor sem Ze trdil, ime
pravega in celega ¢loveka.

Opomniti pa mi je pri tej priliki, da moramo poznati svoje dolinosti, fe
jih hofemo vestno izpolnjevati. A to ni posebno teko. Ze vest sama nas
natanko uéi, je li to in ono naSa dolZnost ali ni; ule nas pa tudi starsi, vzgo-
jitelji, uditelji; udita pas izkuipja in Zivljenje; uci nas cerkev; ude nas javne
oblasti in javni zakoni, predpisi in razne naredhe. Treba je samo, da se po-
brigamo za svoje dolinosti, da ne Zivimo kakor ljuba Zival, kateri je le mar
njenih nagonov in pozelenj.

Cesto si tudi marsikdo naprti dolinosti, katerih bi mu ne bilo treba.
Marsikrat se n. pr. kdo da voliti v odbor kakega druStva ali v kak javen
zastop. S tem prevzame posebne dolZnosti: skrbeti mora za povzdigo, za ugled
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in za napredek dotiénega drustva, doticnega zastopstva ter izpolnjevati razne
predpise, tikajote se tega novega dolZnostnega kroga. Ni mu sicer bilo treba
prevzeti tistega Castnega mesta in si z njim naprtiti novih dolZnosti, toda
kakor hitro in ker jih je prevzel, jih tudi mora izpolnjevati, ako mu je mar
njegovega ugleda in njegove Casti

Toda zalibog moram priznavati, da je dandananji toliko ljudi, ki niti
ne poznajo svojih navadnih dolZnesti, kam i te pravkar navedene, ali ée jih
poznajo, jih notejo izpolnjevati. Ne poznajo dolznosti ni proti Bogu ni proti
oblastim ni proti bliznjiku ni proti samemu sebi ni proti &lovestvu sploh. Odtod
pa izvira toliko ubostva in bede, toliko nezadovoljnosti in nestrpnosti, toliko
prepirov in sovrastev, toliko nezgod in nesreé, toliko hudobij in zlotinstev!

II.
O gojenju cuvstva za dolznosti.

Spoznali smo, da ni ¢loveka brez dolznosti, da je dolZnostni krog za
vsakogar jako obseZen, da so dolZnosti mnogovrstne in mnogostevilne, da mora
vsakdo svoje dolznosti izpolnjevati, ¢e hote biti vreden &lan Eloveske druzbe,
da je zvesto izpolnjevanje dolZnosti izvir blagostanja in srefe. Zategadelj pa
je tudi vseh starSev in vseh vzgojiteljev najviija dolinost, da raznmno, pre-
miéljeno, marljivo in vztrajno zbujajo in gojijo v svojih otrocih in gojencih
cuvstvo za dolZnosti. Vzgoja mora mladega Cloveka dovesti tako dalef,
da mu izpolnjevanje dolZnosti ni vet tezko delo, ki ga izvriuje povrino in
malomarno; da mu ni neprijetno breme, ki ga nosi nejevoljen in prisiljen ; da
dolZznosti ne zanemarja lahkomiselno, ampak da jih izpolnjuje rad in vesel in
da vztraja pri tem izpolnjevanju, ker je prepriGan, da tako dela na korist i
sebi 1 vsemn Elovestvu.

Kako nam je torej postopati, da dovedemo otroke ali gojence do tega
lahkega in vztrajnega izpolnjevanja dolZnosti?

Premiéljujmo v ta namen naslednje nasvete, ki se mi zde vredni uvaZevanja !

. Navajajte rano svoje otroke izpolnjevanjs 7 il
L. Navajajt je otroke izpolnjevanja dolznosti!

Navaja spada med tista vzgojna sredstva, ki se najlaze in najéeSée rabijo;
saj se celo nespametna Zival temu ali onemu privadi. Dudeslovje in izkuSnja
nas namred ufita, da tem laZe in rajdi kaj storimo, &im veckrat smo storili.
(Odtod pribaja pregovor : Navada Zzelezna srajea. TeZko se je torej tega odvaditi,
¢emur smo se privadili. Navadno ima ta rek slab pomen: sicer pa ga lahko
rabimo tudi v dobrem zmislu: ée smo se navadili kreposti, so nam ljube in
ni nam teZko njih izvrievanje. Bolj ko smo se torej navadili izpolnjevanja
dolzoosti, rajéi in laZe jih izpolnjujemo. Zategadelj je treba, da se Ze otroticek
tega navadi: zadénite otroke zarana navajati, da izpolnjujejo svoje
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dolznosti; kajti tudi Ze majhni otroci imajo dolZnosti, ¢e jih tudi Se ne umejo,
cetudi ne vedo, kaj je dolznost. Toda polagoma jih zaéno spoznavati, Ce jih
starfi prav ute in vzgajajo. Kmalu namreé uvidijo, da je to njihova dolZnost,
kar star§i zapovedujejo ali prepovedujejo. Otroci naj se torej seznanijo
s pojmom in z obsegom dolZnosti.

2, Spoznavajte dolznosti!

Ako hofete svoje otroke, oziroma gojence ufiti, katere dolZnosti jim je
izpolnjevati, morate najprej sami dobro poznati obseg njihovih dolZnosti. Zato
morate o tem Cesto premisljevati in skrbeti, da spoznavate te dolznosti in
jih ne prezirate. DolZznosti otrok, ki jih imajo do vas, sicer poznate, poznate
tudi tiste, ki jih imajo do Boga in do bliznjika, fe se tudi festo premalo
brigate zanje. Izvestno slabo pa poznate dolinosti svojih otrok do Zole in
uéiteljev. Da se o teh poufite, hodite popraSevat o njih ravnatelja in pro-
fesorje; prihajajte marljivo k roditeljskim sestankom, pri katerih se razpravlja
o takih vpraSanjih; proutujte naposled prav vestno in natanko disciplinarni
red, ki obsega vse predpise, ozirajofe se na ufence naSe srednje Sole! V tem
redu se govori: &. o verskih vajah, b. o vedenju v Soli, ¢. o Zolskih zamudah,
€. o vedenju zunaj Sole, d. o Solskih kaznih. V vsakem teh poglavij je ved
odstavkov, ki natanko dolotujejo, kaj je ucencu dovoljeno, kaj ne; kaj mora
izpolnjevati, kaj opuscati; kako se mora vesti v Soli, kako zunaj Sole; kako
proti profesorjem, kako proti soufencem; sploh vse njegove dolZnosti do
Sole, ki jih ni malo, so tam zapisane., Ta disciplinarni red morajo na-
tanko poznati kakor ufenci sami tako tudi njih starsi ali vzgojitelji, oziroma
namestniki. Ali kaj navadno opaznjemo? Marsikateri ofe in marsikatera mati
in Se marsikdo drug, ki mu je izrofena skrb za srednjeSolsko mladino, ne
pozna teh predpisov. Morda jih je pogledal od zunaj, ko mu jih je utenec
predlozil v podpis, morda celo prelistal, a poglobil se ni v njih vsebino.
Prosim vas torej pri tej priloZnosti, nabavite si ta disciplinarni red, e ga Se
nimate, in ga proufujte, da si boste v svesti vseh Solskih dolZnosti svojih
otrok ali gojencev.

Razen tega pa rabite besedo ,dolZnost® pri svojem vzgojnem delu vsak
dan ne samo po enkrat, ampak po vetkrat. Utenec naj jo slifi vsak dan,
in sicer ¢estokrat, da se je jame zavedati. Vetkrat ko jo sli&, bolj se obra¢a
njegova pozornost manjo: zaéne o njej premisljevati, preundarjajot, da mora
za to besedo tiCati kaj posebnega, pomembnega, ker tolikokrat bije ma nje-
gova udesa. Pravite mu torej pribliZno tako-le: ,Zjutraj zgodaj vstajati, je
koristno, torej je to tvoja dolZnost. Kadar si se oblekel, je tvoja dolZnost,
da Boga zahvali¥, da te je obvaroval fez mot. Nato je fvoja dolinost, da
felis starfem ali vzgojiteljem ,dobro jutro' ter se pripravlja$ za Solo, ponav-
ljaje to, kar si se udil prejénji dan. Kadar si zajtrkoval in se je priblizal
tas odhoda v Solo, pospravi vse svoje rei, poglej, ¢e ima% vse s seboj,



44

cesar potrebnjes, ter premisli, kaj boste delali v %oli, da nifesar ne pozabi§
doma; kajti to je tvoja dolznost. Prav tako je tvoja dolZnost, da pojdes
o pravem Casu v Solo, da se na poti v Solo veded mirno, spodobno, vljudno
in posteno. V 3olo pridedsi, bodi miren in ne razsajaj, a med poukom paz-
ljivo poslufaj nauke; zakaj to je tvoja dolZznost. Tudi morad gospode pro-
fesorje spoftovati, jih lepo pozdravljati in ubogati, saj ves, da je to tvoja
dolznost . , .

Tako naj bi vzgojitelj postopal ves dan do vecera! Zvefer naj bi pa
uéenci dajali raun o svojem podnevnem delovanju ter se svojim roditeljem
ali vzgojiteljem takorekod izpovedavali o izpolnjevanju svojih dolznosti. Ti-le
naj bhi jih izprafevali o raznih dolZnostih, oni pa naj bhi odgovarjali, so jih li
izpolnjevali. Zlasti naj pravijo, ali so se vestno, marljivo in dobro pripravljali
za Solski pouk prihodnjega dne ter napisali vse svoje naloge. Ta vsakdanja
kontrola je neizogibno potrebna, da se utenci navadijo misliti na svoje vsak-
danje Solske dolZnosti in da ne postajajo brezbrizni in lahkomiselni. Naravno
je, da le tedaj dosega svoj namen, ée so otroci resnicoljubni in ne laZejo.
Toda o tem vpraSanju mi tu zdaj ni govoriti.

3. Dajajte otrokom dober zgled!

Dober zgled je kakor sploh izmed najboljfih in najizvrstnejsih vzgojnih
sredstev, tako zlasti blagodejno uéinkuje na izpolnjevanje dolZnosti.

Saj #e sam pregovor pravi: Besede miéejo, zgledi vletejo. Nauki so
dobri, zgledi so boljii; kazni so dobre, zgledi so bolj&i, ukazi so dobri, zgledi so
boljgi. Vzgledno, dobro, lepo in hlage Zivljenje je vetjega in trajnejSega utinka
nego najsijajnejda propoved. Koliko vazvisenih zgledov o krepostnem, blagem,
posnemanja vrednem Zivljenju daje uéencem posvetna in cerkvena zgodovina!
Koliko jih daje ves ostali pouk! Koliko jih dobivajo v javnem in zasebnem
tivljenju! — A tudi domaca hisa bi tu ne smela zaostajati, ona bi
marved morala biti prva, ki naj bi izpodbunjala otroke z dobrim in lepim zgle-
dom na izpolnjevanje dolZnosti.

V zgodovini n. pr. Citajo ucenci o Sokratu, da je bil vzor v izpolnjevanju
dolZnosti, zlasti tistih prav Cloveskih. Tako je redil svojega ufenca Alkibiada
iz smrtne mnevarnosti v bitki pri Potideji leta 432. pred Kristusom ter ga
zanesel iz boja v varno zavetje, za kar je bil odlikovan z mestansko krono,
danes bi rekli, z redom ,Zelezne krone®. V nesreéni bitki pri Deliju je
Ksenofontu resil Zivljenje. Mladino je uéil lepega, vzornega Zivljenja ter
naposled junatko umrl za svoje prepridanje. — Kako mora vojak Zrtvovati
celd Zivljenje za izpolnjevanje dolZnosti, jih udi tisti vojak straZnik v Pompe-
jih, ki je pred ve¢ ko 1800 leti hrabro umrl na svojem strazidéu, ko je zacel
Vezuv ogenj bljuvati. Drugi so mogli beZati in marsikdo si je tako resil
Zivljenje, on pa je moral ostati na svojemu mestu — to je bila njegova vo-
jadka dolznost — in je tako naSel smrt v dimu in pepelu.
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V jezikovnem nemfkem pouku fitajo Biirgerjevo balado ,Das Lied vom
braven Mann“. Tu se jim pripoveduje, kako je leta 1776, reka AdiZa s svojim
ledom razrusila most, ki je na njem stala mitarjeva kotica. Samo tisti steber,
ki je mosil hisico, je %e stal sredi razburkanih valoy in strasnih ledenih
plos¢, ki so butale obenj. Nihée si ni upal regiti ubogega mitarja, njega Zene
in otroficev, tudi tedaj ne, ko je prijezdil neki grof ter obljubil reilen mosnjo
cekinov. Naposled pride preprost kmetic ter z obéudovanja vrednim pogumom,
tvegajoé se Zivljenja, reSi obupno rodbino mitarjevo. A ko ga vsi slave kot
junaka in refitelja in mu grof ponudi obljubljeno zlato darilo, se obrne rekod:
»Nisem za denar redil mitarja in njegovih ljubljencev, ampak ker je to bila
moja kritanska dolZnost. Dajte denar tej ubogi rodbini!* Reksi te besede, je
izginil v mnoZici.

O tem plemenitem kmetiéu veljajo besede angleskega pisatelja E. Smilesa,
ki pravi: Ne tisti moZ ki daruje svoj denar, je pravi dobrotnik svojega rodu,
marved tisti, ki daruje samega sebe. MozZa, ki daruje svoj denar, javno pove-
licujejo, moZa, ki daruje svoj fas, svojo mof, svojo duSo, ljubijo.

Kolikokrat se uéencev pozornost obrafa na naSega presvetlega cesarja,
ki Se zdaj kot skoraj osemdesetleten starcel vzorno izpolnjuje svoje dolinosti.

Najlepsi zgled za izpolnjevanje dolZnosti pa jim daje Kristus sam, ki je
hil Ofetu pokoren do smrti. Toda bolj nego ¢itani zgledi in bolj nego oni, o
katerih se jim pripoveduje, vplivajo tisti, ki jih sami opazujejo.

V vsakdanjem Zivljenju lahko Cestokrat vidijo Cine, ki so posledica stor-
jenih dolZnosti. Kolikokrat resi plemenit clovek koga straSne smrti! Koliko-
krat Zrtvoje kdo samega sebe vseobli koristi! — Bil je moz ki je velik del
svojega Zivljenja posveteval clovekoljubnim delom. Zlasti je rad posecal
uboge bolnike, tudi take, ki so bili bolni za nalezljivimi in nevarnimi bolez-
nimi, ter jih tolazl in jim pomagal, kolikor je mogel. Ko so ga prijatelji
opominjali, da naj ne hodi med te holnike, ker lahko sam oboli, jim je
dejal : ,Med druZabne dolinosti spada tudi dolZnost, pomagati bolnikom in
ubozékom ter jih tolaZiti; ker pa sem ¢lovek in se zavedam svoje Clovelke
vrednosti, je moja dolznost, da hodim tolazit bolnikov in jim pomagat.*

Nekdo je resil s svojo nesebiéno pogumnestjo iz ljubezni do tlovestva
¢isto neznanega cloveka strafne smrti v ognju. Nihfe si ni upal v goreto
hifo, on pa je skodil vanjo vkljub smrini nevarnosti ter prinesel onemoglega
staréka na svojih ramah iz plamenov. Ko so ga vsi hvalili ter ob®udovali,
je rekel preprosto: ,Ne zasluZim nobene hvale in nobene odlike, storil sem
le svojo dolinost. Tako visoko je cenil ta moZ dolZnosti proti svejemu
bliznjiku,

Kolikokrat morata zdravnik in duhovnik po dne in po nodi biti priprav-
ljena, da pohitita k bolniku, oni-le, da pomaga njegovemu telesu, ta-le, da
ozdravi njegovo dufo. Ne smeta se zbati dolgega pota, ne hudega vremena,
ne temne noci. Iti morata, to je njuna dolZnost.
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Dalje uéenci tudi v Soli opazujejo, da morajo vsi uéitelji svoje teZzke
stanovske dolZnosti do pitice izpolnjevati. Ali je morda kdo izmed vas, cenjeni
stardi, oziroma njih zastopniki, Ze natancneje premisljeval, kako je naporno
delovanje uéiteljev, kako zrtvujejo Soli in uéencem vse svoje najboljse dusevne
modi?

Kadar ura odbije in pozvoni, mora nfitelj stopiti v razred: mora torej
biti jako natanfen in tofen. Nato mu je vso uro neprenchoma duSevno delati,
in sicer prav naporno: mora strogo paziti na red in disciplino, ker brez nje
ni uspeinega pouka; mora zastavljati premiljena vprafanja ter paziti na
vsako besedo, na vsak odgovoer ufencev, da lahko popravlja ali daje poprav-
ljati, kar ni prav; mora zbujati med ufenci zanimanje za pouk, jih privajati
do samodelavnosti, do skupnega sodelovanja; sploh mora uvazevati vse tisto,
kar spada k njegovim metodisko-poucevalnim sredstvom. Ze po prvi uri se
¢uti utrujenega, a delati mora naprej Se drugo in e tretjo, veikrat celo tudi
tetrto uro. So pa celd dnevi, ko mu je poudevati pet do Sest ur. A s tem poukom
je storil Zele en del svojih stanovskih dolZnosti. Zunaj Solskega pouka Se
ga Caka marsikatero drugo Solsko delo. Vsak dan se mora skrbno priprayv-
ljati na pouk prihodnjega dne: izbrati, urediti, razdeliti, ponoviti mn je uéno
tvarino ter premisliti, kako jo drugi dan najbolje poda; priskrbeti si mora
uénih pripomoékov, nazoril in drugih za dobro in jasnmo razlaganje potrebnih
rei. Nadalje mu je pregledovati in popravljati pismene naloge ucencev,
hoditi k predpisanim konferencam, uéence v Solskih odmorih in pri verskih
vajah nadzorovati, starfem in njih namestnikom dajati pojasnila o napredku in
vedenju ufencev, pisati konferenfne in druge zapisnike, izpricevala in kataloge
in opravljati zlasti kot varuhu kabinetov in knjiZnic ter kot razredniku Se
marsikatere druge posle.

Uéenee torej dobiva v Soli marsikatero izpodbudo za izpolnjevanje dolz-
nosti: v raznih uénih urah po izvrstnih zgledih, o katerih Gita in sl ndi-
telja govoriti, pa tudi neposredno po ufitelju samem, po njegovem vestnem
Solskem delovanju. Zivljenje mu tudi daje mnogo lepih zgledov, in e se tem
zgledom Se pridruzuje domada hifa s svojim zglednim postopanjem, ni se bati,
da bi vsi ti vplivi bili zaman, marveé priakovati je z najvetjo gotovostjo,
da se bode tudi pri njem uresnidil Ze gori navedeni rek: Besede midejo,
zgledi vletejo.

Skrbite torej, da boste i vi z dobrim zgledom navduSevali svoje otroke
ali gojence za zvesto in vztrajno izpolnjevanje dolinosti!

Ako ufenec doma opazuje, da starii ali njih namestniki ter vzgojitelji
prav vestno in zvesto opravljajo svoje stanovske in druge dolinosti, jih zane
tudi sam posnemati. Otrok vidi vsak dan na lastne ofi, da hodi ofe na delo
in se trudi ves dan za svojo druZino, bodisi da je obrtnik, rokodelec ali
delavee, bodisi da je uradnik, uditelj ali zdravnik, bodisi da je trgovec ali
prodajalec ; vidi, da mati doma pridno dela, v hiSi vzdrZzuje red, skrbi zn
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snago, hrano itd, opazuje, da skrbita obadva za blagostanje svojih otrok ;
spoznava, da zvesto izpolnjujeta svoje verske in Se druge dolinosti: kako bi
ne ucinkoval ta lepi zgled na njegovo dovzetno dufo v najboljiem pogledu,
kako bi ne zbujal v njej Cuvstva za izpolnjevanje dolznosti? Ako se utenec
pri takih zgledih ne nauti spoznavati in ljubiti dolZnosti ter si prizadevati,
da jih zvesto izpolnjuje, potem se jih tudi pozneje nikoli ved ne nanti
v Zivljenju.
4. Bodite dosledni v ukazovanju!

Bodite dosledni v zahtevi, da otroei morajo izpolnjevati svoje dolZnosti!
Kar ste spoznali za njihovo dolZnost, to tudi dosledno zahtevajte! Ni prav,
te se danes pobrigate za njihove dolinosti, jutri vam jih ni mar; e jim
danes dovolite, kar ste jim vEeraj prepovedali, jutri jim pa prepoveste, kar
ste jim danes dovolili. Kdor tako postopa, je nedosleden v svojem postopanju,
nedoslednost vzgojiteljeva pa je velika nevarnost za gojenca. Ce
n. pr. danes od otroka zahtevam: Pospravi svoje knjige, zvezke in druge redi,
preden pojdes v Solo, preden pojdes ma izprehod, preden pojde$ spat, jutri
pa opustim to zahtevo ali morda celo sam pospravim, kar je otrok pustil
v neredu: sem Z%e greSil proti valmemu natelu doslednosti in sploh proti
pravi vzgoji. Ako pa to ponovim ali celo vefkrat storim, se kmalu pokaZejo
slabe posledice: otrok mojega ukaza ne smatra vel za resnega in posprav-’
ljanja ne za svojo dolZnost in jo tem velkrat zanemari, im veckrat sem jaz
nedosleden.

Treba je torej vaztrajne doslednosti, ki je izmed najimenitnej&ih kreposti
vsakega vzgojitelja. Doslednost pa obenem tudi pripravlija na CGvrsto voljo,
ki o njej zdaj nadaljujem svoje nasvete.

5. Vzgajajte v ofrocih Krepko voljo!

Pot dolZnosti je cesto trnjeva pot: velike teZave je treba premagovati
ter svoja uSesa in svoje o¢i zapirati proti mmenju, ofifanju ali zapeljivosti
sveta in zatajevati svoja poZelenja.

Kolikokrat pridejo naSe dolznosti v navzkriZje z naSim éuvstvovanjem in
poZelenjem, z naSimi nagnjenji in strastmi ter z raznovrstnimi Zivljenskimi
poloZaji. Kolikokrat se bori v nas dobra volja in naSe duvstvo za dolinosti,
ki zahteva od nas, da izpolnimo neko doloéeno dolinost, z drugim moénejsim
tuvstvom, ki nas zapeljuje, da naj je ne izpolnimo. Takih borb je vse polno
tlovesko zivljenje: vsak dan jih lahko pri sebi opazujemo in pri drugih, vsak
dan lahko Citamo o njib, Zivljenje velikih moZ in Zend, mudenikov in svetnikoy
nam svedofi o njih.

Znana je povest o sodniku, ki je moral svojega lastnega sina obsoditi
v tezko jeto. Kako je paé trpela njegova dusa, kako se je borila otetova
ljubezen z dolZnostjo sodnikove v eni in isti osebi, ko je vodil pravdo in
naposled izrekel sodbo! Lahko bi bil reSil svojega sina, toda pregreSil bi se
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bil proti svoji vesti ter svoji sodnijski dolZnosti; rajsi se je torej po teikem
boju odloéil, da zadosti Guvstvu pravicoljubnosti, izpolni svejo dolZnost ter
ostane postenjak.

Nekot sem é&ital povest o ubogem starcku, ki je poznega, mrzlega,. de-
Zevnega jesenskega dne Sepal slabo obleten in lacen po ulicah vecjega mesta.
Zdaj pa zdaj je potegnil nekaj v papir zavitega iz Zepa, obstal, pogledal,
zopet vtaknil v Zep ter Sepal dalje. Zdajci zagleda na gostilni napis: Tukaj
se dobiva za H0 h topla veferja in prenofifte, On, siromak ni imel hiSice,
kjer bi prenodil, in laden je bil, tako laden. Zopet je potegnil zavitek iz Zepa,
ga pogledal, milo pogledal tudi na tisti napis, zmajal z glavo ter tezko se
opiraje na palico, Sental dalje, dokler ni dospel do policijske straZnice. ,Cesa
iscete tako pozno tukaj?“ se je zadrl uradnik nad ubogim starékom, ,blato in
mokroto mi nosite v sobo.“ — , Oprostite, gospod,* je odgovoril, poloZivii na
mizo oni zavitek, ki je v njem bilo 50 h. ,Ta denar sem naSel, vest mi ni
dala mirn, moral sem ga semkaj zanesti, ker ne poznam tistega, ki ga je
izgubil.  Cemu me motite v tem slabem vremenu in tem poznem fasu?" se
je nad njim obregnil uradnik. ,Ali ne bi bilo ¢asa dovelj za te nifeve vi-
narje, ko bi jih bili prinesli jutri ali pri lepfem vremenn?‘ — Na to ga
jame izprafevati, kdo in odkod da je, in ko spozna, da je lafen siromak brez
‘strehe, ga povrhu %e da zapreti. Taka je bila uboZiku plata za njegovo
tanko vest in rahlo éuvstvovanje, njemn, ki se je, gredof na policijo, bojeval
s seboj, ne bi 1i obdrZzal onih B0 h, zlasti takrat, ko je stal pri oni gostilni,
ki bi v njej lahko hil dobil za ta denar toplo veCerjo in prenoCiice.

Ta siromak je imel trdno voljo, je premagal izkusnjavo in izpolnil svojo
dolznost, toda koliko je takih, ki je nimajo, ki v takem slufaju omagajo ter
pozabijo, kaj je njihova dolinost, in Eesto celo zagrese hudodelstvo!

Popolno izvrievanje dolznosti je torej le tistemu mogoée, ki mu je Evrsta,
krepka, nepremagljiva volja. Jasno je pri tem, da mora nala volja biti
obrnjena proti dobremu in blagemu: le takrat je prava, koristna in blago-
nosna. Volja, obrnjena proti slabemu, ni ni¢ vredna, bodi Se tako moina
in jaka,

Zgodovina in vsakdanje Zivljenje nas uéita, koliko hudobnega lahko
potenjajo ljudje, katerih volja je mocna, toda nagnjena k slabemu; udita pa
nas tudi, kako plodonosno in plemenito je delovanje tistib, ki s svojo krepko
voljo hrepene po lepem, blagem in dobrem, ki s svojo moéno voljo zdruzujejo
blago srce. Mo# krepke volje in blagih ciljev ter namenov sam lahko izpol-
njuje vse dolznosti, pa tudi druge vnema in pridobiva zanje. 8 svojo motno
in izrazito osebnostjo vlada v svojem krogu ter navduSuje svoje prijatelje in
sodruge za blage namene in plemenita dejanja.

Kakéni pa so brezvoljni omahovalei? Zdaj se obrafajo sem, zdaj tja,
kamor jih veter magiblje. Zdaj bi radi to storili, kar je prav, kar je njihova
dolZnsot, zdaj jim je zopet odvet, jim preseda. Zdaj poslufajo tega, zdaj onega
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nimajo volje, niti da bi storili kaj dobrega, niti da bi zagredili kaj posebno
hudega. Brez znafaja so, brez prave volje. Zalibog da je vetina ljudi takih:
to so tisti, ki se ne brigajo za ni¢, ki jim ni mar ne dobrega ne hudega,
ki so mlaéni in nemarni, ki so slabi ter se dado vladati, ki so tnalo za kla-
divo krepke volje.

Pravim torej dalje: Obracdajie voljo svojih otrok, oziroma gojen-
cev neprestano na dobro, blago stran, krepite jo v plemenitih de-
Jjanjih ter jih vzgajajte v korenite, blage znadaje!

Iz krepke, k dobremu obrnjene volje se porodi ter zraste pravi pogum.
Poguma pa je treba za tezka, velika dejanja. Kar je velikega na svetu, vse
je dosegel in dovrsil pogum: vse velike iznajdbe, vsa odkritja deZeld in tudi
velike drZzave so posledica poguma; velike pravice so se izvojevale s pogu-
mom ; za vsako zmago, naj je bila pridobljena s telesom, naj z uma svetlim
mecéem, naj z blagostjo srea, je bilo treba krepke volje in poguma.

Pogumnih sre zlasti potrebujemo za izvrSevanje tistih dolinosti, ki so
najtezje, kadar se je treba bojevati za svoje preprifanje in morda celo Zrtvo-
vati svoje Zivljenje za svojo navdufenost, za svojo visoko doliznost. Najlepsi
dokaz takega poguma, ki umrje za svoj vzor in za to, kar smatra za svojo
dolznost, so vsi muéeniki.

Znana je morda povest o tistem pultavniku, ki je okoli leta 400. po
Kristusu daroval svoje Zivljenje, da bi odpravil krute gladiatorske boje.

Pri starih Rimljanih so namred bile vet sto let v navadi bojne igre,
ki so se izvajale v takozvanih amfiteatrih, kjer so se ljudje bojevali z divjimi
zvermi, pa tudi med seboj. Za preganjanja kristjanov so te-le metali divjim
zverinam, da so jih raztrgavale. Sicer pa so se obrazovali in veZbali posebni
bojniki, ki so nastopali v omenjenih gledid¢ih. Zvali so jih gladiatorje. Naj-
vedje tako gledid®e je bil v Rimu takozvani kolisej, kjer je lahko sedelo ter
gledalo nad 80.000 ljudi. Kadar so se uprizarjale te igre, je drlo vse v kolisej:
moZje, Zene, otroci, da bi se naslajali na teh krvavih igrokazih. Navadno
ljudstvo in plemenitadi, drzavni uradniki ter najvisji dostojanstveniki in celo
cesar sam so se tamkaj zbirali, hrepenet po teh igrah. Mimo cesarja idoci
gladiatorji so ga vselej pozdravili rekot: ,V smrt gredoti te pozdravljajo.”
Igre so trajale pozno v not, dokler ljudje niso bili pijani prelite krvi. Raz-
ume se, da so te krute igre kaj slabo vplivale na rimsko ljudstvo, da so
mnoZile njegovo sirovost, brezsrinost in nemoralnost.

To je bolelo nekega starega puStavnika, ki je sklenil odpraviti te krvave
boje, ako bi tudi moral dati svoje Zivljenje za to idejo. Ko so torej zopet
bile napovedane gladiatorske igre, je tudi on Sel v kolisej. Ze sta se blizali
vrsti gladiatorjev, da bi zafeli smrtonosni boj, ko skoci staréek v areno med
gladiatorje, jih proseé in rote¢, naj opuste to krvavo igro, naj ne prelivajo
tloveike krvi. Toda gledajote ljudstvo je zagnalo krik in hrup ter kricalo,
naj staréek odstopi, gladiatorji pa naj se jamejo bojevati. In res, gladiatorji
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so starfka sunili na stran ter ze wvzdignili mete v boj. Staréek pa se zopet
postavi med vzdignjene meée in gladiatorjem zaukaZe, naj nehajo in zapuste
areno. Zdajci ljudstvo zbesni, zahtevajo® od bejevnikov, naj umore starfka,
in ker se fa-le res nofe umakniti, ga posekajo ter gredo &ez njegovo
truplo v baj.

Tako je ta pusfavnik dal svoje Zivljenje za svoje prepricanje o Skodlji-
vosti teh bojev. Njegova Zrtev pa ni bila zaman, Ljudstvo je zacelo premidljati
ter obfudovati moZa, ki je Zrtvoval svoje zivljenje, da bi mu odprl oéi ter
mu jasno pokazal krutost, ob kateri se je naslajalo. In zares, od istega dne
v koliseju ni bilo veé teh krvavih predstav; kajti cesar Honmorij jih je od-
pravil leta 402. po Kristusu.

Komu ni znana povest o rimskem konzulu Regulu, ki je prav tako za
svoje prepricanje dal svoje Zivljenje?

Regul je bil poveljnik rimske vojske v boju s KartaZani ob severni
obali Afrike. V zaletkn vojne je napredoval, naposled pa je bil vendar-le
premagan in ujet. KartaZani so mu sicer obljubili, da ga izpuste, ¢e pojde
v Rim in tamkaj pregovori senat, da sklene mir s KartaZani, toda zahtevali
so, da se zopet povrne v suinost, fe tega ne doseZe. Regul jim obljubi, biti
moZ beseda ter hiti v Rim. Tamkaj pa pregovori senat, naj ne sklene
miru, svetujof to zaradi tega, ker je preprian, da bi sklepanje miru Rim-
ljanom bilo v Skodo. Ker torej ni¢ ne doseze, se vrne v Kartago, dasi ga
prosi stara mati, prosijo Zena in otroci, naj ostane, in dasi dobro ve, da pojde
v smrt. — Tako visoko je cenil Regul dano besedo, tako je umeval on doli-
nost, da moramo biti moZ beseda. Zapustil je vse: domovino, mater, Zeno,
otroke, prijatelje in znance, samo da ne bi prelomil storjene obljube, ter je
naposled daroval svoje Zivljenje za domovino. Na& pesnik Stritar je uporabil
to zgodovinsko snov za dramatski prizor, v katerem pravi Regul:

»Gorje narodu, ako neomajni
zakoni velni ne stoje mu ved.
Igrafe so nesmrtne mu resnice.
Ako beseda veé, jeklena vez
moZem, narodom dana, ne velja,
kaj stalno je? Cesa se jo driati?*

In rimskemu ljudstvu svetuje odhajajoi::

»Ne kreni s prave poti nikedar,
resnica naj nad vse ti sveta bo;
%z lazjo nikdar se ne sprijazni ti,
nevarna je, pogubna zveza njena,
krepost, moftve Rimljanu naj velja,
pravica vodi te, in svet bo tvoj!®
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Vzgajajte torej v svojih otrocih in gojencih mofno voljo, dajajte tej volji
blag smoter ter jo vodite do poguma! — Ne bodite predobri in omahljivi
proti njim, ne vstrezite v slepi ljubezni vsaki njihovi Zelji!

Kako nespametno stardi éesto postopajo v tem pogledn, za to naj navedem
Stiri primere iz Solskega Zivljenja!

Prvi primer. Otroka nekoliko glava boli, rad bi doma ostal! Dobrosréna
mamica mu takoj ugodi, dasi Se ni pravega vzroka. Zivljenje je teZko ter
zahteva celega moZa. Moramo torej otroke v prvi mladosti navajati Zivljenjskih
tezkol in jim ne smemo takoj dajati olajiav. Ako ni vaZnega vzroka, otrok
le pojdi v Solo! Glavobolja Cesto izhaja od zatohle sobe, v kateri je otrok
prespal vso nof, od pokvarjenega Zelodca in sliénih vzrokov ter kmalu pre-
mine, ¢e otrok pride na Cisti, sve#i zrak. Ofe in mati torej podpirata otrokovo
mehkuZnost in omahljivost in ne krepita njegove volje, ¢e mu v takem slu-
caju dovolita ostati doma; tudi nimata jasnega pojma ni o svojih ni o otro-
kovih dolZnostih.

Glavobolja pa je lahko tudi zafetek teZke bolezni, To je treba preiskati. V
tem slufaju naj otrok ostane doma in naj pride zdravnik, da ga natanko preiiée.

Drogi primer. Huda zima je: zunaj vse belo in mrzlo, doma v postelji
pa gorko. Treba je vstati ter iti v cerkev k sluZzbi boZji, ki se zafenja ob
8. uri zjutraj. Toda detku se me ljubi, raj§i bi doma ostal; zato poprosi
starSe, naj mu to dovolijo, Ce$ da pojde ob 10. uri k ma%i. Tudi tukaj
popustljivost ni na svojem mestn ter mnogo Skoduje. Ni¢ ne velja ufentev
sklep, da hofe pozneje zadostiti svoji verski dolinosti. Disciplinarni red pred-
pisuje skupno sluzbo bozjo in to dolZnost je ufencem izpolnjevati. To morajo
starsi, oziroma njih namestniki vedeti ter uvaZevati.

8¢ hujée je, fe se otrok stori bolnega, da mu ni treba vstati ter iti
v cerkev, Tu je zopet treba pozornosti ter previdnosti, da se spozna, je li
otrok samo navidezno ali zares bolan,

Tretji primer. Deéek za Solo ni dobro pripravijen ali mora delati v Soli
iz predmeta, v katerem se ¢éuti slabega, pismeno nalogo. Da bi se izognil
nevarnosti nezadostnega uspeha, ostane doma, starsi pa mu podpiSejo izpri-
tevalo, da je prejinji dan zamudil pouk radi bolezni. Tu se je dogodila
dvoja napaka ali bolje dvoji prestopek: dotiénik, ki je podpisal izpritevalo,
se je pregredil v dvojem pogledu: prvié ni storil svoje dolinosti, ker ucenca
ni poslal v Solo, drugi¢ mu je pomagal lagati. To ni malenkostna napaka,
to je v vzgoji dalekoseZna, tezka pregreba, ki je mati hudih posledic. Ce
stardi ali njih namestniki tako zanemarjajo svoje vzgojne dolinosti; e otro-
kom dajajo potuho in jim celo pomagajo greSiti in opuséati dolZnosti: ni
¢uda, da otroci ne samo nimajo nobenega Cuvstva za dolznosti, ampak da se
tudi pokvarjajo v moralnem pogledu.

Cetrti primer. Doma obhajajo rodbinsko slavnost. Da se je lahko udeleZi,
se sinu dovoli, da sme en dan izostati iz Sole. Drugi dan doma nadaljujejo to
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veselico. Zdaj bi sicer bila detkova dolznost, da se vrne v Solo, ker je dobil
dovoljenje le za en dan; a rad bi doma ostal ter Sc nadalje bil delezen splodne
veselosti, Zato poprosi starse dovoljenja, ki mu ga dado v svoji preveliki ljubezni.
Tako zakrivijo, da fant prestopi Solsko dovoljenje in se pregresi zoper Solski
red. Umevno je, da se mu v Soli te zamujene ure ne morejo opraviifi.
Starfi pa zdaj tozijo, kako strogi, kako brezsréni so profesorji, ki detkom ne
privostijo veselja niti pri domaéi obiteljski slavnosti. O) kratkovidni starSi!
Ali ne spoznajo, da tako podpirajo sinovo lahkomiselnost in omahljivost, da
tako podkapajo njegovo krepko voljo, ki jo potrebuje za izvrievanje dolZ-
nosti? Ko jih je sinko poprosil, da bi smel ostati doma, bi ga bili morali
ljubeznivo zavrniti ter pouditi rekoé: ,Glej, dragi, te profnje ti ne moremo
izpolniti, Za danaSnji dan nima$ dovoljenja niti od gospoda razrednika niti
od gospoda ravnatelja. Zaradi tega je tvoja dolZnost, da se vrned v $olo, mi
star§i nimamo nobene pravice, da bi ti dali dovoljenje, ki ga v Soli nisi dobil.
S teboj vred bi se pregreSili zoper Solske predpise, kar se ne sme zgo-
diti. Solska dolznost je zdaj tvoja prva dolznost. Brzdaj torej svoje poZelenje,
izpolni svojo dolznost ter pojdi v Solo!* Decéek bi gotovo izprevidel, da je
tako prav, kakor ga ute pametni stari, ter bi Sel v Solo, ¢e morda tudi
nekoliko tezkega srea; a njegovemu bodofemn znafaju bi tako lepo, pravilno
vzgojno postopanje neizmerno koristilo.

Nikar torej ne podpirajte, cenjeni starSi in njih namestniki, svojih otrok
in gojencev v zanemarjanju dolZnosti, ne dajajte jim potube, ne podpirajte nji-
hove mehkuZnosti, lahkomiselnosti ter malomarnosti, ampak s strogo doslednostjo
skusajte krepiti njihovo voljo! Pravi, ugodni fas za vzgajanje dobre in krepke
volje je mladost. Kakor moremo le mlado drevo pripogibati ter mu dajati
obliko in mer, tako moremo le mlademu Eloveku utvritati voljo ter njegovim
dejanjem dajati pravo mer; starejiega &loveka voditi ni vet mogote. Ziv-
ljenje zahteva dandanadnji celega, odloénega, znafajnega moza s krepko, neodo-
ljivo voljo, ki naj bi jo udejstvoval v raznih zivljenskih poloZajih; zakaj volja
sama Se ne zadoSca, treba je tudi delovanja.

6. Ucite deco vzirajnega dela!

Neprecenljive vrednosti za nravstveni obstoj in napredek ¢loveltva je
delo. Delo éloveka ohranjuje zdravega, delo ga krepi, delo ga varuje izkusnjav,
delo ga blaZi in tolazi, delo mu je razvedrilo in zabava, delo ga tvori zado-
voljnega in srefnega. Kar kdo doseZe iz lastne modi ter z lastnim delom,
to ga napolnjuje s tihim veseljem in z mirno zadovoljnostjo, Ta vzorni dodni
polozaj pa mu daje izpodbudo in moé za novo delovanje. Kdor se je uéil
neumorno in vztrajno delafi, tudi ve, kako lahko mn je izpolnjevati dolznosti;
zakaj izpolnjevanje dolZnosti je tudi delo, za katero je treba volje in volje.

Nasproti pa vemo, da je zafetek vseh pregreh lenoba. Prej omenjeni
angleski pisatelj Smiles pravi, da je lenoba podobna rji, ki razjeda duso in
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telo, ki nam jemlje Cednosti in kreposti. ,Kdor ne dela, naj tudi ne je®,
pravi narodna prislovica po vsej pravici, kajti tisti ne izpolnjuje svojih dolz-
nosti. Kdor ne dela, ne koristi ni sebi ni drugim. Zato pravi nemski pesnik
Schiller: ,Ein unniitz Leben ist ein friher Tod.* (Brezkoristno Zvljenje je
rana smrt.)

Nas blagi Gregoréic pa svetuje mladini, stopajoii med svet:

»Ni praznik, predragi mi, nafe Zivljenje,
zivljenje naj bode ti delaven dan!
Od zore do mraka, rosan in potan

ti lajsaj in slajSaj lovegko trpljenje!
Ne plaSi se znoja, ne stradi se boja,
ga) mosko dejanje krepEuje moza,

a pokoj mu zdrave moti pokonéa.
Dejanje ti ljubi, a boj se pokoja!
DolZan ni samo, kar veleva mu stan,
kar more, to moZ je storiti dolzan!
Na delo tedaj, ker resnobni so dnovi,
a delo in trud ti nebo blagoslovi.*

Te besede naj bi si globoko vtisnili v spomin in sree! Uéite forej
svojo deco resmega, vztrajnega dela, uéite jo ljubiti delo in Spo-
znavati neizmerno korist, ki jo imajo I v telesnem [ v dusnem
pogledu od marljivega dela.

Zopet je Sola najboljSe vzgajaliste Cvrste volje in resnega vztrajnega
delovanja. Utenec mora biti vsak dan pripravljen iz raznih predmetov: mora
svoje misli zbirati, da zna dobro odgovarjati: mora pazljivo poslusati; sploh
najmanj pol dneva mora vsak dan naporno duSevno delati, a to delo mora
e nadaljevati doma. Zraven tega mora svojo voljo brzdati ter jo pokarjati
Solskim predpisom in zahtevam gospodov ufiteljev.

7. Otroei naj se ucée spostovati avtoriteto!

Utite nadalje svoje otroke in gojence spoStovati avierifeto, to je: udite
jih Eislati vse, kar je nad njimi, kar je vife od njih, temur se morajo vkla-
njati, Cemur se morajo udajati, demur morajo podrejati svojo voljo. To naéelo
je tolikega vzgojnega pomena, da vam ga ne morem zadosti toplo priporocati.
Spostovanje avtoritete spada med prve dolinosti vsakega éloveka.

Prva in najviSja avtoriteta je za vade otroke — Bog, druga ste vi star$i
sami, tretja so vsi vzgojitelji ter uditelji, Cetrta javne oblasti, zakoni, pred-
pisi, naredbe,

Vse to morajo ufenci spoStovati, pred vsem tem morajo imeti — kakor
pravimo - respekt, neki sveti strah, da se boje krditi predpise, prestopati
postave, prelamljati zakone, Zaliti starfe, vzgojitelje in uditelje ali se jim celo
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zoperstavljati. Kar vkazuje ofe, kar mati; kar zapoveduje uéitelj, kar vzgo-
jitelj; kar zahtevajo razne javne oblasti ter njih predpisi, naredbe, zakoni:
to mora biti za vsakega otroka nekaj tako svetega, da se mu zdi greh sama
misel, da bi mogel proti ravnati.

A dandanadnji Zalibog ni tega spoStovanja avtoritete in odtod prihaja
toliko prestopkov pri nasi mladini. Jaz sam se spominjam fe prav dobro,
s kakim svetim strahom sem hodil v Solo, kakor bi hodil v cerkev, kakino
spoStovanje sem imel do gospodov profesorjev in Solskih predpisov, kako
sem do pifice ubogal doma in v Soli. Dandanes kaj stokrat prepovej ucencu,
in stokrat ti prestopi ukaz in Ze Ce5te nego stokrat.

Ako pa se otroci ne naule spoStovati avtoritete, je tudi kot odrasli
ljudje ne bodo spoStovali. Poznam v Ljubljani pefpot, ki drzi ez tujo last
in je dovoljena le proti odpovedi. V zadetku te poti stoji tabla s svarilom,
da je pod kaznijo prepovedano, hoditi poleg poti po travniku. Pot je prej
bila zagrajena z Zico, toda vsako leto so ljudje, ki ne poznajo avtoritete in
se ne brigajo za 3kodo, povzrofeno drugim, potrgali Zice, izruvali kole ter
hodili ob poti po travniku. Javna oblast je kot posestnica sicer vsako leto dala
iznova zagraditi pot, pa to ni ni¢ pomagalo: pot se je vedno bolj §irila, ker so
ljudje teptali travo ter ob poti na vsaki strani delali novo pot. Zdaj se pot
ne zagraja vel; toda e bodo ljudje naprej tako prezirali spoStovanje tuje
lasti in avtoritete, se izvestno kmalu odpove dovoljenje za uporabljanje te poti.

Takih primerov bi lahko nastel mmnoZico in mumozico. Vsi nam bi do-
kazali dejstvo, da med Sirokimi sloji ljudstva ni najti pravega spoStovanja
avtoritete. Zatorej morata fola in dom skupno vplivati na mladino, da se jo
navadi spoStovati in uvazevati, Nasa mladina naj se sploh uci pokor-
S$éine, naj se navaja podrejati svojo voljo volji tistih, ki ji imajo
pravico zapovedovati. Po znanem pregovoru sme in more le tisti kdaj
ukazovati, ki se je néil v mladosti ubogati.

8. Vzgajajte tanko in obéutljive vest!

Naposled naj se uce poslulati tisto avtoriteto, ki jo ¢uti vsakdo v samem
gebi in ki mu pravi pri vsaki priliki: Tega ne sme$ storiti, to mora$ opustiti,
tako ni prav, ono stori, ono je prav; to je: ma/ poslusajo svojo vest in
naj se ravnajo po njej! Toda vsaka vest ni enako tanka in obéutljiva;
treba jo je torej vzgajati: oblutljiva vest je dobra posledica prave vzgoje.
Cim obfutljivejdi, &im finej§i pa je ta notranji glas, tem laZe se izogibljemo
tega, kar je krivo in pregreino, tem laZe izpolnjujemo svoje dolZnosti.

Ta notranji glas so %e poznali stari pogani. Ze gréki pesnik Menander, ki
je Zivel 300 let pred Kristusom, je pravil: ,V svojih prsih imamo Boga — svojo
vest.“ Ta se vselej oglasi, kadar se v nas vname boj med naSo niZjo, rekel bi,
Zivalsko in vifjo — boZjo naravo: hoj duha proti mesu, boj hrepenenja po
viS§jem proti nagnjenju k slabemu. Bolj ko zmagujemo v tem boju, bolj ko
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previaduje v nas boZja narava: bolj se krepimo v dobrem, bolj rasto nafe
kreposti ter Gednosti in fineja postaja naSa vest; bolj pa ko podlegamo, holj
ko se udajamo strastem, samopaZnosti ter ni¢vrednosti: bolj slabi naia vest.
Cim vetji je hudodelnik in &im vetkrat jo zagresil hudodelstvo: tem debelejéa
je njegova vest, toda brez vesti ni nobeden. Tudi v najvecjem hudodelniku
se tu in tam oglasi, samo Cedalje redkeje, in slisati je note.

Pesnik Anton Medved pravi o njej:

,.,.'Zivljenje nas uéi,

nalog teZavnih daje mnogo,
a red pod vsako nam nalogo
zapife glas vesti.”

Vest je torej nas éuvaj v vseh nadih dejanjih: svari nas, kadar smo na
krivi poti; hvali nas, kadar smo prav ravnali. Ce pa e imamo krepko voljo,
se lahko spet povrnemo na pot dolinosti, ki smo jo zgresili, a nam jo po-
kaZe nasa vest.

Najlepia zmaga je zmaga samega sebe, a zanjo je zopet treba Cvrste volje.
Tako se vr§i vsa vzgoja ob teh glavnih tofkah: vzgajajte v svojih otrocih,
gojencih in uéencih krepko voljo; nagibajte jo k dobremu, lepemu in blagemu;
uéite jih, da naj vselej hocéejo le dobro in plemenito: navajajte jih to ne samo
hoteti, marved tudi izvrievati in delati; vodite in urite jih v tem hotenju in
delovanju, vadite pa jih tudi vladati svoja nagnjenja in hrzdati svoja poze-
lenja! — V Boli dobivajo itak lepa, vrednostna nacela, po katerih naj bi
urejevali svoja dejanja in nehanja, sploh vse svoje Zivljenje. A tudi vi, dragi
staréi, oziroma njih namestniki, podpirajte v tem pogledu Zolo in uéitelje,
tudi vi jim dajajte dobrih naukov, lepih nafel za Zivljenje in jih utite
vsega tega, kar sem vam polagal na srce. Dobra nafela so za izpolnjevanje
dolznosti, kar vajeti za konja. Ce so si namreé ucéenci za svojega vzgo-
jevanja in poucevanja v Soli ter doma nabrali dobrih, koristnih,
blagih nadel, ki naj po njih urejajejo svoje zivljenje; ce so se uéili
svojo voljo obracati k dobremu, brzdati svoje strasti ter gospodstvo
nad seboj izrodati zdravi pameti: bode njihovo Zivljenje istinito dobro
in sreéno, ker bodo njihova dela izhajala iz blagih naklepov, se
urejevala po tistih naéelih ter izvrsevala s krepko voljo in z razumom
in ker bodo izpolnjevali svoje dolinosti radi, vestno in vztrajno.
Kdor pa ima dobro razvit ¢ut za dolznosti, kdor jih zvesto izpol-
njuje: ta uZiva najéistejSe veselje ter najvecjo sreco in zadovoljnost.



Solska porocila.

L
Uciteljstvo.

A. Izpremembe.

1.) Na novo sta vstopila v zacetku Solskega leta 1909./10. v uéiteljski zbor:

1zidor Modic, kot namestni gimpazijski uditelj potrjen z razpisom e, kr. de-
#elnega Solskega sveta z dme 1. oktobra 1. 1909., 5t 5820,

Fran Pavli¢, kot namestni gimnazijski uéitelj potrjen z razpisom c. kr. de-
zelnega Solskega sveta z dne 1. oktobra 1. 1909, &t 5752,

2) Izstopil je pred zacetkom Solskega leta:

Dr. Janko Lokar, ki je bil z razpisom e, kr. nauénega ministrstva z dne
30. avgusta 1. 1909., &. 34,680, imenovan pravim gimnazijskim uéiteljem na
c. kr. gimnaziji v Novem mestu,

3.) V VIIL inovni razred je bil pomaknjen s 1. septembrom 1. 14909, profesor
Josip Wester, in sicer z razpisom c. kr. nauénega ministrstva z dne 9. julija 1. 1909,
it. 24,941,

4.) Pravi gimnazijski uditelj Jakob Tersan jo bil z razpisom c. kr. nanénega
ministrstva z dne 23, junija 1. 1909, st 24,850, stalno potrjen kot uditelj in je
dobil naslov c. kr. profesorja.

B. Dopusti.

C. kr. naucno ministrstvo jo podelilo za Holsko leto 1909./10. naslednje
dopuste :

1.) Ravnatelju Franu Wiesthalerju z razpisom z dne 27. julija 1. 1909,
8t 24,397, v syrho izvrditve latinsko-slovenskega slovarja dopust za L. poluletje
folskega leta 1909./10.;

2.) profesorju Ivanu Macherju z razpisom 2z dne 11. oktobra 1. 1309,
§t. 39.431, celoleten dopust v svrho vodstva tukajinjega mestnega dekliSkega
liceja, oziroma vifje dekliSke Sole;

3.) profesorju Franu Jeraju z razpisom 2z dne 10. decembra 1 1909,
it. #8.896, zaradi okrevanja delen dopust z obveznostjo 9 (12) tedenskil ur;

4.) profesorju dr. Gregorju Pedjaku z razpisom z dne 27. julija 1. 1909,
it. 24,897, delen dopust z obveznostjo 10 tedenskih ur vy svrho spisovanja uéne
knjige za verouk,
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C. Vodstvo in njega stalna izprememba.

1.) Ker je ¢. kr. nauéno ministrstvo kakor gori refeno podelilo ravnatelju
Wiesthalerju dopust za 1. poluletje, je poverilo z razpisom z dne 27. julija 1. 1909,
it. 24.397, za omenjeno dobo zaasno vodstvo zavoda Se zanaprej dotakratnemu
zadasnemu voditelju Jolskemu svetniku profesorju dr. Janku Bezjaku.

2,) Omenjeni dopust je trajal samo do 31, januarja t. l.; kajti s tem dnem
jo bil ravnatel] Fran Wiesthaler z razpisom c. kr. naufnega ministrstva z dne
26, januarja t. 1., 8t 2897, po Najvisjem sklepn Njega c. kr. apostolskega Velicanstva
z dno 18, januarja t. L na lastno proinjo stalno upokojen ter odlikovan z naslovom
vladnega svetnika,

3.) Na njegove mesto je Njega o. kr. apostolsko Yelianstvo z Najvisjim
gsklepom 2z dne 23, februarja t. 1. (naznanjenim 2z razpisom c. kr, nauénega
ministrastva z dne 24, februarja t. 1, &. 7652) radile imenovati ravnateljem
¢. kr. I driavne gimnazije dotedanjega zadasnega voditelja Solskega svetnika pro-
fesorja dr, Janka Bezjaka.

€. Uditeljsko osobje koncem Holskega leta.
A. Za obvezne predmete.

| | Haz- hlt!
Ste- Ime in znadaj rednik Uéil v razredn |u:"::n
r| ¥ilo I rn:rm!u | teden|
Jm:ko I‘Baajak,_dr._modrnslﬁf’j?,, Gr¥%ino v IV. a. — Propedey-
1 :.uls.kf svetn!k in ¢ kr. rav-| — tiko v VIIL. 3
natelj VII. dinoynega reda |
— | - — —————— o o ‘
| Otto Jauker, dr. modroslovja, Nemséino v VI, VIL in VIIL —
2 | ¢ kr. profesor, varuh zemlje- | VL Zemljepis in zgodovino v VI, | 19 |
pisnim in zgodovinskim ucilom VIL in VIII. |
RE A S — e
|
Fran Jeraj, c. kr. profesor [’nrodor;'iov]e v I, T h; |
|8 VII. éinovnega reda, varuh | — | — Prirodopis v Y. a, V. b, | 12

prirodopisnim udilom in v VL. |

4 | Anton Jerdinovié, c. kr. pro- | vy Latind¢ino in gricino v VIII, “.}‘

- fesor — Latini¢ino v V. a,
I .
| B ; |
!Fn.n Kropivnik, dr. modro- Zemljepis v L a, L b. in 1. c. |
5 | slovja, c. kr, profesor VIIL &i- | — — Zomljepis in zgodovino | 18
novnega reda v IL a, IL b, in IIIL a

llva.n Macher, ¢. kr. profesor |
VIL dinovnega reda, zafasni
[ vodja mestnemu dnkliﬁkemui — | Vse Solsko leto na dopustu —
‘ liceju in mestni  vi§ji  de-
| kliski Soli |
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| Raz- |
| rednik
v

ISI&

| vilo

Ime in znaéaj
razredu |

Gregorij Pedjak, dr. bogoslovja,
profesor VIIL Cinoynega reda,
svetni  dubovnik in varuh
knjiZnice podpornega druitva

Anton Peterlin, ¢, kr. profesor
YIII. éinovnega reda, varuh
prirodoslovnim uéilom

8

| Josip Pipenbacher, dr. modro-

| slovja, ¢, kr. profesor VIIIL. &i-
9 | novoega reda, e¢. kr. vojaski
| oskrb. akcesist v rezervi in
|  obéinski svetnik

III. a.

|
10 | Jakob Teréian, c. kr. profesor | II. b,

1

| Ivan Tertnik, dr. modroslovja,
¢. kr. profesor VIII, ¢inoy-
nega reda, varuh uditeljski
knjiznici

11 VIL

|
Alojzij Virbnik, ¢. kr. profesor
VII. ¢inovnega reda

12 | . a.

|13 Josip Wester, c. kr. profesor
| ws
: VIIL &inovnega reda

| Leopold Andrée, namestni gimn.
ucitelj, e. in kr. voj. oskrh.
akeesist v rezervi

14

Fran Kralj, namestni gimn,

utitelj [t

‘ Pavel Lokoviek, !
gimn. uditelj |

namestni 11 o

|A.ntun Lovae, namestni gimn, |
uditelj, varuh slov. dijaski |
knjiZniei, c. in kr. poroénik
v rezervi pri 27, pedpolku

T I Y. h

T Eiar
Uil v razredu liatked
ilmlrn
Yerouk v V. a., V. b, VI, VIL i
in VIII. — Opravljal je tadi ;‘
cerkvene vajo |
|
; _' I.puL'
Matematiko v IV. a., Y. b, VIL 29 |
in YIII. — Prirodoslovje v 1Lpol
IV. a.,, VIL in VIIIL 93
3 —
Latinéino in nem&dino v I1I. a.
in IV. a. — Propedevtike | 22
v VIL
Latinstino, nem&éino in sloven- 20
§¢ino v II. b. — Grééino v V. | ©
|
Latinitino in grifino v VII. — | , ¢
Gridino in nemséino v I11. b, l |
i : l
[.atini¢ino in sloveniéino v 11, a. 15
— Latini&ino v VL i
Latinséino v L a. — Gridino| |
v III. a. — Slovenidino v | 20 |
L a, ¥.b. in VIIL |
Matematiko v I, e, IL a., IL b,,
IV.b, Y.n in VI. — DPri-| 22
rodoslovje v IV. b, |
Latini¢inoin slovenscino vl ¢, — 21
Latin&c¢ino in gridino v IV, b, |
Latin§dino v ILb. — Nem- |
féino v I.a., IL a in IV, b | 22
— Slovenséino v IV. b. ‘
Latini¢ino in gri¢ino v V. b, | |
— @Gritino v VI. — Nem- | 21

ifino v L. b.
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| Haz- | [ &s]
2 Ime i znataj | edoi U v rasredn i
| rmzrodu teden
[ i ;
Alojzij Merhar, dr. bogoslovja, l Verouk v1.a, L b, Le, Il a, | |
18 namestni gimn, uéitelj, korni | — IL b, NI a., L b, IV.a. | 18
vilear | in IV.D. | |
[ieca & e [
Ihld?_r !don:?;n::, nanmstmv.@nn: |Nmn§(:inu v Le, V.a in V. b ! |
19| USitel, c. in kr. porocnik v| y o | _ glovenilino v V. a., VL| 17
rezervi  pri 2. bosanskem | in VIL
| peSpolkn

[
G| |
| Fran Pavlié, namestni gimn.
20 uditelj, e. in kr. poroénik v | I b.
' rezervi pri 79. pefpolkn | | |
| oo DR S e
| |Pa.val Pestotnik, dr. modro-
slovja, namestni gimn, uditelj, Zemljepis in zgodovino v 111 b, | ‘
|21 | voditelj Solskih iger, ¢. in kr. | IV, a. IV.a, IV.b, V.4 in¥V. b, — | 22
| | porofnik v rezervi pri 17. pes- | | Slovenifino v 1V. a |

Latiniino v L b, — Sloven-| __
§éino v L b, 1L ain 1L b. | 17 |

| polkn | |
Gvidon Sajovie, dr. modro- | Matematiko v L a., L b, IIL a. |

|22 slovja, namestni gimn. uditelj, | — in IIL. b, — Prirodopis ¥ | 29
| asistent na delelnem muzeju l ‘ La,Lb,Le,Ila inllLh

B. Za neobvezne predmete.

1.) Bercé Josip, namestni uéitel] mestnega liceja v Ljubljani, je udil lagdine
v 1. tecaju (v A.in B. oddelku) in v 2. tefaju po 2 uri na teden,
2.) Brunet Fran, c. kr. profesor telovadbe na drzavni visji realki, je udil
telovadbo v 3 oddelkih po 2 uri na teden,
3.) Goredan Josip, c. kr. ucitelj telovadbe na uditeljiséu, je udil nemiko
stenografijo v 2 tefajih po 2 uri na teden.
4.) Juvandié Friderik, c. kr. redni uéitelj na driavni viSji realki, je udil
francosdino v 2 tedajih po 2 uri na teden.
5.) Ko#elj Anton, ¢. kr. redni uéitelj na drZavni viSji redlki, je uéil risanje
v 3 tecajih po 2 uri na teden.
6.) Lovée Anton, namestni unéitelj (gl. A, Stev. 17), je uéil lepopisje v 2 te-
&ajih po 1 uro na teden,
7.) Novak Fran, c. kr. profesor na L. dri gimnaziji, je ucil slovensko steno-
grafijo v 2 tefajih po 2 uri na teden.
8.) Vedral Josip, ucitelj «Glasbene Matice», jo udil petje v 3 oddelkih po
5 ur na teden.
Solski sluga: Ivan Rozman.
Pomoini sluga: Ivan Gril.
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II.
Ucni nacrt.
A. Obvezni predmeti.

Podlaga pouku v obveznih predmetih I, do V. razreda je novi normalni uéni
naért za gimnazije, objavljen z razpisom gospoda ministra za uk in bogodastje z
dne 20. marca L 1909, &. 11.662; za VI, VII. in VIIL. razred pa doslej veljavni
uéni nacrt, objavljen 2z razpisom e¢. kr. nanénega ministrstva z dne 23. februarja
1, 1900., &t 5146, — Utni nafrt za nemifino v I in II. razredu doloduje razpis
¢. kr. naudnega ministrstva z dne 6. julija 1. 1892, at. 11.297. Stevilo ur se je
z razpisom istega ministrstva z dne 22, septembra in 14. decembra 1. 1908,
it. 27.245 in 40914, za ta predmet pomnoZilo tako, da se nemidfina poudnje v
I. in II. razreda po 5 ur, v IIL in IV, po 4 ure na teden,

Z ozirom na pravkar navedeni razpis c. kr. nanénega ministrstva, ki dolocuje, da
naj se uvede na utrakvistiénib drZzavnih gimnazijah na Kranjskem polagoma slovenski
ucni jezik ter na razpis istega ministrstva z dne 1. oktobra 1. 1909, §t. 39,330, ki do-
voljuje, da se poucénjejo v V. razredu f¢ matematika in prirodopisje, v V1. pa verouk v
slovenséini, in glede na prejinjo naredbo istega ministrstva z dne 4. avgusta 1 1900,
it 22,102, je bil uéni jezik v Zolskem letn 1909./10. razdeljen takole:

a) V vseh Stirih niZjih razredih je bila sloven#®ina ucni jezik pri vseh
predmetih razen nemécine,

h) ¥V V. razredu je sluzila slovenidina kot ucéni jezik pri verouku, slovenséini,
matematiki ter prirodopisju, pri ostalih predmetih je rabila kot udni jeuik
nemidina,

e¢) V VL, VIL. in VIIL razredu je bila nem&dina ucni jezik pri vseh predmetil,
izvzem3i slovenscino, ki ji sluZi v zmislu razpisa e. kr. nanénega ministrstva z dne
2{), septembra 1. 1873, 4t. 8172, sloveniéina kot uéni jezik, in v VI. razredu verouk, ki
mu je bila po gori navedenem ministrskem razpisu kot uéni jezik dolotena slovenitina,

V odnosno-obveznih ali na izvoljo danih predmetih, razen petja in slovenske
stenografije, je ucéni jezik nemdki, imenstvo je podajati sploh v obeh jezikih.

Pregled predmotowv,
ranzpradeljenih po posamaeznih razradih in tedonsakih arah,

[ A - i,|'_:'
Predmet = °© f ! ¥ : :; g I Hle'lE - E | 5| E E Lhknnul
L | | | !
Verouk | 2| 2| 2| 2| 2| 2| 2| 2| 2|2|¢2|2|2[2] 8 |
Tatindtion | 8| 8| 8] 7| 7| 6| 6| 6| 6| 6| 6] 6| 6|6] 9
lGri@ine. | —| —|—| —|—| 5| 6| a| a| 6| 6] 6] ¢[5] a2 |
[ Nematina 5| & Rt I 6] 6| 4] 4 ! 4 L-l- 31 8] 83| 4|3 | 56 |
Slovensdina | 3| 8| 3| 2| 2| 3| 8| 2| 2| 2| 2| 2| 2| 2| 88 |
Zgodovina | —|—|—| 28| 2| 2| 2| 2| 2| 3* g 4| 8| 3| 28
Zemljepis | gl 2| 2/2]2l a2 2|2/ 1) l] e | | )
Matematika | 8| 3| 8| 3| 8| 8| 8| 8| 8| 4| 4| 8] 8|8 45 |
[ Prirodopis | 2| 2| 2| 2| 2| SN I l g g el =l=l8
| Prirodoslovje| — | — l=|—=| 2| 2| 8] 8]'=|-|—[ «| 3} Emh}
iI’rn]:u'nh-\.'tiIm - | = |- — | — I ERE=E B ! 4
Skupaj |25 |25 | 25 |25 |2 (20|20 |28 28| 20|20 I 27 | 28 2Ty 5ne
: {hze!) | | | . | 28| 3480
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B. Neobvezni predmeti.
1. Telovadba.

YV tem predmetn so se poudevali uéenci v treh oddelkih, razdeljeni po svoji
spretnosti v 3 tecaje (vsak oddelek po 2 uri na teden), V 1. oddelku so bili zdru-
Zeni ucenci L a, I boin L ¢ razreda, v 11, oddelku ucenci 11, a,, 1L b, III. a,
I b, IV, &, in IV, b, razreda, v 11 oddelku pa udenci V. a, V. b, VL, in VIII. razreda,

Uéni nadrt:

V I. tecaju se je prevadila tvarina, ki jo propisuje ucéni nadrt (razgladen z
razpisom ¢. Kr. nanénega ministrstva z dpe 12, februarja 1. 1897., Stev, 17.261)
za I, IL in (deloma) IIL razred, v II. tecaju tvarioa, propisana za 111, 1V, in
V. razred, v 111 tedaju pa tvarina, propisana za VI, VIL in VIII, razred.

Na orodju se je vadilo v vsakem oddelku v treh oddelih; proste in redovne
vaje so se vriile v vsakem oddelku skupno.

UdaleZzba: v prvem poluletju 37 - 86 32, v drugem poluletju 33 - 29 - 24
neéencey,

2. Petje.

V tem predmetn so se poucevali ucenci v treh tefujih po nastopnem nadinu:

Ltecaj (zadetniki, 2 uri na teden).

Predmet temu tedaju so bili temelji petja do vitetih durovih naéinov, prak-
titne pevske vaje, ter eno-, dvo- in triglasne vaje in pesmi po Foersterjevi « Pevski
Solie,

Udelezba: v prvem poluletju 35, v drugem poluletju 23 uéenceyv.

Ll tedaj. Udelezba: v prvem poluletju 20, v drugem poluletju 11 uencev.

I11. tedaj. Udelezba: v pryvem poluletju 25, ¥ drugem poluletju 10 uéencey.

(Oba tecaju kot mesan zbor sta imeln po 3 ure na teden skupne vaje; vadile
80 se vecinoma potrebne cerkvene pesmi za nedeljske sluzbe boZje ter nelkaj
posvetnih zborov, ¢

3. Lepopisje.

Pouka v tem predmetn so se undeleZevali uéenci nizjih razredov v dveh tecajih,
in sicer deloma svojevolino, deloma zaradi slabe pisave primorani od uditeljskega
zhora na predlog razrednikov.

V Lteéaju (1 uro na teden) so se veibali ufenci v genetifko razvijanih
crkah slovenskega tekolega pisa.

Udelezba: v prvem poluletju 86, v drugem poluletju 83 uéencev,

V IL te¢aju (1 uro na teden) so se vezbuli uéenei prvega oddelka v gene-
tisko razvijanih ¢rkah nemkega tekoéega pisa, uenci drugega oddelka pa so se
na istl nacdin wrili v francoskem okroglem pisu in naposled v grikih érkah.

Udelezba: v prvem poluletju 20, v drugem poluletju 22 udencey.

4. Risanje.

V tem predmetu so se ufenci ponéevali v treh tedajih po 2 uri na teden.

Uéni nadrt:

ILteéaj: Enostavni okraski (moderni in historiki) na podlagi geometriskih
osnoynih likov. Po obliki so udenci risali, oziroma z naravnimi barvami slikali
naslednje liste: lovorja, lipe, jetrnika, brsljina, detelje in druge. — Vrstitve, hor-
dure, centritni in somerni tvori.
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Risalo se je s svinfnikom, slikalo pa z lazornimi in krijodimi vodenimi
barvami.

Udelezba: v prvem poluletju 25, v drugem poluletju 15 uéencev.

II.tedaj: Perspektivno risanje. Risanje predmetov iz ufendevega obzorja
kakor tudi geometriskih teles. ¥ drugi vrsti slikanje teh predmetov in modernih
okraskov. Skiciranje enostavnih pokrajinskih motivoy.

Risalo se je s svinénikom, slikalo pa z lazurnimi vodenimi barvami.

UdelezZba: v prvem pololetju 18, v drugem poluletju 16 udencev.

II1. tedaj: Nadaljevanje risanja in slikanja po naravnih predmetih: orodje,
posode, skoljke, cvetlice, sadeZi itd. Risanje glav po maven. Skiciranje, oziroma
slikanje pokrajinskih motivoy po naravi.

Risalo se je s svinénikom, ogljem, # belo in &rno kredo, tufem, slikalo pa
z vodenimi, tempera- in oljnatimi barvami.

UdeleZba: v prvem poluletju 23, v drugem poluletju 18 udencev.

5. Stenografija.
a) Slovenska.

V tem predmetu so se poudevali ufenci IV, do VIIIL razreda v dveh tecéajih
po 2 uri na teden,

Uéna knjiga: Fr. Novak. Slovenska stenografija, L. in II, del, v Ljubljani,
1900 in 1901,

I.tecaj (2 uri na teden): Korespondenéno pismo (f. j. nuuk o besedotvoritvi).

UdeleZba: v prvem pololetju 47, v drugem poluletju 38 ufencev.

ILtedaj (2 uri na teden): Debatno pismo ali stavkovno krajSanje.

UdeleZba: v prvem poluletju 21, v drugem poluletju 17 ufencev.

bh) Nemska.

V tem predmetu so se poucevali uéenci 1V. do VIIIL razreda v dveh teéajih
po 2 uri na teden.

Uéni nadrt:

I.teéaj: Korespondenéno pismo. — Uéna knjiga: Gabelsbergers Steno-
graphie von Prof. A. Heinrich, umgearbeitet von Pucskd-Hempel.

UdeleZba: v pryem poluletjn 15, v drugem poluletju 6 undencev.

I1.teéaj: Debatno pismo. — Uéna knjiga: Prof. A, Heinrich, Debatten-
schrift des Gabelsbergerschen Systems, 1V. Auflage.

UdeleZba: v prvem poluletju 7, v drogem poluletju & udencev.

6. Francogéina.

YV tem predmetn so se poucevali ndenci IV. do VIIL razreda v dveh tecajih
po 2 uri na teden.

Uéni nacért:

I.tedaj (2 uri na teden): Glasoslovje in oblikoslovje, metodifko razporejeno.
Doloéni in nedolofni spolnik, sklanjatev in spol samostalnikov, pridevnik, zaimek,
Stevnik, prislov, predlog, osnovoi pojmi o glagolski spregatvi. Metodidko urejeno
narekovanje, ucenje na izust in recitovanje prostih, predelanih vaj in beril, na
njih slonefe razgovarjanje po knjigi: Boerner-Kukula: Lehrbuch der franzisischen
Sprache fiir dsterreichische Gymnasien.
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Udelezba: v prvem poluletju 16, v drugem poluletju 10 ulencev.

IL tecaj (2 uri na teden): NatanénejSe razmotrivanje oblikoslovja pravilnih
in nepravilnih glagolov. Popolnitev oblikeslovja ostalih govornih razpolov. Naj-
vainejie iz skladnje. Citanje pripovedovalne, dialogiSke in epistolarne proze, Udenje
na izust in recitovanjo pesni. NajvaznejSa pravila francoskega stihoslovja. Raz-
govarjanje na podlagi beril iz II. dela Weitzenbockove knjige: Lehrbuch der fran-
zisischen Sprache,

Udelezba: v pryvem poluletju 12, v drugem poluletju 6 ulencev.

7. LaS¢ina.

V tem predmetu so se poudevali ucenci IV.— VIIL razreda v dveh tecajih,
izmed katerih je bil prvi zaradi prevelikega Stevila udeleZencev razdeljen na dva
pddelka (A in B), po 2 uri na teden.

Uéni nadért:

I.te¢aj z oddelkoma A in B (po 2 uri na teden): Glasoslovje in oblikoslovje
prvili 27 lekeij uéne knjige: Lehr- und Lesebuch der italienischen Sprache von
Boerner und Lovera, Citali so se razni prozaiski sestavki in razne pesemce.

Udeleiba: v prvem poluletju 50, v drugem poluletju 35 udencev.

IL.tedaj (2 uri na teden): Razpravljala se je sintaksa laSCine po uéni
knjigi: «Italienische Sprachlehre von Mussafia.. Razen tega se je citalo: prvih
XI1I. poglavij Manzonijevega romuna <l promessi sposi», 11 pesmi pesnika G. Leo-
pardija in nekaj iz G. Carduceiju.

Udelezba v obeh poluletjih: 20 uéencev.

III.
Ucne knjige,

ki bodo sluzile pouku v obveznih predmetih v Solskem letu 1910./11.

Njih zaznamek se bode mogel objaviti Sele zacetkom prihodnjega Zolskega
leta, ker visoko e. kr. nauno ministrstvo doslej Se ni resilo dotitnih predlogov,
ki jih je stavil néiteljski zbor.

1V,

Prebrana tvarina.
A. Iz latin&cine.

IIL a. razred. Berila iz Latinske ¢itanke za tretji gimnazijski razred (ed.
J. Kodan), in sicer iz Kornelija Nepota Aristides, Pausanins, Cimon, Pelopidas;
iz Kurcija Rufa berila 8. 1., 2, 3., 4

IIL b. razred. Berila iz Latinske Citanke za tretji gimnazijski razred (ed.
J, KoSan), in sicer iz Kornelija Nepota Miltiades, Themistocles, Aristides, Cimon,
Pelopidas; iz Kurcija Rufa berila . 1, 2, 3, 5., 9.

IV. a. razred. Caesaris Comment. de bello Gallico: lib. I; IV. 1—16,
18 — 88,
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IV. b. razred. Cuesaris Comment, de bello Gallico: lib, 1y II. 16 —3b;
IIL 7 - 27: VII. 1— 56, — Domale berilo; Caesaris Comment, de bello Gallico:
Bende: III. 15 — 29; VI. 9—80. Benedik: 1I. 1—1b. Borulak: IV. 1—18.
Erlah: VI.1—19. Haller: IV, 1—15. Kovac¢: VI 3—29. Kuhar: III,
1—16; 1V. Lovdin: 11.1—16. Petrid: IL; V.1—24, Prezelj: VI. 80— 44,
Rupnik: IV. 1—20. Seliskar: VIII. Turk: VI. 30— 44,

V. a. razred. Caesaris Comment. de bello Gallico (ed. Pramer): lib. VIL
13—23. Owvidii Metamorph. (ed, Sedlmayer): Ihe Gotterversammlung, Die grofe
Flut, Deukalion und Pyrrha, Der Raub der Proserpina, Niobe. Owvidis libri Tristinm:
Abschied von Rom, Selbstbiographie. ZLivii ab urbe condita libri (ed. Zingerle-
Scheindler): lib. I, 1—10, 22 —30; XXI. 27— 38. — Domade berilo: Cerar:
Liv. XXXIX. 40—538, Ferencéak: Ovid. Met. (Diidalus und Ikarus). Jerin: Ovid.
Met. (Phaethon), Koleda: Ovid. Met (Die Zanberin Ciree). Lapajne: Ovid. Trist.
(Unter den Barbaren). Leskovee: Ovid. Trist. (Am Feste des Bacchus); Liv.
XXVIL 9. Lozej: Liv. HIL. 26—20. Miglid: Ovid, ex Pont. (Orestes und Pylades,
An die Freunde, O siiflle Heimat, Wankelmut des Gliekes). Mihelé&ié: Liv. 1V.
45— 40. Modrijan: Liv. VIII. 8, 19—11, 4; XXVL 9. Uran: Ovid. Trist,
(Unheilbare Leiden, An die Gattin), Zalokar: Ovid. Met. (Phacthon).

V. b. razred. Caesaris Comment. de bello Gallico (ed. Pramer): lib, VIL
11—23, Ovidii Metamorph. (ed. Sedlmayer): Die Gotterversammlung, Die grofe
Flut, Deukalion und Pyrrha, Der Raub der Proserpina, Niobe, OQwidii libri Tristium:
Abschied von Rom. ZLivii ab urbe condita libri (ed. Zingerle-Scheindler): lib. 1.
1—10, 22 —29; XXI. 27—40. — Domade berilo: Petek: Liv. V. 35—49.
Pire: Liv, I. 49—60. Poderzaj: Liv. XXVI. 1 9; XXXIX. 49—52. Svigelj:
Liv. 1II. 26—29.

VI razred. Sallustins: Dellum lugurthinum 1—70. Cicero: In Catilinam
oratio 1. Vergilins: Ecloga 1., V.; Georgicon 1. 1—42, 118—159, 351—0514;
Aeneis lib, 1. — Domade berilo: Celesnik: Verg, Aencis 1X. Jager: Verg.
Aeneis. 11, 560—800. Kranjec: Cicero, In Catilinam oratio 1I. Miklave:
Phaedri fabulae (izbor). Ogorelc: Plinius, Briefe 156, 28, 29, 58. Penko: Sall,
bellom Iugurth, 84 — 114. Pintar: Verg., Icloga 7; Verg., Georgicon 1. 319-—345,
IV. 8-—50, 149—227. Stelé: Cicero, In Catilinam oratio III. Yovk: Yerg,
Aeneis 1l 300—560. Zelenik: Yerg, Aeneis IV, 1—500, Zupanéicé: Verg,
Aeneis 11, 1—300.

VII. razred. Vergiling (ed. Kloudek): Aeneis lib, I 441— G566, 740 —7006;
I. 1-—0568; VIIL 26— 6b. Cicero (ed. Nohl): Pro Sexto Rescio Amerino, —
Obvezno domade berilo: P'ro Archia poeta. — Domade berflo: Bregar: Sall,
bellum Catilinae; Cicero, Catilinarine I—IV.; Yerg., Aencis lib. IIL—IV. Sobodan:
Cicero, Catilinariae 11.—1V.

VIIL. razred. fHoratius (ed. Huemer): Carmina: lib. I, 1—4, 7, 10, 11, 12,
14, 15, 17, 18, 20—22, 28, 81, 82, 84, 87, 38; 1. 3, 7, 10, 18, 14, 18, 20;
II. 1—6, 8, 9, 18, 30; IV.3, 7, 12; KEpoden 2; Satir. lib. I. 6, 9; II. 6. Tacitus
{ed. Weidner): Germania, 1—27; Annal, lib, . 1-—380; IV. 1—9, 37—42, b7—059;
XV, 38 — 45, 60— 65, Kurzoriéno odstavki iz Annal. lib, 1L, 1II, — Na izust:
Hor.,, Carm. I. 1, 22, 38; IL 8, 10; IIL. 9, 30. — Domade berilo: Ramovi:
Hor.,, Od. 1. 6, 9, 19, 26; IL. 2, 6, 9, 15; IIL. 12, 18, 21, 23, 26; Ep. 7, 18.
Sodnik: Taec, Annal. II. 41—43, 53— 556, 69—88; 1II. 1—7, Matidi¢: Tac,
Annal. I. 31—49, Rus: Tac.,, Germ. 28— 388. Lemez: Tac, Annal II, 44 — 46,
62—G63, 88; I111. 40 —47.
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B. Iz griéine.

V. a. razred. Xenoplion, Chrestomathie (ed, K. Schenkl): Anabasis &. 1,—1V ,
Kyrupiidie 1, Homeri 1ias (ed. Christ); lib, L; 1. 1— 285, — Domade berilo:
Cerar: Xenoph, Memorab. III. Ferenéak: Hom, Il XIX. Lozej: Xenoph.,
Anab. VI. 1—47. Mihel&i&: Xenoph, Anab. VI. 47— 87, Miglié: Hom, I, T1L
Uran; Hom, 11, XXIL

V. b. razred. Xenophon, Chrestomathie (ed. K. Schenkl): Anabasis 3t. L—II1,:
Kyrupiidie 1. 1—15. Homeri Ilias (ed. Christ): lib, 11,: 1. 1-—200. — Domade
berito: Homeri llias: Gregoree: IV.; Petek: V.; Pire: VIIL: Poderzaj:
XVIIL; Sirca: XIX.; Simnic: XXIL; Svigelj: X.

VI. razred. Homeri llias (ed. Christ): lib. 11, 111, VI. Herodot (ed. Scheindler):
lib, ¥I. 48 —45, 94—120; VIl 19—25 33—57, 100— 1056, 176—177,
198—210. — Domade berilo: Homeri llias: Kranjec: VII; Penko: XX.
Herodot: Celeinik: 1. 204 —214; Pintar: 1. 28—33, 86—88; Stele: L
108—130; Rupar: I. 1—4 in [Il. 1—3: Franza: I. 23—24 in II. 112;
Detela: III. 89 —48; Lavrié: VI 1—381; Gorde: V. 86— 49; Urek: IIL
120 —125, 153 —169; Jamezid: (Il 31—43, 120—126 in V. 49 —D54:
Korun: VIII. 121—125, 140—144; Schiffrer: VIl 121—125; Zelenik:
I1I. 1— 153.

VIL razred. Demosthenes (ed. Wotke): Keare didinmov A; °Olvrhiaxde
A; izbor iz 'Oivihaxdc I, iz Hepl 1aw év Xepgorviop in iz Kave Oiiinnov
I'. Homer 'Odvoseaa (ed. Christ): lib. 1. 1-— 95, V, 48— 498; izbor iz XV,, XX,
in XXII. — Domade berilo: Bregar: Dem, Iepi 1o év Xepporiog; Homer,
*Odvocere 1.—1V. Sobo&an: Homer, *Oddogaia, 1.— 111

VIII. razred. Plato (ed. Christ): Apologia Socratis et Kriton: Phaidon 64 — 67.
Sophokles (ed. Schubert): Antigone. Homer: Odyssea lib, XII.; Kurzoriéno XXII.
in XXIII. — Domade berilo: Ram ovZz: Plato, Kuthyphron in Theaitetos, Matidid:
Homer, Odyss. XIX. Stamcar: Homer, Odyss. XXIV, Sefman: Homer, Odyss,
XIV. 1—1560. Rus: Homer, Odyss. IX. 250—500. Svetek: Homer, Odyss. IX.
1-—260. Lemez: Homer, Odyss, XIV. 151—3851, Merjesié: Homer, Odyss.
XIV. 861—472.

C. Iz nemscine.

V.a.razred. Izbor iz nemike citanke. Uhland, Gedichte, — Na fzust: Sehiller,
Die Kraniche des Ibykus; Goethe, Erlkonig, Gefunden; Uhland, Schiifers Sonntags-
lied. — Domace berilo: Bergant: Schiller, Wilhelm Tell. KoleSa: Wildach,
Novellen, Zalokar: Ibsen, Kronpriitendenten, Cerar: Heyse, Novellen, Forendalk
H. Kleist, Novellen,

V. b, razred, Izbor iz nemske Citanke. Uhland, Gedichte, — Na fzast: Schiller,
Die Kraniche des lbykus; Goethe, Erlkinig, Gefunden; Uhland, Schiifers Sonntags-
lied, Domadce berilo: Mauner: Grillparzer, Argonanten, Mohar: Grillparzer,
Die Ahnfraun. Oblak Jos.: Grillparzor, Der arme Spielmann. Peéek in Rigler:
Sehiller, Rituber. Pirc: Arnim-Brentano, Des Knaben Wunderhorn, Poderzaj:
Lessing, Minna von Barnhelm. Richter: Shakespeare, Mall fur Mal Sajovic:
Shakespeare, Konig Lear., Stojkovié: Grillparzer, Des Meeres und der Liebe
Wellen, Simnic: Goethe, Hermann und Dorothea. Svigelj: Tolstoj, Macht der
Finsternis,

. dri. g. B
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VI. razred. Izbor iz nemdke Citanke. Lessing, Minna von DBarnhelm. —
Na izust: Klopstock, Die beiden Musen, Der islauf, — Domade berilo: Franza:
Schiller, Riiuber, Don Carlos; Goethe, Hermann und Dorothea. Miklave: Zschocke,
Hans Dampf, Petavs: Grillparzer, Kinig Ottokars Gliick und Ende. Pintar:
Lessing, Miss Sara Sampson. Rupar: Dahn, Kimpfende Herzen. Stanonik:
Ibsen, Stiitzen der Gesellschaft, J, G, Borkmann. Stele: Lessing, Philotas; Hanff,
Lichtenstein, Urek: Grillparzer, Die Ahnfran. Ustar: Schiller, Wallenstein;
Shakespeare, Julius Cacsar, Zelenik: Lessing, FEmilia Galotti, Nathan der Weise,
Philotas; Gobineau, Michel Angelo,

VII. razred. Poleg izbranih beril iz nemike Gitanke 3e: Goethe, Iphigenie;
Schiller, Kabale und Liche, Domade berilo: Bole: Goethe, Tasso; Grillparzer,
Hero und Leander. Bregar: Calderon, Das Leben ein Traum; Shakespeare,
Coriolanus, Dradler: Goethe, Giitz von Berlichingen, Gabroviek Jos.:
Schiller, Wilhelm Tell. Jug: Fichendorff, Aus dem Leben eines Taugenichts;
Freytag, Die verlorene Handschrift, Kolenc: Goethe, Fanst (I. Teil). Ludtrek:
Schiller, Fiesko. Marolt: Sehiller, Wallenstein, Novak: Shakespeare, Romeo
und Julia. Pele: Goethe, Clavigo; [hsen, Nora; Grillparzer, Die Jidin von Toledo,
Pfeifer: Schiller, Maria Stuart, Die Braut von Messina. Priviek: Grillparzer,
Der Traum ein Leben. Sobodan: Schiller, Wallensteing Madach, Die Tragidie
des Menschen. SuStar: Grillparzer, Die Ahnfrau. Zibert: Goethe, Tasso;
Shakespeare, Der Kaunfmann von Venedig,

VIII. razred. Poleg beril iz nemike éitanke Se posebe: Lessing, Laokoon (iz-
brana poglavja); Goethe, Hermann und Dorothea; Grillparzer, Weh dem, der
liigt, Domade berilo; Abram: Goethe, Iphigenie anf Tauris, Kgmont, Tasso,
Die Geschwister; Schiller, Kabale und Liehe; Grillparzer, Die Alnfrau. Bajeec:
Grillparzer, Hero und Leander, Kénig Ottokars Glilck und Ende, Borditnik:
Goothe, Clavigo, Egmont, Die Geschwister, Gotz von Berlichingen, Faunst (1. Teil);
Schiller, Riinber, Don Carlos, Fiesko, Wallenstein, Die Braut von Messina; Kleist,
Der zerbrochene Krug, Kithehen von Heilbronn; Grillparzer, Die Ahnfran, Ein
trener Diener seines Herrn, Sappho, Ein Bruderzwist im Hause Habsburg; Hanptmann,
Der arme Heinrich, Biberpelz, Der rote Halm. Gosar: Goethe, Iphigenie; Schiller,
Wilhelm Tell, Kabale und Liebe, Wallenstein, Klembas: Schiller, Wallenstein;
Grillparzer, Die Ahnfran, Konig Ottokars Glick und Ende, Lekan: Lessing,
Minna von Barnhelm, Emilia Galotti; Goethe, GOtz von Berlichingen, Egmont;
Schiller, Rituber, Fiesko, Mariz Stuart, Jungfrau von Orleans, Braut von Messina,
Wilhelm Tell. LemeZ: Goethe, Clavigo, Egmont, Iphigenie, Tasso, Stella, Die
Geschwister; Schiller, Fiesko, Jungfran von Orleans, Maria Stuart, Wilhelm 'Tell,
Demetrins; Grillparzer, Konig Ottokars Glick und Ende, Die Ahnfrau, Sappho,
Ein treuer Diener seines Herrn, Hero und Leander; Otto Ludwig, Zwischen Himmel
und Erde; Kleist, Kithchen von Heilbronn; Anthologie, Dichtergritfle; N. Lenau,
Gedichte. Loviin: Goethe, Gtz v, Berlichingen, Egmont; Schiller, Jungfran von
Orleans, Maria Stuart, Brant von Messina; Grillparzer, Sappho, Der Traum ein
Leben, Die Ahnfrau; Wieland, Oberon. Malin : Lessing, Minna von Barnhelm; Goethe,
Gotz von Berlichingen; Schiller, Wallenstein, Don Carlos, Wilhelm Tell; Grillparzer,
Kinig Ottokars Glick und Ende. Maticic: Goethe, Egmont; Schiller, Riuober,
Fiesko; Grillparzer, Die Ahnfrau. Melik: Klinger, Sturm und Drang; Goethe,
Faust (I. Teil); Schiller, Wallenstein, Maria Stuart, Jungfran von Orleans, Wilhelm
Tell; Grillparzer, Die Ahnfran, Sappho, Kinig Ottokars Glick und Ende, Ein
trener Diener seines Herrn, Hero und Leander, Der Traom ein Leben; Hebbel,
Maria Magdalena; Sudermann, Der Katzensteg, Merjedid: Goethe, Faust (1. 'l‘uil)'
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Egmont, Clavigo, Geschwister ; Grillparzer, Kinig Ottokars Glieck und Ende.
Primie: Schiller, Riiuber, Jungfrau von Orleans: Goethe, Egmont; Grillparzer, Die
Ahnfrau, Sappho; Hauptmann, Hanneles Himmelfahrt, RamovZ: Lessing, Emilia
Galotti; Goethe, Wahlverwandtschaften; Schiller, Wilhelm Tell; Grillparzer, Hero
und Leander; Morike, Das Stuttgarter Hutzelmiinnchen; Hebbel, Maria Magdalena;
Grabbe, Napoleon; Kleist, Prinz von Homburg; Hoyse, Mutter und Tochter; Haupt-
mann, Elga; Haoff, Phantasien im Bremer Ratskeller; Eschenbach, Gottlos. Rus:
Lessing, Nathan der Weise, Emilia Galotti; Goethe, Iphigenie; Sehiller, Jungfrau
von Orleans, Riuber, Maria Stuart; Grillparzer, Ein treuer Diener seines Herrn:
Lenau, Gedichte. Sodnik: Lessing, Nathan der Weise; Goethe, Leiden des jungen
Werther, Iphigenie; Schiller, Fiesko, Kabale und Liebe, Braut von Messina; Grill-
parzer, Konig Ottokars Glick und Ende, Hero und Leander, Der Tranm ein
Leben; Kleist, Der zerbrochene Krug, Erzihlungen. Svetek: Goethe, Iphigenie,
Egmont; Schiller, Riinber, Fiesko, Braut v. Messina; Grillparzer, Kinig Ottokars
Gliick und Ende, Hero und Leander. Sefman: Goethe, Clavigo, Egmont; Schiller,
Riinber, Wallenstein, Maria Stuart, Brant von Messina; Grillparzer, Der Traum ein
Leben, Kinig Ottokars Gliick und Ende, Serbee: Schiller, Jungfrau von Orleans;
Kleist, Kiithchen von Heilbronn; Grillparzer, Sappho. Stamecar: Goethe, Iphigenie,
Gitz v, Berlichingen, Werther ; Schiller, Fiesko, Kabale und Liebe, Don Carlos,
Jungfrau von Orleans, Wilhelm Tell, Braut von Messina; Lessing, Nathan der Weise,
Emilia Galotti; Kleist, Der zerbrochene Krug, Kiithchen von Heilbronn: Grillparzer,
Die Ahnfrau, Sappho, Das goldene Vlel, Der Traum ein Leben, Ein treuer Diener
seines Herrn: Lenan, Gedichte; Heine, Buch der Lieder, Romancero, Neue Ge-
dichte. Wohinz: Schiller, Riuber, Kabale und Licbe; Goothe, Faust (I, Teil);
Grillparzer, Die Ahnfran, Libussa; Kleist, Der zerbrochene Krug. Zaverl: Goethe,
Iphigenie, Die Geschwister; Grillparzer, Sappho. Zgur: Schiller, Braut von Messina,
Wilhelm Tell; Goethe, Iphigenie, Egmont; Grillparzer, Die Ahnfrau, Der Traum
ein Leben,

C. Iz slovenséine.

V.a. razred. Izbor iz Citanke o epskem pesniStvu. ASkere, Balade in romance;
Jurdi¢, Deseti brat. — Na izust: Svetopolkova oporoka, Jeftejeva prisega, Mutec
osojski, Ubeini kralj. Domade berilo: Pirnat: Aleksandrov-Murn, Pesmi in
romance. Velikajna: 8. Jenko, Pesmi,

V. b. razred. Epsko pesniitvo (narodno in umetno) na podlagi beril iz ditanlke.
Izbera iz ASkerdevih Balad in romanc; natanéneje ciklus: Stara pravds. — Na izust:
Mutec osojski, Svetopolkova oporoka, Jeftejeva prisega, Ubeini kralj.

VI. razred. Lirsko in dramatsko pesnistvo. Izbor iz slovenske Citanke, Gre-
gorideve Poezije v izboru A. Medveda (izdala Druiba sv. Mohorja). A. Medved,
Kacijanar, — Hroasko berilo: Kosovo (izdal St. Novakovi¢). — Domade berilo:
Gorde: Medved, Za pravdo in srce. Ogorele: Kette, Poezije,

VIL. razred. Izbor iz staroslovenske in slovenske slovstvene citanke (do ku-
toliske dobe). Shakespeare-Zupaniié, Julij Cezar. — Hrvasko berilo: MaZuranic,
Smrt Smail-age Cengijiéa, — Domade berilo: Brodar: Aleksandrov-Murn, Pesmi
in romance. Kozak: Dela Otona Zupanlica. Zibert: Kette, Poezije.

VIIL. razred. Izhor iz slovstvene Citanke (do najnovejSe dobe), — Na fzust:
Vodnik, Moj spomenik; PreSern, Slovo od mladosti, Glosa; Gregordic, Zivljenje

ni praznik,
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V.

Govorne vaje in prosti govori.

A. V nemsg¢ini.

V.a razred. Bergant: Schiller, Wilhelm Tell; Cerar: Paul Heyse; Fe-
renéalk: H. v, Kleist; Jerin: Uberschwemmungen in St Petersburg; Klavs:
Valvasor; Koleda: Wildach; Lapajne: Historische Beinamen; Zalokar: Ibsen,
Kronpriitendenten. .

V.b.razred. Cermalk: Resel; Gerdar: Meine Reise nach Wien; Gregorii:
Die Indianerkénige; Hirschmann: G, Verdi; Kerhne: Baron Vega; Lavren-
tak: Meine Ferienrcise; Mauer: Grillparzer, Argonauten; Mohar: F, Grillparzer;
Novak: Der junge Schiller; Oblak Iv.: Wieland: Oblak Jos.: Sienkiewicz,
Quo vadis; Pedek: Uber den Alkoholismus; Pire: Geschichte der Glocken und
ihre Symbolik; Poder#Zaj: Castro, Cid; Rigler: Der Planet Mars; Richter:
Lortzing, Undine; Sajovic: Die Sonne,

VI. ragzred. Franga: Meine Reise nach Mailand; Jerina: a) Ein Ausflug
anf den Steiner Sattel, b) Die Stralle von FEmona nach Nauportus; Laurié: Die
Rimerstralien in Krain; Ogorele: Liebe, Khe und Familie im Mittelalter; Pintar:
Uber Atronautik; Rupar: Shakespeare, Kbnig Lear; Stele: Uber Pfahlbauten,
mit besonderer Rilcksicht auf das Laibacher Moor; Zelenik: a) Uber Uhlands
Nibelungen, b) Uber Wirtschafisleben und Handel im Mittelalter.

VII. razred. Dradler: Die zeitgendssischen Dramatiker der Klassiker; Kozak:
Die romische Erbschaft (nach Chamberlain); Pele: Laibach zur Zeit der Tirken;
Sobocfan: Uber Kérners Zriny; Zaletel: Uber italienische Renaissance und die
Germanen; Zvokelj: Der Kirchenstaat in napoleonischer Zeit.

VIIL razred. Bajec: Schillers Geisterseher; Gosar: Die Elemente der Karto-
rraphie: LemaZ: Uber die Theorie des Romans; Merjedic: Uber Freilichtmalerei:
Savelj: a) Uber Goethes Novelle, b) Goethe und Schiller, ein Vergleich ihrer Per-
simlichkeiten.

B. V slovenséini.

V.a. razred. Kolefa: Cehi; Lozej: O trgovini; Miglid: Esperanto;
Novak: Stanko Yraz; Pirnat: Aleksandrov-Murn: Sirk: Dr, Kette; Uran:
Trenta; Velikajna: S, Jenko.

V. b. razred. Referati o vsebini in obliki posameznih pesmi iz Askeréevil
Balad in romane, Toéno pripovedovanje Levstikovega Marting Krpana,

VI, razred. Franza: Potovanjo v Italijo: GorSe: Medved: Za pravdo in srce;
Jumnik: Francoska revolucija; JaneZidé: Ksperanto; Jerina: V Colnu od Vrh-
nike do Ljubljane; Korun: Reformacija in kmetski upori na Slovenskem; Lavrié:
Cerknifko jezero; Ogorele: Dragotin Kette; Pintar: Kamniike planine; Pirko-
vié: O Sahu; Stanonik: 8. Gregordic; T'ratnik: Ldrija; Ustar: Deizelno gledalidce,

VII. razred. Brodar: Aleksandrov-Murn; Kolenc: Koleov: Kozak: Oton
Zupancic; Sobodfan: Ogrski Slovenci; Tominec: Reformacija na Slovenskem;
Zibert: Dragotin Kette.

VIIIL. razred. Bordtnik: Lepa Vida v slovenskem slovstvu in slovenski glashi;
Kunst: Razvoj naSega telesa in njega higiena; Lekan: Jesikovne posebnosti
vipayskega naredja: Leme#: a) Socialni boji slovenskih kmetoy in  verska
roformacija; b) Po jezikovni meji od Maribora do Radgone; Stamear: Razvoj
slovenske opere in operete; Wohinz: Domoljubje v Gregoréidevih poozijah.
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VI.
Naloge.

A. Za nemske sestavke.

V. a. razred. Domace naloge: 1)) Ahschied von der Heimat. — 2. a) Warum
liegen so viele Stidte an den Ufern der Flisse? b) Leid und Lachen aus
meiner Kinderzeit. — 3. a) Bliite und Verfall des hifischen FKpos. b) Die Um-
gebung von Laibach, vom SchloBberg aus geschen. — 4. a) Die Ferien, b) Niobe.
(Nach Ovid) — WSolske naloge: 1, a) Der Taucher. (Nach Schiller.) b) Die Gaben
des Herbstes, — 2. a) Ums tiigliche Brot. b) Harter Winter, streng und rauh, -
Winter, sei willkommen, - nimmst du viel, so gibst du auch, - das heilit nichts
genommen, (Grillparzer.) — 8 Die Schlacht bei Kunaxa. (Nach Xenophon) —
4. a) Und droht der Winter noch so schr - mit trotzigen Geberden, - und streut
er Eis und Schoee umher, - es mul doch Friihling werden. (Geibel.) b) Warum nimmt
Oberon an den Schicksalen Hilons und der schimen Rezia Anteil? — 5. a) Bei uns
zu Hause, b) Die Bedeutung der Kisenbahnen. — 6. a) Der Jiiger und der Schiffer,
b) Agamemnon und Achilles,

V. b. razred. Domace naloge: 1.) Wer nichts besitzt, der ist ein armer Mann,

noch firmer der, dem nichts genug sein kann. (F. W. Weber.) — 2. a) Erst die Last,
dann die Rast. b) Weihnachten. — 3. a) Die Bedentung der hifischen Dichtung.
b) Kin Ausflug in die Umgebung Laibachs, — 4. a) Eine Wasserpartie. b) Die vier
Zeitalter bei Ovid. — Solske naloge: 1. a) Die Macht des Gesanges. b) Ein
Brand im Dorfe. — 2. a) Unter der Dorflinde. b) Zu spiit. ¢) In unser
Stiibchen leuchtet der Schnee. — 3. a) Unter die Kiche gestreckt - im jung

belaubten Geholze - lag ich, ein Biichlein vor mir, - das mir das liehlichste
bleibt. (1. Miricke,) b) Siegfrieds Tod. (Nach dem Nibelungenliede) — 4. a) Ostern,
das Fest der Auferstehung des Herrn, ein Fest des Erwachens der Natur,
b) Der Seelenzustand eines auf eine einsame Insel verschlagenen Menschen. (Nach
LSalas y Gomez" von Chamisgo.) — 5. a) Moderne Verkehrsmittel. b) Unsere
Singviigel. — 6. Ein Riickblick auf das verflossene Schuljahr,

VI. razred. Domade naloge: 1. a) Minnegesang., b) An der Sprache erkennt
man den Menschen, — 2. a) Klopstock und der Streit der Leipziger und Schweizer,
b) — geendet nach langem, verderblichen Streit war die kaiserlose, die schreckliche
Zeit. — 8.) Die Vorgeschichte in Lessings Minna von Barnhelm. — Selske naloge:
1. a) Siegfrieds Tod nach der ilteren und jiingeren Fassung des Nibelungenliedes,
b) Die Entstehung des romischen Kaisertums. — 2. a) Die Ursachen der Kreuzzlige.
b) Einflu geschichtlicher Bewegungen auf die deutsche Literatur, — 8. a) Das
Epos in der deutschen Literatur bis zu den Klassikern. b) «Begraben ist in ewige
Nacht der Erfinder groffer Name zu oft:. — 4. a) Die Entdeckungen am Beginne
der Nouzeit und ihre Folgen, b) Der Nutzen der Vigel. — b.) Die Soldaten in
Lessings Minna von DBarnhelm,

VIL razred. Domade naloge: 1. a) Goethe und die poetischen Formen
seiner Zeit. b) Die Last gibt mir das Leben. (Inschrift auf einer alten Wanduhr.) —
2. a) Wodurch wird die Erkennung zwischen Orest und Iphigenie herbeigefithrt?
) «Bin edler Mann wird durch ein gutes Wort der Frauen weit gefithrts, —
3. a) Die Aufklirungsbewegung und ihre Folgen. b) Was wir als Schinheit hier
empfinden, Wird einst als Wahrheit uns entgegengehen. (Schiller.) (Ausfithrungen
der Dispositionen in der 4, Schularbeit.) — Solske naloge: 1.) fun jeder Zeit
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war die Poesie der Inbegriff der Fehler und Vollkommenheiten cines Volkes, ein
Spiegel der Gesinnung und der Ausdruck des Hichsten, wonach sie strebte. (Herdor.)
— 2, a) Die Belagerung Wiens 1683 (Bericht eines Augenzeugen). b) Die Ent-
wicklung des Naturgefiihls bei Goethe. — 3.) Gedankengang in Schillers Spazier-
gang und eleusischem Fest. — 4. a), b) Dispositionstibungen wie Hausarbeit 3,
5., Antike Erinnerungen in der franzosischen Revolution und der Zeit Napoleons
VIII. razred. Domace naloge: 1. a) Wirf keinen Stein in den Brunnen, ans
dem du getrunken hast. b) Prometheus und Faust. — 2. a) Grillparzers Dramen
nach Stoff und Form. b) Romantisches aufferhalb der Romantik, — 3. a) Der Roman
nach den Klassikern, b) Was ist modern? — Solske naloge: 1. a) Fin fahrender
Siinger auf einer mittelalterlichen Ritterburg. b) Die ostafrikanische Steppe.
{Schilderungen eines Gemiildes nach Lessings Grundsitzen) — 2. a) Der Pfarrer
und Apotheker in Goethes Hermann und Dorothea. (Vergleichende Charakteristik.)
b) Stoffl und Form in Schillers Lied v. d. Glocke. — 3. a) Die Franken und Barbaren
in Grillparzers Lustspiel: Weh dem, der ligt! b) Stoffe und Kunstformen der Ro-
mantik. — 4, a) Die Bedeutung der Alpen fiir Osterreich. b) Wodurch ist Klima
und Wetter bedingt? — 5. Maturititsarbeit. (gl. str. 93.)

B. Za slovenske sestavke.

V.a.razred. Domace naloge: 1. a) Na kmetih. b) Jeseni v gozdu.
2, a) — povej, kako brez nade — moglo bi sree Ziveli. (L. Cankar.) b) Moji
¢ilji. — 3. a) Preprosto ljudstvo v Juréi¢ovem «Desetem bratus. b) Mrivaski
avon, kako tesno — srce ob glasih bije tvojih. (A. Medved.) — 4. a) Dijak med
svojei. b) Spomini. — Seolske naloge: 1. a) Kaj je pripovedovala babica. b) V Ljub-
ljani na Glavnem trgu. — 2. a) Petje prinese vesclje, zZalost od nas odpodi.
(F. Cimperman.) b) Zivljenje mlado vre iz starih ran in iz trohnobe se rodi
zivljenje. (1. Cankar.) — 3. a) Komu poje pticek v pomlajencm logu? (A Medved.)
b) Svidenje. — 4. a) Kmetski upori v Adkeréevi «Stari pravdi». b) Po nevihti.

V. b. razgred. Domade naloge: 1.) Moji nadérti in sklepi o pricetku Solskega
leta, — 2. a) Nevernik in Stempihar. (Izvirna pravljica po vzoru grike o Polifemu
in Odiseju.) b) Lepa Vida na Spanskem dvoru. (Prizor po narodni pesmi) —
3. a) Potovanje okoli zemlje na ljubljanskem vzporedniku (46° s, 5) b) Slike na
konénicah kranjskih panjev. (Po zbirki v deZelnem muzeju.) 4. a) Trubarjev
spomenik v Bleiweisovem parku. (Opis) b) Kmetska hisa v deielnom muzeju.
{Opis.) — Solske naloge: 1. a) Narodno blago — prita narodove duie in zgo-
dovine. b) Moja pot v Solo in iz Jole. (Opis.) — 2. a) Ko zyonec zazvoni . . .
(RazpoloZenostna slika) b) Okolje in znaéaji v nparodni pesmi «Mlada Zoras.
— 3. +Znamenja na nebu. in «Kronanje v Zagrebus. (Dve sliki iz ASkerfeve
«Stare pravdes) — 4. a) Martin Krpan doma na Vrhu. (Prizor iz domacega
zivijenja po motivih Levstikove povesti.) b) Povest o Ravbarju, kakor bi jo pri-
povedoval svojemu brateu.

VI. razred. Domade naloge: 1. a) Vadki érednik. b) Kmetski sejem. ¢) Manj
strafna no¢ je v ¢rne zomlje krili, kot so pod suinjim solncem svetli dnovi.
(F. Preferen) — 2. a) Ko prvikrat vidis céloveka, ne sodil (A. Medved.) b) Prvié
v solo. ¢) Pismo prijatelju. — 3. a) Rad svet le sodi po zunanjem. (J. Cimperman.)
b.) Prava pogumnost velja — uni¢i zapreke kamnite; treba je iti prej v boj,
potlej se venei dobo. (J. Cimperman) -— 4. a) Ob morju. b) Na planinah.
¢.) V kmotski hisi. Solske naloge: 1. a) Znacaj Martina Krpana. b) Ko
Skrjancki Zvrgole. — 2. a) Moja domovina. b) V noben kelih ni totil Bog samega
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pelina, (Cankar,) 3. a) Moje Stivo. b) Vse ¢lovek preboli. (A. Medved.) ¢} Grenko
je mreti in mreti, — a mrtev biti je sladko. (A. Medved.) — 4. a.) Igra in proti-
igra v Medvedovem «Kacijanarjus. b) Brata Zrinjska v Medvedovem «Kacijanarju-.

VII. razred. Domace naloge: 1. a) Kmetski original. b) Iz Zivljenja. —
2. a) Komur pevski dub sem vdibnil, — 7 njim sem dal mu pesmi svoje; drugih
ne, le te naj poje, — dokler da bo v grobu vtilnil, (I'reSeren.) b) Cestit si nam
lovor bojnifke slave, — a ljubimo oljko miru in sprave. (J. Cimperman.) ¢) Oro
gniezdo vrh timora vije, — jer slobode u ravnici nije. (MaZuranié.) — 3, a) Peri-
petija v Shakespearjevem «Juliju Cezarjus. b) Rimsko ljundstve v Shakespearjevem
«Juliju Cezarjus. — 4. a) Moj najljubsi slovenski pisatelj. b) Kar zares je lepo, —
zdi se zmeraj novo. (Medved) — Solske naloge: 1) V tihi nodi. — 2. a) Na
vso zemljo solnce sije, — poti vseh megla ne krije. b) Clovek strmi nazaj in
naprej. — Bilo je, kot bi nikdar ne bilo — in nikdar ne bode poslej. (Medved,)
- 3. a) V delih svojih Zivel sam bod veéno. (Afkere.) b) Pesem nas spremlja
v zimskem Zivljenju, — vanjo izlivamo radost, bolest, — v upauju, strahu, veselju,
trpljenju — pesmi odmev ostane nam zvest, (Medved.) — 4. a) Dokler ni ¢lovek
v &rno zemljo legel — po sredi hrepeni, — le ¢éesar dub pemirni ni dosegel, —
v tem sluti sreco in zanjo hiti, (Medved.) b) Cerkvene, polititcne in literarne
razmere v XV st. .

VIIL. razred. Domace naloge: 1.\ Kako se zreali v jeziku in slovstvn na-

rodoy kulturni razvoj? — 2.) Prevod lHoracijeve ode «Integer vitae- (1. 22) in
posledica pesnikovih mislij o njej. — 3. a) Shakespearov «Julij Cezar» v nafem

gledaliséu, b) Kaj se mi zdi vzviSeno, kaj malenkostno, kaj smefno? (Razprava.)
— Solske naloge: 1. a) Na llirski akademiji v Mestnem domu. b) «Osel gre
le enkrat pa led! — Bas to je oslovstvo. Modree ve: Danes sem pal, jutri
bom plesal po njem». (Oton Zupandic.) — 2, a) Yodnik o sebi v pesmi <Moj
spomineks. b) Slast in veselje vrh planin. (Misli ob Vodnikovih besedah: <Pod
velikim tukaj Bogom breztelesen bit’ Zelim.») — 3. a) Spored misli v Prefernovi
elegiji <Slovo od mladosti=. b) Kako hofem obfevati s prijateljem, kako s tova-
rifem in kako z nasprotnikom? (Razprava) — 4. Zrelostna naloga (gl str. 93).

VIL
v
Ucila.

O. kr. nauéno ministrstvo je z razpisom z dne 16. februarja 1. 1909, 5t 29,238
ex 1908, dovolilo 4500 K, da bi se mogle nabaviti nove knjige za dijasko knjiz-
nico, movi fizikalni pristroji in nove telovadno orodje. Od te vsote je omenjeno
ministrstve za tekode leto nakazalo z razpisom z dne 23, febrmarja 1, 1910,
§t. 4175, 1000 K. Razen tega so udenci prispeli po razpisu istega ministrstya z
dne 20. oktobra 1. 1909, . 38642, za dijaiko knjiznico 402 K, Zaradi tega so se
letos izdatno pomnoZile knjiznine knjige, fizikalna ufila in telovadno orodje. —
Prav tako je isto ministrstvo z razpisom z dne 7. oktobra 1. 1909., 5t. 18393,
dovolilo 4000 K za nabavo prirodopisnih udil in od te vsote za tekofe leto naka-
zalo z razpisom z dme 26. maja L 1910, &t 990, 2000 K; toda ta vsota se
uporabi za nakup prirodopisnih udil Sele v jeseni,
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I. Gimnazijska knjiZniea, in sicer:

1.} Uditeljska knjiZnica, ki jo je oskrboval profesor dr. fvan Terinik, se
je pomnoZila v Solskem letu 1909./1910. za 187 knjig (i. e. zvezkoy -|- seditkov)
ter za 3056 Solskih izvestij.

#) Po nakupu:

@) Casopisov in zbornikov: Verordnungsblatt fir den Diensthercich des

k. k. Ministeriums fir Kultus und Unterricht, 1909, — Zpitschrift flur tsterrei-
chische Gymnasien, 1909. — Zeitschrift filr Gsterreichische Volkskunde, 1909. —
Ljubljanski Zvon, 1909. — Dom in Svet, 1909. — Slovan, 1909. — Popotnik,

1909, — Zbornik. Na svetlo daje Matica Slovenska. X1. zvezek. (Bleiweisov zbornik).
~— A. Knezova knjiZnica. Zbirka zabavnih in poucnih spisov, X¥I. zvezek. 1909,
— Zabavna knjiZnica. ZaloZila in na svetlo dala Slovenska Matica. XXI. zvezek.
1909, Slovenske narodne pesmi. Uredil K. Strekelj. 13. snopi¢. 1909. — DPre
vodi iz svetovne knjiZevnosti. VI. zvezek. 1909, Slovenska zemlja. VI. del:
Vojvodina Korotka. 1. zvezek. Spisal M. Potocénik. 1909. Hrvatska knjiznica. Knjiga
tetvrta. 1909. — Poudna knjiZnica Matice Hrvatske. Knjiga XXXV. 1909, —
Zabavna kojiznica Matice Hrvatske, Svezak CCVI.— CCVIIL, 1909, — Hrvatsko
Kolo. Naucno-knjizevni zbornik. Knjiga V. 1909. — Slike iz svjetske knjizevnosti.
Svezak VIIL 1909. — Hrvatske narodne pjesme. Knjiga V. 1909. (Zenske pjesme.

Sveska prva), 1909. — Pedagodki letopis. IX. zvezek., 1909. — Nazorni nauk.
II. del. (3. snopic). 1909, — Poljudno znanstvena knjiZnica. Izdaja Slovenska

Solska Matiea 11 zvezek. 1909,

) Knjig: Jahrbuch des hiéheren Unterrichtswesens in Osterreich, 1910, —
Pidoll M., Der neus Normallehrplan des Gymnpasiums. — Lavtar L., Didaktika.
I1I. del. Posebno ukoslovje rafunanja v ljudski Soli. — Lichtenwallner M., Prosto
spisje v ljudski Soli. 2. smopié. — Lamberg J., Die erste Hilfe bei plotzlichen
Unglticksfillen. — Thesaurus linguae lLatinae. Yol. [1l., fasc. 5, 6; vol. V., fasc. 6,
7, vol. V., fasc. 1. — Stowassers Lateinisch-Deuntsches Schul- und Handwérterbuch,
3. Auflage, von M, Petschenig. Iinleitung und etymologischer Teil nen bearbeitet
von Fr, Skutsch. — Strigl H., Sprachwissenschaft filr alle, 1. Jahrgang. Nr. 17 bis
20. — Eberhardt K., Die Poesie in der Volksschule. 1. Reihe. 6. Auflage, —
Kersnik Janko, Zbrani spisi. Zvezek V., seSit, 2, — Dante Alighieri, HoZanstvena
komedija. Prvi dio. Pakao. Preveo i protumadio Iso Krinjavi. — Im Wandel der
Jahrtausende. Eine Weltgeschichte in Wort und Bild. Herausgegeben von A. Wirth.
— Berichte iiber den mathematischen Unterricht in Osterreich, Heft 1.

i) Podarila je:
C. kr, deZelna vlada kranjska: Landesgesetzblatt fiir das Herzogtum

Krain, 1908 in 1909, — Knezodkofijstvo ljubljansko: 1 knjige, —
Mestni magistrat ljubljanski: 1 knjigo (v dveh izvodih). — C. kr, na-
mestnistvo Stajersko v Gradeu: 1 knjigo. — Zaloinik Fr. Deuticke
na Dunaji: 1 knjigp, — Zaloznik A, Hilder: 5 knjig. — Zaloinik
Manz: 1 knjigo (v dveh izvodih). — ZaloZinik Fr. Tempsky: 29 knjig. —
Slovensko profesorsko drudtvoe (kakor zaloinik): 1 knjigo. — Kranjska
hranilnica: 1 knjigo (v dveh izvodih), — Zveza avstro-ogrskih knji-
garjev: 1 knjigp. — Vladni svetnik Fr. Wiesthaler: 86 knjig. -—
Mesgtni arhivar A. ASkerc: 10 knjig. — Bivii osmosSolec Iv. Loviin:

8 knjige. — Cetrtofolec Ev. Erlah: 2 knjigi
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c¢) Po zameni:

290 Rolskih izvestij.
Koncem Solskega leta 1909./1910. Steje ta knjiznica 5021 knjig (i. e. zvez-
kov -}- sefitkov) ter 6642 Solskih izvestij.

2.) Dijaska knjiZnica:

¢) Nemiki oddelek dijaSke knjiZnice, ki ga je oskrboval v Solskem
letu 1909./1910, profesor Jakob Tersan, se je pomnozil za 73 del, oziroma
125 knjig, in sicer:

@#) Po nakupu (za 62 del, oziroma 113 zvezkov):

G. Webers Lehr- und Handbuch der Weltgeschichte, 21. Auflage von Bal-
damus: Erginzungsband. — Gaudeamus, Jahrgang XI. — Deutscher Hausschatz,
Jahrg. XXXV, — Karl Mihl, Larven und Kiifer. — D. Geyer, Die Weichtiere
Deutschlands. — Leo Smolle, Die neuen Reichslande Osterreich-Ungarns, Bosnien
und Herzegowina, — W. Lackwitz, Das Buch der Tierwelt. — Gustav A, Ritter,
Das Buch der Entdeckungen. — K. W, Braun, Der Erdball. Seine Entdecker und
seine Wunder. — Das grofle Weltpanorama, — Umlauft, Die Alpen. — A. v.
Schweiger-Lerchenfeld, Atlas der Himmelskunde, — Mellmann, Chemie des tiglichen
wirtschaftlichen Lebens. — Gustav Ritter, Walhalla und Olymp. — Paul Linden-
berg, Auf dentschen Pfaden im Orient. — Eivind Astrup, Unter den Nachbarn
des Nordpols. — H. J. Bull, Sidwiirts! — Unser Vaterland Japan., Ein Quellen-
buch, geschrieben von Japanern. — Knigge, Uber den Umgang mit Menschen, —
Klassische Sentenzen, herausgegeben von Max Mandl. -— Lessing: Hamburgische
Dramaturgic (2 izvoda), Laokoon (3 izvodi), Emilia Galotti (3 izvodi). — Schiller:
Die Riuber (2 izvoda), Die Jungfrau von Orleans (2 izvoda), Wilhelm Tell (2 iz-
voda), Maria Stuart (3 izvodi), Die Braut von Messina (2 izvoda), Kabale und
Liebe (2 izvoda), Fiesko (2 izvoda), Don Carlos (2 izvoda). — Goethe: Goetz
von Berlichingen (2 izvoda), Hermann und Dorothea (3 izvodi), Torquato Tasso
(3 izvodi), Iphigenie auf Tauris (8 izvodi), Faust I. Teil (2 izvoda). — Grill-
parzer: Kinig Ottokars Glick und Ende (2 izvoda), Die Ahnfrau (8 izvodi),
Das goldene Vlies (2 izvoda), Sappho (3 izvodi). (Vsa ta Lessingova, Schillerjeva,
Goethejeva in Grillparzerjeva dela v zbirki: Freytags Schulausgaben ete.) — Dalje
zhrana dela naslednjih avtorjev: Herder (3 zyezki), Shakespeare (4 zvezki), H. v.
Kleist (2 zvezka), Eichendorff (2 zvezka), Koérner (1 zvezek), Uhland (2 #zvezka),
Freiligrath (2 zvezka), Lenau (1 zvezek). — Dalje: Henrik Tbsen, Dramatische
Werke (3 zvezki). — Friedrich Gerstiicker, Ausgewiihlte humoristische Krzihlungen
(8 zvezki). — Bibliothek wertvoller Novellen und KErziihlungen. Herausgegeben von
Dr. O, Hellinghaus (4 zvezki). — Mark Twain, Die Abenteuer Tom Sawyers; Die
Abentener Huckleberry Finns. — Charles Dickens, Romane. Deutsch von Karl
Wilding (13 zvezkov). — Klein-Dorrit, Das Glockenspiel in der Sylvesternacht,
Die Pickwickier, Das Heimchen am Herde, David Copperfield jun., Oliver Twist,

- Swift, Gullivers Reisen, fiir die Jugend bearbeitet von Wolfgang Pfleiderer. —
WyB, Robinson, tiberarbeitet von K. Schlenker usw. — La Fontaine, Ausgewihite
Fabeln fir die Jugend. Illustriert von De Monvel.

b) Po darilih: (za 11 del, oziroma 12 zvezkov):

Podarili so: ravnatelj Solski svetnik dr. J. Bezjak: Heinrich von Kleist, Der
zerbrochene Krug. — Nam. uditelj lzidor Modic: Clemens Brentano Miirchen
(2 zvezka), Heinrich Zschokke, Hans Dampff, Kleine Ursachen (1 zvezek). — Mestni
arhivar Anton Adkerc: D, Paulns Cassel, Vom Nil bis zum Ganges; Sebastian
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Brant, Narrenschiff; Goethes Werke. Auswahl in 16 Biinden (3 deli v 1 zvezku);
Nikolaus Lenau, Simtliche Werke. Herausgegeben von Anastasius Griin (1 zvezek),
— ZalozniStvo Freytag-Tempsky je podarilo: H, v. Kleist, Das Kiitchen von Heil-
bronn; Otto Ludwig, Zwischen Himmel und Erde; Droste-Hiilshoff, Die Juden-
buche; Eduard Morike, Mozart anf der Reise nach Prag.
Koncem Solskega leta Steje ta oddelek 1182 del v 1316 knjigah,

) Slovenski oddelek dijaSke kojiznice, ki ga je oskrboval namestni

utitelj Anfon Lovs$e,™ se je pommnoZila za 63 del, oziroma 126 knjig, in sicer:

a) Po nakupu (za 56 del, oziroma 116 knjig):

Askere, Zlatorog (2 izvoda). — Askerc, Balade in romance (2 izvoda). —
Medved, Poezije (2 izvoda). — Pagliaruzzi-Krilan, Poezije. — Preseren, Poezije
(2 izvoda). — Burgar, Simon Gregoréit. — Kersnik, Zbrani spisi (4 zvezki). —
Knezova knjiznica (10 zvezkov), — Mesko, Ob tihih vederih (2 izvoda), — Mesko,
Mir boZji (2 izvoda). — Murnik, Navihanci (2 izvoda), — Murnik, Znanci (2 iz-
voda). — Zabavna knjiznica (6 zvezkov). — Cankar, Hlapec Jernej. — Aledovee,
Jama nad Dobruso (2 izvoda), — AleSovee, Vrtomirov prstan (2 izvoda), — Bregar,
Potovanje v Liliput (2 izvoda), — Brezovnik, Zvondéeki. — Cooper, Naseljenci,
Na preriji, Stezosledee, Poslednji Mohikanec (8 izvodov). — Erazem Predjamski
(2 izvoda), — Kragelj, Ilijada, Odiseja (4 izvodi). — Majar, Gozdovnik. — Mali
vseznalec (2 izvoda). — Feldmarial grof Radecki (2 izvoda). — Robinson (2 iz-
voda). — Silvin Sardenko, Roma. — Stowe-Malavasi¢, Stric Tomova kota, — Sket,
Miklova Zala (2 izvoda), — Nikolaj Zrinjski (2 izvoda). — Pravila dostojnosti
(3 izvodi). — Dimnik, Avstrijski junaki (2 izvoda). — Funtek, Spominski listi
iz zgodovine c. in kr. pefpolka stev. 17 (2 izvoda). — Tomindek, Josip Stritar
(2 izvoda), — Voinjak, Zapiski mladega popotnika (2 izvoda). — Slovenska knjiz-
nica (7 izvodov). -— Tom. Grossi, Marco Visconti, — Zupanc¢ié, Cez plan (2 izvoda).
~~ Dimnik, Pripovedke iz avstrijske zgodovine (2 izvoda). — Kosi, Zlate jagode,
Sto narodnih legend (4 izvodi), — Hubad, Pripovedke za mladino (4 izvodi). -
Detela, Gospod Lisec (2 izvoda). — De Amicis, Srce (4 izvodi). — Detela, Malo
Zivljenje (2 izvoda). — Medved, Za pravdo in srce. — Zupandic, Pisanice (3 izvodi),
— Nedeljko, Narodne pripovedke za mladino (4 izvodi). — Afkerc, Jadranski
biseri (2 izvoda).

b) Po darilih:

Darovali so: arhivar Anton Askerc 4 éefke, 1 hrvatsko in 1 slovensko; upoko-
jeni ravnatelj Fran Wiesthaler 1 hrvatsko in 1 slovensko knjigo, drugofolec

Sparovec 2 slovenski knjigi.
Koncem Solskega leta Steje ta knjiZnica 1126 slovenskih del v 1518 knjigah
ter 560 hrvatskih knjig. 26 raztrganih in razbranih knjig se je izloéilo iz knjiZnice,

II. Zemljopisni in zgodovinski kabinet (varuh profesor dr. 0. Jauker) se
je pomnozil za tale udila:

a) Po nakupu:
Casopisov: Umlauft, Dentsche Rundschan fiir Geographie und Statistik, 1910.

— Rusch (Becker), Zeitschrift fiir Schulgeographie, 1910. — Zbirke podob:
Fraas, Naravne prikazni (12 tabel). Zemljoevidoy: Baldamus, Zemljevid

nemske driave za 1815, 1.

* Na pomoé¢ so mu bili pri izposojevanju kujig unéenci V.b, razreda: Lavrendéak
Zmagoslay, Pirc Ivan, Poderzaj Ferdo, Rigler Vekoslav in Sirea Ignacij.



h) Po darilih:

A. baron Koudelka, Unsere Kriegsflotte, nach Gemiilden von Kirchner (krasen
zvezek), darilo knjigarne Ig. pl. Kleinmayr & Fed., Bamberg v Ljubljani.

Vsa zbirka Steje koncem Solskega leta 106 zemljevidov (v 107 izvoedih),
19 atlantov (v 20 izvodih), 22 raznih podeb in tabel. 18 zbirk podob, dr. W. Hensella
zhirko: Modelle zur Veranschanlichung antiken Lebens, 1 Felklov telurij, 2 zemeljski
obli in 59 knjig.

II1., Prirodoslovni kabinet (varuh profesor Anfon Peterlin) se jo pomnoZil
po nakupu za te-le:

a) Pristroje in druge priprave:

Merilo, 10 m dolgo, v kovinskem ovitku. — Tehtnica s kazalcem po Hartlu.
— Padalne krogle po Augustu. — Metalni stroj po Rosenbergn. — Precesijski
aparat po Fesselu. — Steflitschkoy aparat za predofevanje pritiska tekoin na dno.
— Aparat za predoéevanje pritiska v tekofinah po Hartlu, — Aparat za iztekanje
tekodin po Weinholdu, — Heronov vodomet. — Looserjev diferencialni termoskop
s pristroji. — PiSole glasbene vilice. — Kaleidofon po Wheatstoneu, — 8 lesenih
zvotnih palic. — Magnetometer po Webern. — Cov napolnjena z Zivim srebrom
za vzbujanje elektrike. — Vertikalni gulvanometer z 2 tuljavama. — Dvojni
stozec za predocevanje stoZkosefnic, — 10 ravnil. .

h) Knjige:

l.ooser, Versuche ans der Wirmelehre,

Nekatere manjse priprave in pristroje je izgotovil Solski sluga Ivan Rozman.

Vsa zbirka Steje koncem Solskega leta: 90 kosov oprave, 475 fizikalnih pri-
strojev, 13 fizikalnih stenskih slik, 128 kemikalij, 37 lesnih barvil, 282 kemijskih
potrebidin, 84 knjig, oziroma zvezkov, 48 kosov orodja, 84 stercometrijskih teles,
90 risalnih potrebiting skupaj 1220 kosov,

IV. Prirodopisni kabinet, ki ga je oskrboval profesor /'r. Jeraj, je pridobil
tele predmete :

a) Po nakupu:

Knjig: Thomé, Flora von Deutschland, Osterreich und der Schweiz, Bd. V
und Folge, Lfg, 74—93. — Francd, R. H,, Floristische Lebenshilder, Lfg. 15— 20.
— Rabenhorst, L., Krvptogamenflora, Bd. VI, Lfg. 9—10. — Landsberg, B. und
Schmid, Monatshefte fiir den naturwissenschaftlichen Unterricht aller Schulgattungen,
1. Bd,, Lfg. 712 und IIL Bd., Lfg. 1—6.

h) Darovana néila:

Skrjanéar (podaril g. 1. Rozman, Solski sluga), lid¢ek (podaril I. Hilbert, ute-
nec I. a.), kobranka (podaril Fr. Drasler, ufenec VIL), 2 rakovici (podaril Iv. Po-
drzaj, utenec I, b.), krivuljasta rilnica (podaril M. Pavlin, uéenec Il a.), srnjakovi
roZicki (podaril J. Pavlié, ufenec 1. b.). — Vsa prirodopisna zbirka Steje koncem
Solskega leta: 13 antropoloskih, 2908 zooloskih, 1241 botaniénih predmetoy,
288 kristalnih vzorcev, 1888 rudnin in geoloskih predmetov, 1560 orodij in potreb-
§¢in, 249 prirodopisnih (stenskih in manjsih) slik, 285 zvezkoy, oziroma snopidey
prirodopisne vsebine, skupaj 6378, izmed katerih je Ze marsikaj zastarclega, po-
fkodovanega in neporabnega.
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V. Solski botanini vrt, ki je v oskrbi namestnega nditelja dr. Gv. Sajovica,
se je pricel zasajati v Solskem letn 1809./10. Posadilo se je dosedaj 61 vrst iz
naslednjih droZin: Kodarice, zvondice, &rnobine, razhudniki, srhkolistnice, sviséi,
oljénice, jegliti, vresnice, kobulnice, volfini, vijolice, javorji, metuljnice, zlatiénice,
podrasci, murve, bresti, skledi¢nice, vrbe, perunike, narcisi, lilije, iglovei, praproti.
Vse rastline je zavodu prijazno prepustil Solski svetnik g. Alfonz Paalin, vodja
c. kr. botaniénega vrta v Ljubljani, za kar mu ravnateljstvo tukaj izreka prav
iskreno zahvalo.

VI. Risalna udila (oskrbuje realéni profesor Anfon KozZel)).

Na novo se je letos nakupilo 7 Torglerjevih predlog in 115 malih geome-
trijskih teles,

Zbirka &teje koncem tega Solskega leta: 21 knjig, 29 predloznih zbirk,
41 sadrenih vzorcev (okraskov, vaz), 8 reliefe in 5 doprsnic, 1 éloveiko lobanjo,
44 skoljk, 81 vzorcev iz trdega papirja, 6 prstenih posodic, 7 Torglerjevih predlog,
115 geometriskih teles, 8 risaloe deske 2z oporami in 2 brex opor, 8 Peyrekovih
risalnih podlog, 1 risalno ravoile, 93 komadov risalniéne oprave, skupaj 410 komadoy,

VII. C. kr. botanidki vrt (pod nadzorstvom c. kr. folskega svetnika in pro-
fesorja v pokoju Alfenza Pauwlina in v oskrbi botaniénega vrtnarja Frana
Juvana). Pravico, uporabljati ta vrt v svoj prid, imajo vsa ljubljanska ufiliita,
Trofke njegovega vzdriavanja so doslej zlagale (po naredbi e. kr. nanénega mini-
strstva z dne 17. aprila 1. 1891, 5t. 6323) tukajSnja 1. in Il gimnazija s skupnim
doneskom letnih 420 K iz prispevkov za udila, ki jih platujejo udenci, driava z
doneskom letnih 420 K in mestna obéina, ki prispeva 210 K na leto. Odslej
naprej L. in Il gimnazija ne bosta ni¢ ved prispevali, ampak omenjenih 420 K je
tudi prevzela driava (po razpisu c. kr. nauénega ministrstva z dne 4, oktobra 1909,
it. 17.713) na svoj racun,

VIII. Javna dtudijska knjinica z letno driavno dotacijo 2400 K je
pod zakonitimi pogoji pristopna uéiteljem in néencem. Koncem leta 1909 je Stela
d8.864 del, in sicer H9.B37 zvezkov, B782 seditkov, 85637 listov, dalje 434 roko-
pisov in 132 zemljevidov, Bila je v oskrbi e, kr, varuha Luke Pintarja,

IX. De#elni muzej Rudolfinum 2z bogatimi zbirkami iz vseh treh deloy
prirodstva, mnogimi starinami in kultornozgodovinskimi predmeti, ki se jim pri-
druzujejo obilne prazgodovinske najdbe, zlasti ostanki nakolnih stavh na Kranjskem.
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Il. Podpore.

@) Ustanove (prim. &t. 101),

stev,

—

b
(1]

7

8| Pedenik Rudolf

9
!

Imenan
Stipendistoy

Podrebersek
Stanko

Puc Anton

Pavlin Muks

Kenk Boris

Kridtol Viadimir

Jeglié ('iril

Kodevar lvan

Tomsié Josip

10 Vider Friderik

Kolesa Ivan

“ig]ié Jakoh

Krhne Stefan

Lavrié Vinko

II. drk. g.

Razred

| B

s e

II. a.

11. b.
A |

I1. b

111, a.
|

|IIl.u.|

| T11. a.

I & |

! Y.a. |

.Im:i[J Hl.‘l'gi“ll : dne 19. VL ]"”7, it 12.461 | 400" — |
Foud za prebitek | e kr. finanénega 1|1i||isl‘.l':-=l\';|:: 200" -
| iz dohodarskil glob |z done 12.VIL 1907, 3t 47.768 | ~
% Dlasms ¢ kr. dez. vlade kranjske z|) i
Blaz Blaznik | 3000 X1, 1908, 5t 24920 | 80
| ek nameﬂtni.:}li\ia \‘m '||
Gradeu z dne 22, VIL 1909,
Tomaz Chrdn g ! 1020 200 —
i 8
\ 8 |
e, k. dez. viade kranjske z!'
Ignacij Federer |dne 21.11 1910, 5t. 28,0271 155"
ex 1908
|
ot g ¢ kr. de#. vlade kranjske x| Sy
«Nopoznans IL | 4,011, T1L. 1909, 3t 4876 90— |
- : ¢, kr. dez. vlade kranjske =z S
Andrej Leuz | g 00 V11, 1908, 5t 16418 15 O
Jurij Tottinger, |e kr.de. vlade kranjske z l 118
2. mesto dne 11, 1V, 1908, &t. 8303 |
; S :k:mmhkoﬂjaki ordinariat 2| 499,
Neia Schittnig | ™ 00" 1T 1900, st. 565 | Ld
Lovrene Lakner, |e kr.dez viade kranjske =z 8-
2. mesto | dne 29. X. 1908, st, 24.463
. . kr. dez. viade kranjske z| .
Valentin Hodevar :’cl]nl; 2";: ;': I;';}E“? r;t”f?{;; 80
T A [¢. kr. dez. vlade kranjske =) kLA
Mihael Cmersa 40054 VI 1905, $t. 12081 0
Dominik Repitsch, | o kr. de. vlade kranjske z o,
1. mesto dne 4. 11 1908, 5t 2426
CAbiE Marsdic le kr. dez. vlade kranjske z 5606

i

lme ustanove

Mariju Kosmatsch

Zmesck
Podelilni odlok W

| e. kr. dez. viade kramjske z

dne 27. 1. 1910, &t 2177 |

| ¢ kr. dez.vlade kranjske z |
| due 20, L 1809, 5t. 20088 | 200"~
ax 1908

v kronah |

|

Oduos . || 217589
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. Imena

”.:.j tipendistov

| |

| |

{16 | Lobé Ludovik
|

ii'n! Pintar Anton
|

:17 | Schrey Amon

18| Stanonik lvan

19 | Bregar Viadimir

|
20 | Glowacki Kuzimir
|

lﬂl Jelene Leon

22 Tominee Ivan
|

23| Zvokelj Dominik

Abram Anton

Razred

VAF

Vi

YL

VII.

VIL . |

VIL

VIL

VIL

| VI

Ime ustanove

Anton Umek,
2. mesto

Valentin Kuss,
1. mesto

Adam Sehuppe,
2. mesto

Friderik Skerpin,
1. mesto

Friderik Skerpin

Fran Schagar,
2. mesto

Anton Kos,
1. mesto

Jurij Tottinger,
1. mesto

Fran Knerler,
3. mesto

Godbeni foud,
3. mesto

Jernej Sallocher
Blaz Kortsche,
1. mesto
Martin Lamb in

Sehwarzenberg,
63, moesto

Matoj Schigur,
2, mesto

Pavel Abram

Podelilni odlok
Prenos .

o kroded, viade kranjske #
dne 16, I 1906, &t b47 |'

. kr. dez. vlade kranjske z
dne 7. 1. 1905, 8 213 |

| e, kr. dez. vlade kranjske x|
| dne 28, 119056, &. 1616

e. kr. dez. vlade kranjske =z
dne b. VIL 1905, &t 12.870

e. kr. deZ, vlade kranjske z :
dne 21, 11, 1906, &. 8014 |
|!

[ c. kr. dez. vlade kranjske |
dne 21. VL. 1906, #t. 12.!I’?ll|i

e. kr, dez. vlade kranjske %
|dne 18, 1X. 1908, &t. 18,730

¢ kr. dez. vlade kranjske z
dne 16. 1. 1906, &t. 547 |

¢. kr. de#. vlade kranjske =
dne 5. VIIL 1907, &t 16,081

¢. kr. dez. vlade kranjske z

dne 18. 1. 1909, &t 2‘.!.0‘.1‘9|

ex 1008 [

|

mestnega magistrata ljub-

ljanskega 2z dne 14. 111
1907, 5t 10.674

e. kr, dez. vinde kranjske z
dne 1. VIL 1906, &t 12.802 ||
|

e, kr. dez. vlade kranjske 5'.?
dne H. 1L 1903, &t 943

o ke, dez, vlade kranjske z |
dne 1. VIL 1909, &, 20.739
ex 1908 |

done 2. 11 1906, &t 39457
ex 1905

Imesek |
v kronah

217589

249+

Hi

86

102

—

110-

100+

rH

—

89+

| namestnistva trzaskega 2 |

m.

38.

DoY: —

Oinos .

4412+

]
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-
) lmena s | e | Znesek
}Ej itipendistov é Ime nstanove : Podelilni odlok :|v R
- | Odnos . | 4412°89
|
T : Loveo Lakner, | e kr de# viade kranjske z ! I
€51 Klembax: Anton: | :¥1IL 1. mesto dne 28. X11. 1903, &t 24.987 | 84 - !

1 | mestnega magistrata Ijuh-lg
26| Sodnik Ivan VIII. l Jernej Sallocher | ljanskega z dne 10. IIL| 100-—
| 1910, st 6245 | ‘
| Mala Win : ¢ kr. deé. vlade kranjske z|
27| Wohing Tean | virl. | Maks Wiederwohl, |0 B0 Yoo 58 93024 | 145-
|

| 1, mesto wx 1004 : |
i |
|
v ; Matej Sigur, e kr. dez. vlade kranjske z |
a v | : ] Slgur, ! J wi
261 | Gynr i eV - Lomesto dne b. 111 1904, 8. 1621 | 57

I Skupaj . | 4828:89 |

b} Podporno drusive in druge podpore. Velina nafih ufencev, ki so po
najve¢ sinovi kmetskih stariev, delaveev, obrtnikov in niZjih uradnikov, je tako
ubozna, da ne bi mogla pohajati naSega zaveda, ko bi je ne podpiralo tukajinje
prebivalstvo in v najnovejsi dobi tudi sploh na Kranjskem stanujode ljudstvo po
svoji milosrénosti, Prebivalstva so se tudi pridro#ili visoki defelni zbor, slavni
mestni magistrat 1jubljanski, slavna Kmetska posojilnica in slavna Glavna posojilnica.

Da bi darovi pritekali tem obiloeje, je ravnateljstvo v tem Solskem letn
ustanovilo «Podporno drustvo za ucence c. kr. IL drZ gimnazije v Ljubljani», ki
odslej naprej zalaga ubozno knjiznico ter daje vrednim in ubogim ufencem podpore.

Iz nabranih prispevkov so se torej preskrbovali pridnej$i uéenci z uénimi
knjigami, vrhu tega pa so nekateri prejemali vecje ali manjie zneske v gotovini
za stanovanje in hramo. — 109/, nabrane vsote se naloZi vsako leto po pravilih
v Mestno hranilnico kot glavnica, Tako se bo nabiral podporni zaklad, ki bo vsako
leto prinaZal gotove ebresti.

UboZna knjiznica, ki jo oskrbuje prof. dr. Pecjak, se je pomnoiila za 250
novih ucnih knjig. Nakupilo se je 240 knjig; darovali pa so: detvero g. realéni
profesor Jos. Mazi, petero ravnatelj in eno ufence R. Beick.

Racéunski pregled.
1. Dohodki.
A Glavnica.
Neimenovan daroval za glavnieo . . . . . + + + . . « . K 200" —

B. Za razpolaganje z gotovino so 1. darovali:

visoki def zbor vojvodine Kranjske . . . . . . . . . K 700'—
glavni obdinski svet deZ stol. mesta Ljubljane . . . . . « 150'—
Odnos . . . K 1050 —

(1L
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Premos . . . K 10560 —

slavna Kmetska posojilnica v Ljubljani . . . . . . . . » 100 —
slavna Glavna posojilnica v Ljubljami . . . . . . . . = 40
gosp. Jernej Bahovee, trgovec s papirjem . . . . . . . 30"
»  Ottomar Bamberg, knjigutr}ec el e e A (e P R 80—
» dr. Al Nustran, prefekt mis. dijaske hise . . ' 10" —
neka drnzba v gostilni pri Bankn po Solskem slugi liu:r.n.mu » 10—

Ob novem letu:

a) gg. uditelji, oz, profesorji: A, Jerfinovié 3 K, dr. Kropivnik,

dr. J. Pipenbacher, J. Wester, nam, ucitelji Andrée, Kralj,

Lokoviek, Sajovic po 4 K, A, Peterlin in J, Tersan po 5 K,

dr. O, Jauker 6 K, nam. uéitelj Mazi 7 K, ravnatelj dr, J.

Bezjak, Fr, Jeraj, dr. Iv. Tertnik, A. Yirbnik po 10 K, dr,

{dr-Racfal” 20K, BEUpAYl " o= eael o R Sl st e e Ll —
D) uéenci' razreda [.a 6 K, L b 11'80 K, L. ¢ 8 K, Il a

10°40 K, ILh 7-64 K, Ill.a 989 K, III, b 10°87 K,

IV.a 65:07 K, IV.b 8°24 K, V.a 665 K, V. b 11-48 K,

VI 6:16 K, VIL 10°11 K, VIII. 9:22 K, skupaj . . . » 119°43

O drugih prilikah:

uéenci I, a razr, namesto venca za umrlega sofolea . . . s 872

uéenci I, b raze, 0° 66 K, utenci I, a razr, 1°60 K, skupaj = 2-26
Popustki dobljeni pri nakopu zvezkov so znaSali:

yrazr. .a 0°77, 1. b 0-71, 1V. a 018, V.a 0'16, YIL

WO TR LS L B IO DR i i o 1 T S et R 4-12

Odnos . . . K 1518563

' I.a razreda: Hilbert, Sbrizaj po 1| K; Zupnek Bog., Zupnek Fran po 60 h; Adamié
40 h; Krisel 24 Iy Benéan, lee, Luxa, Paulin po 20 h; Mrak, Rojee po 16 h; Debeljak,
Stojkovié po 14 h; Kune 12 h; Bovha, Drovenik, Kanobelj, Majee Al, Prezelj, Smit po
10 h; Jenko 4 . — L b razreda: Fakin 1 K 46 h; Vehovee 1| K 40 h; Pavlic 80 h; Klenha
60 h; Srebotnjak 64 h; Stefancioza 44 h; Loviin, Zvokelj po 40 h; Dimnik Ciril 36 h; Plevel
A1 hy Jeglic, Kemperle, Kudar, Stimee po 30 h: Aljundié, Geh, Christof, Fajfar, Frandic,
Gabrack, Gonesda, Kreafevee, Krizman, Majeen, Nosan, Prosene, Rihar, Sadar, Trdan po
20 Iy Podrzaj 10 b, — L e razreda: Fonda, Suflaj po 1 K; Rayniker 80 Wy Predovié 60 h;
Urazem 56 h; Cerne, Dovjak, Filipan, Pue po 40 h; Dermastign 86 h; Slann 30 h; I.il'll-p_.
Mole, Svete po 20 h; Belie, Koaveie, Kumelj, Prijatelj po 12 h; Groagoj, Gabriek, Modek,
Nuagode, Podreboraek, Rupnik, Zakeajiek po 10 h, — IL & razreda: Krant, Lonéar, Vidmajer
po 1 K; Masle 60 l; Gabwefek, Kozelj po 50 h; Terpin 41 h; Goljur, Habi¢ po 40 I} Ga-
livejna 37 W Vesely 30 b Debelak 28 h: Bele, Bitene, Bordtnik Bruno, Dekleva, Irkié,
Lajovee, Lilleg, Pibernik, Sehrey, Sicherl, Zagar po 20 h; Bizjok 14 b Aplene, Dorstnik
Bado, Danen, Eilelz, Grampoviéan, Korofee, Kridtof, Pavlin, Poderizaj, Puntar, Ro#id,
Torkar, Sparovee, Wissink po 10 h, — IL b razreda: VFojkar, Magolié po 60 h; DBregar,
Gradidnik, Lenassi po 40 h; Steh 30 h; Rebolj 26 h; Florjunéié, Gunegln, Gornik, Hojan,
Jolenié, Kavéie, Kenk, Kroflié, Leben, Modie, Ospna, Pavéic, Sedej, Sicherl, Sket, Zidon
po 20 h; Balovee, v, Bergnnt, Grden, Grobljor, Kikelj, Ponikvar, Pogufar, Remige,
Strond, Tomnzid, Terdar po 10 s Prelog 8 h, — IIL a ragreda: Corne Jos., Dolene,
Vizjuk Fropo 1 K; Corne Tv, 60 h; Maecher 54 Iy Jeglic, Kavéie po 50 h; Kragelj, Outrata
po 40 by Arke 82 I Kos, Lukeseh po 80 b Lanacek 28 hp Bordtnik 23 I Jenko 21 g
Aldin, Bezek, Debelak, Majhene, Novak, Oblak, Pance, Rus po 20 h; Nadeah 11 h; Arzendek,
Gzl j, Rollaritsch, Sover, Toma?, Tomsié o 1 b, — ML b razreda; Modic 1 K 10 h:
Goropevaek 1 K 4 h; lavenik, Zalesjok 1 1s, Pristov G2 Iy Golograne 50 b Ivane, Mezan
po 40 h; Peterea 37 hb; Jonez 20 h; Stevle, Stepee po 24 by Bahovee, Rilor, Bozman,
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Prenos . . . K 1518°53
2. placali so:
a) ustanovnino naslednji ustanovniki:

gosp. Jernej Stele, trgovec v Sp. Sidki, v zneskn . . . . s  BO"
> dr. Iv. Tertnik, ¢ kr. prof. v Ljubljani . . . . . . » b0 —

gospa Terezija Tertnik, prof. soproga v Ljobljani . . ., . » oo-

gosp. Iv. Velkayrh, c. in kr. nadporoénik v p. v Ljubljani . +  bO°
»  Vojteh Vidmajer, banéni uradnik v Ljubljani . . . » b0 "—

b) letnino naslednji redni ¢lani:

gosp. Avg. Agnola, steklar v Ljubljani . . . . . . . . »
» Ivan DajZelj, trgovski agent v Ljubljani . . . . . »
»  Oton Bayr, ravnatelj Kmetske posojilnice . . . . .
»  Fr. Bergant, posestnik v Ljubljani R T L
» J. B. Benedikt, trgovee v Ljubljani . . . . . . . o

» Fr, Brogant, oficial v Ljubljanl . s il o 5 0 o»

» Marko Borufak, uwrar v Trbovljah . . . . . . . . » z

» Jos, Coti¢, posestnik v Ljubljani . . . oo BT -
» dr. Jernej Demsar, 3ol zdravnik v I.juhi]am e

»  IPr. Dekleva, oficial v leuw S i SR E

» Jak, Dimnik, posestnik pri 1. M., v lolJu T M, —
s Jerica Dolenc v Ljubljani = N, =
» Juri Fajfer, e. kr. okr. sodnik v Lrnmnl_]ll G o &t ——
. Fr. Ferencak, hmarje pri delgah . o B n e whoso d
» Emerik Filipan, oficial v p, v Ljubljani ., . . . . » &

» lvan Franza, posestnik, E'ikedunj pri Trstu . . . b°

Premog . . . K 1833°-53

Smerdu, Vider, Vidrib po 20 h; Kadune 17 Iy Baltezor, Meavije, Strowd po 16 b Jandar,
Tavéar po 14 B; Christof, Pintar, Srebot po 12 h; Cepuder, Hlebee, Jeretina, Poljanee,
Porenta po 10 h; Gregovié 6 h; Denedik 5 h, — IV, a razreda: Jakse 62 h; Tomaié 51 h;
Bregar, Gregorid po 40 h; Rogelj 31 h; Lilleg 30 h; Bajzelj, Banovee, Cernd, Podrizaj, Rizner
po 20h; Rant 12h; Uran 11 h; Andolsek, Bezlaj, Gabriek, Jeun, I\ulur I\ll?il.k Pavlovéit,
Pue, Strukelj, Vadnal, Vilhar, Zavrinik, Zorko po 10 h. — IV.b razreda: Kovaé 2 K;
Leustek 1 K Sturm 50 iy Berlee, Hirsehmann po 30 h; Kubar 22 W Bende, Benedik, Boru-
fnk. Fidler. Haller, Jankal, Lovain, Osana, Petric, i'l.'l:ﬂ.l'lj, Priosnik, "ll!}llﬁi, Selidkar, Tuwrk
po 20 h; Csontoln, Rekef po 17 h; Festajn 14 h; Horvat, Zopan po 12 hy Arh, Drasler,
Erlah, Kithar po 10 h. — V.a razreda: Sivk 1 K; Ferenéok, Klavs, Rebolj po 50 h; Miglic
40 h; Cerar, Lapajne po 80 h; Miheltié 25 h; Jerin, Kolefa, Leskovee, Lozej, Modrijan,
Pirnat, Velikajna, Zalokar po 20 h; Kogoj, Novak, Pisek po 10 h. — V. b razreda: Gre-
gorié 2 K; Cermak, Hirschman, Novak, Sajovie po 1| K; Simnie 60 h; Geréar, Gregoree,
Mohar, Oblak Iv., Oblak Jos, Tschamernik po 40 h; Rigler 38 h; Krhne, Lavrenéak,
Peiwk, Pire. Poderzaj, Selan, Stojkovié, Siren po 20 h: Mauer 16 b Svigelj 14 h; Richber,
Zakmjscek po 10 h, — VL razreda: Steld 1 K; Franza 60 L; Jamnik, Penko po 40 h;
Vovk 24 h; Gorfe, Janezié, Jerina, Korun, Kranje, Mlakar, Miklave, Ogorele, SchifTrer,
Sehrev, Skobe, Stanonik, Sivaj, Urck, Zupanéié po 20 h; Cednik 12 h; Ambrogig, Detela
Drobnié, Lavrie po 10 h. — VIL razreda: Bregar, Kozak po 1 K Zibert 70 h; de Glerin,
Jelene po 60 iz Jug, Pele. Sobofan po 50 h; Gabroviek J., 48 h: Pleifer 40 h; Kolene 35 h;
Priviek 36 h; Bole, Burja, Jaklié 30 h; Sudtar 22 h; Gabroviek A., Novak, Petritsch, Selan,
Simoni¢, Zvokelj po 20 h; Lustrek 15 by Dradler 13 hg \lnrn!t 12 hi; Brodar, Dergnne,
Safoinik po 10 h; Zaletel 7 h. — VIIL razreda: Abram, Lemof po 2 K; Sodnik 50 h;
Maticié, Mikus, RamovE po 40 h; Wohinz 32 h; Lekan, Lovdin, Rus, Sturm, Zgur po
30 h; Bajee, Borfinik, Gosar, Malin, Melik, Primee, Stamear po 20 hy Klembas, Merjedi¢

po 10 h.
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(ddnos .

gosp, Anton Foerster, glash. ravn. v p. v Ljubljani

dr, Vinke Gregori¢, primarij v Ljubljani
Leopoldina Gregorié, trg, SOproga v Ljubljani
Fran Gnezda, trgovee, Unoc pri Rakeku
Ferdo Lmiogmnc zid, mojster v Gaberju pri Li&'j'lt
Anton Gorde, posestnik v Ijubljani

J. Hartmann, gostilnicar v Ljubljani

Fran Hirschman, knjigovodja v Ljubljani |
Mat, Hubad, koncertni vodja v Ljubljani
Fran lle, posestnik, Goridavas pri Ribnici .
Ignacij Irki¢, kljudavniéar v Ljubljani

Viktor Izlakar, kavarnar v Ljubljani .
Josipina Jean, Sivilja v Ljubljani

Ivan Jeglié, ravonatelj v Ljubljani .

Friderik Juvanéi¢, prof. v Ljubljani

Blaz KamenSek v Ljnbljani :
Ivan Kavénik, c. kr. sod, svetnik v l,_||:b1.|m|1 ;
Fran Kavcicé, posestnik v Ljubljani

Josip Kikelj, krojaé v Boh. Bistrici

Fran Kogoj, not. uradnik nan Vrhniki

Ignacij Kovaé, posestnik v St. Juniu .

Milan Kozak, mesar v Ljubljani

Ant. Krzi¢, prof. v Ljubljani .

dr. Stefan Kraut sod. svetnik v Gor. Lugnt:c.u
Ivan Lapajne, podtni kontrolor v Ljubljani
dr. Urban LemeZ odvetnik v Slov. Bistrici
Julij Lenassi, trgovec Gor. Logatec

Ivan Lonéar, c. kr, finanéni svetnik v p. v I.Juhl;lam.

dr, J, Lesar, semenifki ravnatelj v Ljubljani ,
Milan Leustek, lekarnar v Ljubljani .

Fran Loviin, naduditelj v Vinici

Marino Luxa, posestnik v Proseku

Matija Matici¢, posestnik v Rakek

Ivan Mlakar, gostilnidar . :

Andrej Modie, posestnik v R.ukeku

Ivan Moran, uradnik v Ljubljani

Valentin Mruk krémar v Lju'l:-]jm:i
Neimenovan . y
Valentin Ontrato, vozni mquitLr ¥ L]ul':-l]ﬂm :
Makso Paulin, vﬂ]l #ivinozdravnik v l;mn[u]ju .
Alojz Pele, revizor v Ljubljani .

Marija Pefek, posestnica, M, LaSce .

dr, Vladislav Pegan, odvetnik v Ljubljani |
Jakolb Pretnar, uditelj v Ljubljani .

Juri Pfeifer, fin, nadkom. v Ljubljani

Makso Pletersnik, prof. v p. v Ljubljani

dr, Josip Pogacnik, zdravnik v Ljubljani
Jakob Podreberiek, straznik v Ljubljani

Prenos .

K 183
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. K 2028

v
ol i .l A T T o e e YL T S A T T Ty e SR A B R e Syl R
0 . i " i I

53



¥ 4
-3

Odnos .
gosp., Ant, Pue, fin, respicijent v Krikem ’
» Ant. Reih, e. kr. blag. ravnatelj v [jubljani
» Fran Rebolj, trgovee, Krka
» Ivan Remie, kaneelist v Ljubljani |
Aleks, Ravnikar, sod, svetnik v Litiji
» dr. Avg. Rozina, odvet. koncipijent v Ijubljani
» Iyan Rozman, Sol. sluga v Ljubljani
» Fran Rus, ufitelj na Bledu
» Ivan Rus, lesotriec, Travnik pri Rakoku
- Josipina S::tmmi. po-«:'atm-:a v Ljubljani
» Lavoslay Schwentner, knjigotrzec v Ljubljani
» Ivan Sbrizaj, deZ stavbni svetnik v Ljubljani
Ivan Sirk, posestnik v Ljubljani
> Souvan in sin, trgovea v [jubljani
»  Karol Sajovic, kontrolor v Ljubljani .
»  Steh, pusestnik Cesta pri Dobrepoljah
» dr. Anton 5\’Igﬁij, odvetnik v Ljubljani
» Fran Terpin, posesinik, Zdenska vas .
» Ivan Tomazi¢, naduditelj v Tinjah ,
» Fran Trdina, trgovec v Ljubljani
» dr. Karel Triller, odvetnik v Ljubljani
» lvan Tomsi¢, krojaé, Yrd pri Vrhniki
» Fran Urek, trg. sotrudnik v Ljubljani
» Fran Vidrih, posestnik, Begunje . :
» Andrej Vrhovec, posestnik v [Ljubljani .
» Ivan Zakotnik, Zupan v Gornji Siski
» Ivan Zenko, kalkulant v ILjubljani
8. Za izgubljene ali poskodovane knjige so ucenci pladali
4. Ostanek iz Solskega leta 1908./09.

Skupaj .

1. Stroski.
Za uéne knjige, in sicer So za Solsko leto 1908./09.
Za Folsko leto 1909./10.
Podpore v gotovini .
Strogki o priliki ustanoutvc l’mlpnrnuga dru::t\u :
Za kolek . 3 : :
Skupaj

III. Bilanca.

Ako se od dohodkov v znesku
odbijejo stroiki v znesku

ostane v gotovini

od katerih se po § 2. druitvenih pravil prifteje 109/, h glavnici.

K 2028-53
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Blagoduino g0 podpirali revoe uéence, oskrbujof jih docela ali podajajoé jim
hrano vsak dan ali wvsaj posamezne dneve v tednu, Se naslednji zavodi: pred,
vodstvo usmiljenih sester v hiralnici, preé. vodstvo Marijanidéa, misijonske kon-
gregacije in Salezijanske druzbe, samostana prefastitih oo, francéifkanov in mim,
ursulink, slavno vodstvo . Ljudske in dijaske obednices in slavno vodstvo « Domo-
vines. Tudi muvogi zuscbniki so jih podpirali na isti nadin, med njimi posebno
nekateri preé. gg. duhovniki ljubljanski, zlasti preé g. kanonik A. Kalan,

Lzpolnjujoc prijetno dolinost, zahvaljuje porodevalec v imenu zavoda
vse njegove p. n. dobrotnike Rar najtopleje ter priporofa «Podporno
drustvo. in pomodi potrebne ulence e njihovi nadaljnji blagohotnosti,

12, ¥zprejemnine in prispevki ucéencev za ugila (gl. 5t. 8.1)

Ti doneski so se porabili v zmislu ministrskih naredeb 2z dne 14. junija
1, 1878., Stev, 9299, in z dne 17, aprila I, 1891,, Stev. 6323, za nakup udil,
potrebnih pri posamesznih uénih strokah, in knjig za KknjiZnice,
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B. V solskem letu 1909./10.

1. V jesenskem roku ni bilo na zavodu zrelostne izkusnje.

2. V zimskem roku,

Za to izkuinjo sta se oglasila samo dva izmed petih v poletnem roku prej-
injega Solskega leta reprobiranih abiturientov, od katerih je moral eden ponoviti
tudi pismeni izpit iz slovenicine, obadva pa ves ustni izpit.

V izvrditev jo dobil prvi na izbor te-le tri naloge: 1.) Sodba mnoZice — po Hora-
cijevem reku: <Interdom vulgus rectum videt; est, ubi peceat.. (Ep. 11, 1, 635.) -
2.) Avstrijn pred sto leti in danes. — 3.) Gregordi‘eve poezije.

Ustni izpit, ki mu je predsedoval c. kr. deZelni Solski nadzornik #r. Hubad,
sta oba kandidata prebila dne 5. febroarja 1. 1910,

3. V poletnem roku.

Za to izknSnjo se je oglasilo vseh 23 javnih osmosoleev.

Zrelostne naloge so se pisale dne 8, 9., 10. in 11. juniju. V izvrditev so
dobili kandidatje te-le naloge:

1) Iz latinicéine: Za prevajanje v nemsScéino: Tacitus Annal, IL ¢ 71. in 72.

2) Iz gricine: Za prevajanje v nemécino: Plato Phaedon ¢ 4.

3) lz nem&dine na izbor te-le tri naloge: a) Der danernde Wert der
dentschen Klassiker; — b)) Welche geographischen Bedingungen beeinflussen die
iilteste Geschichte der dsterreichisch-ungarischen Monarchie? — ¢} « Wozu ich
mich machen will, das ist nun meine Sache.. (Schiller.)

4.) Iz slovendéine na izbor te-le tri naloge: a) Moji Zivljenski nadrti;

b) <Rodove bod videl srefnejfe, zemljo bogatejSo drugod ; svetinja te spomni:
KrasnejSe od svoje ne najdes nikod.. (ASkerc, Svetinjn); -— ¢} Snov in misli
v PreSernovih baladah in romancah.

Ustne izkusnje, ki jim bode predsedoval ravoatelj e, kr. L driavne gimnazije v
Ljubljani dr. L. PoZar, se opravijo od dne 2. julija do dne 6. julijn. Izid teh iz
kusenj in imena abiturientov bodo priobdene v prihodnjem -« lzvestjus.

=
Wichtigere Erlasse der k. k. Unterrichts-
behorden.

1.) Erlall des Herrn Ministers filr Kuoltus und Unterricht vom 8. Juni 1909,
7. 3264, betreflend die provisorische Regelung der Ferinlurlaube der Mittelschul-
direktoren.

2) U-M.-Verordnung vom 22, Juni 1909, R-G-Bl Nr. 98, betreffend die
Entrichtung des Schulgeldes im Wege der Postsparkasse,

3.) U-M.-E. vom 23, August 1909, Z. 27.271, betreffend den Gesamterfolg
bei einem Schiller der V. Gymnasialklasse, der im [, Semester aus Mineralogie
«geniigend» erhalten hat, !

4.) U-M.-E. vom 6. Oktober 1909, Z. 5920, wodurch gestattet wird, dall an
den utraguistischen Gymmasien in Krain auch die Mathematik in der V. Klasse
mit slovenischer Unterrichtssprache gelehrt werde, wiihrend die deutsehe Sprache,



94

weiters die Geschichte und Geographie in den oberen Klassen und die Mathematik
auf der lehrplanmiiliigen Oberstufe (VI.—VIIL KL) unter Gebrauch des Dentschen
zu lehren sind.

5.) U-M.-E. vom 20. Oktober 1909, Z. 88.642, wodurch gestattet wird, jiihr-
lich von den Schiilern ecinen Betrag von je 1 Krone fir die Schilerbibliothek
cinzuheben.

6.) U-M-E. vom 2, Dezember 1909, 7, 43.912, betreffend die Ausfolgung der
Semestralausweise und Jahreszeugnisse an Mittelschulen,

7. U-M.:E. vom 16, Dezember 1909, 7. 48,318, betreffend die Entlassung
eines Schillers wegen unglinstigen Studienerfolges.

8.) U-M.-E. yom 25, Jiinner 1910, Z, 52.260 ex 1909, betreffend die Be-
freiung der mittelst einer Aufpahmspriifung in hihere Klassen aufgenommencn
Schiiler von der Schulgeldzahlung.

9.) U-M.-E. vom 25, Jinner 1910, 7. 1133, betreffend die Beforderung der
Turnlehrer in hihere Rangsklassen,

10.)) U-M.-E. vom 29. Jiinner 1910, 7. 49.538 ex 1909, wornach die Kalli-
graphie als obligater Gegenstand eingefithrt wird,

11.) U-M:-E. vom 27, Februar 1910, Z. 50,3556 ex 1909, betreffend die Fiir-
derung von Miidchenlyzeen und FKinschriinkung der Hospitationen von Privatistinnen
an Knabenmittelschulen.

12.) Verordnung des [Herrn Ministers filr Kultus und  Unterricht  vom
18, April 1910, Z, 16.500, wornach die SchlicBung des Schuljahres 1908/10 auf
den 2, Juli, der Beginn des niichsten anf den 9. September festgesetzt wird.

13.) L.-Sch-R-E. vom 11, August 1909, Z. 4612, betreffend die Evidenz-
haltung von Mittelschillern, die im schulpflichtigen Alter stehen.

14,) L-Sch-R-E. vom 17, Juli 1909, Z 4091, betreffend Weisongen iiber
den Scheckverkehr mit dem k. k. Postsparkassenamte in Wien.

16.) L-Sch-R-E.vom 17. August 1909, Z 4747, betreffend dic Aunsweise
ither die Krgebnisse der Aufnahmsprifungen in die I. Klasse und iiber die Frequenz
am Anfange des Schuljahres.

16) L-Sch-R.-E. vom 5, Jinner 1910, Z. 7782 ex 1909, wodurch der Besuch
von kinematographischen Vorstellnngen fiir die Schuljugend geregelt wird,

17.) L-S-ch-R-E. vom 19. Jinner 1910, Z. 3863 ex 1909, bhetreffond die
Belehrung der Schuljugend ither die Schidlichkeit des Alkoholismus,

18.) L.-Sch-R-E. vom 21. Jinner 1910, Z. 466, wornach tiber die geistige
Reife des Sehillers zum Aufsteigen in die folgende Klasse die Klassenkonforenz
entscheidet,

XI.
Kako se je pospeseval telesni razvoj mladine.

(Zvriitev ministrake nuredbe z doe 12, oktobra 1. 1890, &t 18563.)

A. Vsak dan so dobili uéenei med dopoldanskimi in popoldanskimi urami
10 do 15 minut odmora; odmor so nfenci porabili za Setanje na dvoridéu (pri
slabem yremenn za Setanje po hodoikih), med tem so se zradile uéilnice,
: B. Pozimi 50 se ucenci drsali nu mestnem drsaliséu ter sankali po mestnem
sankaliitn, poleti pa so se kopali v mestni kopeli. Mestna uprava jim je dovolila
#nizano vstopnino.
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C. Za telesni razvoj Solske mladine se je letos prav mnogo storilo s Solskimi
igrami in izleti, katerih so se udelezevale tri cetrtine uéencev na zavodu. Igre so
s¢ vrdile ob prostih poludnevibh in wgodnem vremenn na travoiko ob  Latter-
mannovenm drevoredu, ki ga je mestna uprava prepustila v ta namen, Zadenjale
s0 s¢ navadno ob dvel, v dobi poletne vrocine ob Stivih, Za izlete je bila odlo-
cilna oddaljenost izletnega Kraja. Z izleti so bile navadno spojens igre brez orodja.
Ueenci mizjih razredov so posebno radi igrali kroké in noino Zogo, z vnemo so
balinali in metali roéne Zzoge. Prav posebno Zivahnost pa so letos razvili dijaki
visjih razredov pri igri 2 nozno zogo (Football). Vsi footballisti so bili razdeljeni
v 0 mostey po 12 igraleev, skupno 60 igralcev in 2 sodnika. Pricelo se je igrati
14. aprila in se je igralo vsak tedem po 13 ur, in sicer ob torkih in éetrtkih od
6. — 8., ob sredal in cetrtkih od 2. —4., ob sobotah od 2.—5. Ob nedeljah so
se vriile skopne igre in tekme z igralei I drzavne gimnazije.

D, lIzleti so se vrdili ped v okolico. Obiskovali so se vedno le kraji, ki so
v zgodovinskem, geoloikem in naravoslovnem ozirn znameniti, take da je mogel
voditelj ufence spotoma nazorno navajati na razumevanje domadle preteklosti
in narave.

Pregled izletov:

2 Stovilo
Din Cs IKraj nlelozencey
7. oktobra 19098 2—6 HruSica 90
14, . — 6 Golovec 100
16.  » 2—6 Golovec - Rudnik 150
89, » 2.—6 Sigenski hrib 200
30, 2—4§ Golovec - Dobrunje 160
12. marea 1910 2— 51, Golovec 120
19, 9 —p1f. Roznik 100
9, aprila 2— 6 Podutik - Koseze a0
80. » 2 6 Golovee - Rakovnik ) 110
7. maja 2—06 Golovee 120
21" Ca 2 —61, Tivolski gozd in Sidenski hrib 130
11. junija 32— Golovee 100
a5, » 2 —7 Vit - Vel. hrib - Ro#nik 130
Pregled iger:
s Stevilo Stevilo
Dran Cas ndelezeneey Dan Cas ndelezeneey
1. oktobra 1909 2 —56 70 11, majn ) FEEE 70
16. marca 1910 2—0>5 80 I8 » 1—5 90
30. marca 1—35 90 ab. o» 1 —10 20
2. aprila 1 —5 100 1. junija ] 100
16, » 1— 0 90 8. v 1—5 90
a8, » 1—206 80 16, » 1—5 100
4. maja 2—46 90 28B. 1l —5 110

Igre in izlete je vodil & hvalno vmemo in potrebno spretnostjo nam. gimn,
utitelj dr. Pavel Pestotnik.
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XII.
Kronika.

Solsko leto 1909./10. se je pridelo dne 18, septembra s slovesno sv. mado
%z uvodnim «<Veni sanctes, ki jo je daroval v nunski cerkvi preé. gospod
katehet profesor dr. Gregorij Pedjak.

Vzprejemne izkuinje so se velile due 16. septembra, ponavljaloe in do-
datne pa v dobi od 16. do 18, septembra.

Zavod je Stel v minulem Solskem letu 8 g]-wmh razredov 8 fSestimi
vzporednimi oddelki (L. b, L e, IL b, IL b, IV. b, V. b), skupaj torej
L4 razredov, uditeljski zbor pa v L pululvt}u 28, v u.l:up;vnl 22 Elanov: v
L poluletju ravnatelja, ki je stopil s 1. fn'lmmr_]nm v pokoj, 13 profesorjev
(eden izmed teh je bil do stalnega imenovanja zacasni vodja tega zavoda,
eden je imel kot zacasni ravnatelj liceja in visje mestue dekliske Bole celo-
leten dopust, dva sta poudevala z zniZano uéno obveznostjo) in 9 namestnih
uciteljev, v IL poluletju novega ravnatelju, 12 profesorjev in 9 namestnih
uciteljev.

Dne 18. novembra se je vidila dopoldne ob 10, uri v telovadnici preprosta
slavnost v spomin pesnika in pisatelja Ljudevita Gaja. Profesor Wester je
v slavnostnem govorn udencem pojasnil Gajev pomen za slovensko knjizevnost.
Nato je uéenec VIIL razreda Fr. Ramovz deklamoval Preradovidevo pesem
« Putnik», dijaki so zapeli pesem <Lepa nasa domovina» in ravnateljev na-
mestnik je sklenil to slavie, s toplimi besedami se spominjajo¢ Njega Veli-
canstva nasega presvetlega cesarjn, ki so mu néenci zaklicali trikvatni «Zivios.

Dne 19. novembra se je brala spominska sv. mafa za umrlo cesarico
Elizabeto; dan pa je bil pouka prost.

Due 22. novembra je umrl pridni ter nravstveni udenee I a, razreda
Fran Polajnko in bil pokopan dne 24, novembra. Uéiteljski zbor in ucenci
vseh razredov so ga spremili na njegovi zadnji poti, pevei gimnazije pa so
mu zapeli pri hidi Zalosti in pri kapeli ob Martinovi cesti po eno Zalostinko,
Naj v miru podiva!

V minulem Solskem letu so se npadaljevali v prejfnjem Solskem letu
zadeti roditeljski sestanki, Tudi v tej dobi se je pojavljalo zanimanje
zanje. Stardi, oziroma njih odgoverni namestniki, pa tudi udenci so v lepem
Stevilu pribajali k tem sestankom ter pazljivo posludali predavanja. Sestanki
so se vriili trikrat: prvi done 3. decembra s predavanjem Solskega svetnika
in zacasnega ravnatelja dr. Bezjaka o dolinostih dolske mladine, Ker
predavatel] pri prvem predavanju ni mogel dovrditi svoje prece] obseine
tvarine, je nadaljeval to predavanje pri drogem sestanku dne 19, januarja.
Tu se je posebno pec¢al z reditvijo vprasanja, 8 katerimi sredstyi je
srednjedolsko mladine navajati na zvesto izpolnjevanje dol-
tunosti. Obe predavanji sta kot pedagofka razprava objavljeni v drugem
delun tega izvestja.

Dne 1. februarja je stopil dotedanji ravnatelj gospod Fran Wiesthaler
v stalni pokoj, od Njega Velicaustva odlikovan z naslovom viadnega
svetnika. Deputacijn uditeljskegn zbora mu je éastitala na tem Najvisjem
odlikovanju. Na to so se udenci po deputaciji poslovili od njega, znhvaljujoé
go za vse prejele nanke in dobrote. Naposled je vzel tudi unéiteljski zbor
povodom  semestralue sklepne konference dne 11 februarja od njega slovo,
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Pri tej priliki ga je v daljSem govoru slavil zacasni voditelj, ga zahvalil za
vée, kar je kateremukoli ¢lanu uditeljskega zbora storil dobrega, bodisi v
materialnem, bodisi v dufevnem pogledn, dalje za smotreno vodstvo zavoda,
ki mu je bilo mnogo let skrben, vesten, poirtvovalen ravnatelj, in ‘za vsa
navodila in vse nauke, ki jih je uciteljski zbor tekom munogih let prejemal
od njega. Med drogim je zlasti poudarjal, da je izvedine njegova zasluga,
da se je ta zavod kot nizja gimnazija odeepil od L driavne gimnazije ter
razdiril v vi§jo, in da se je tudi mnogo trudil za zgradbo novega Zolskega
poslopja ter imel pri presilitvi vanje mmnogo posla. Naposled je govornik
iskreno Zelel, da bi bilo g vladnemu svetniku usojeno, Se mnogo let uzivati
svojo zasluZeno odliko in svo) zasluzeni pokoj in da bi se prijazno spominjal
svojih udencev, svojega zavoda in svojega uditeljskega zbora,

Dne 5. februarja se je pod predsedstvom c. kr. deZelnega %olskega nad-
zornika vrdila zrelostna izkusnja v februarskem roku. (Gl str, 93, tega izvestja).

Dne 12, febroarja se je konéalo prvo poluletje kakor navadno s sv. maso,
drugo pa se je pricelo dne 16, februarja,

Due 19. februarja se je vriila po odredbi c. kr. nandnega ministrstva
z dne 29, januarja 1910, $t. 1044, na preprost nadin stoletnica smrti tirolskega
junaka Andreja Hoferja. V ta namen so se zbrali ob 10. uri dopoldne nizji
gimnazijei v telovadnici, vi§ji pa v fizikalni dvorani; onim-le je govoril o
pomenu Andreja Hoferja za avstrijsko zgodovino in driavo profesor dr. Aro-
pivnik, tem-le profesor dr. Jauker. Z Zivio-klici na Njega Velidanstvo se je
zokljudila ta preprosta patriotska slovesnost.

Dne 238, februarja je predaval prec. gospod Zupnik Janez Kalan pri
tretjem roditeljskem sestanku o Skodljivosti alkoholizma.
Tako je ravnateljstvo izpolpilo eno todko razpisa preslavnega e. kr. deZ. Sol.
sveta za Kranjsko z dne 19. januarja 1910, 1, 8t 3863 ex 1909, ki razpravlja
o 8kodljivosti alkoholizma in o nadinu, kako je Solsko mladino poudevati o
tem vprasanju. Za to prijazno uslugo ravnateljsivo prav toplo zahvaljuje
gospoda Zupnika.

Dne 3. marca so se zbrali néiteljski zbor in udenci v telovadnici, kjer
je Solski svetnik dr. J. Bezjak povodom imenovanja za ravnatelja tega zavoda
mladini govoril na srce, jo izpodbujal k marljivesti, rednosti, nravnosti, po-
boZnosti, izpolnjevanju svojih Solskih dolZnosti in ljubezni do oZje in Sirje
domovine. Na to je osmofolec Ramovz v dobro premisljenem, poetisko za-
snovanem in vznesenem govoru ravnatelju v imenu vseh uéencev castital na
novi éasti, izrazil veselje vseh sofoleev o tem dogodku ter obljubil, da hotejo
uvaZevati dane jim mnauke in se po njih ravnati, naposled proseé, naj jim
bode dober voditelj in dufevni ode. Ko so 8e zapeli pevei dva zbora,
je zakljudil ravnatelj ta spominski dan, spominjajod se Njega Velidanstva
presvetlega cesarja, ki mu je podaril to dastno mesto, na kar so udenci
temu zaklicali trikratni <Zivio» in <slava».

Due 26. aprila je umrl v svoji ogrski domovini pri starsih jako marljivi
in blagonravni ucenee IV, b. razreda Jakab Ivan. Ker se zaradi prevelike
razdalje niti uditeljski zbor niti néenci niso mogli udeleziti pogreba, se je
ukrenilo, da so njegovi soudenci poslali starfem pismeni izraz svojega glo-
hokega soialja. I'at.n Je storil ravnatelj v imenu uditeljskega zbora.

Dne 25, l'll!l-Jlltlfll.'SO privedili posamezni razredi pod vodstvom svojih
utiteljev izlete v bliZnjo in daljnjo okolico ljubljansko, zlasti na Gorenjsko.
Ti in vsi drugi Ze prej navedeni izleti niso merili le na zabavo, ampak tudi

I1. dri. K. i
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na oliko Solske mladine. Ta praktifki in nazorni pouk so pospeSevali poleg
tega tudi e poseti nekaterih ljubljanskih obrtnih podjetij in zavodov. Zlasti
so s ogledovali uéenei pod vodstvom unmestnega uditelja or. Gvidona Sajoviea
bogate zbirke tukajSujegn muzejn Rudolfina, in sicer uéenci L bh. in L ¢
razreda dne 31, majnika, L o razreda done 4. junija, 1 a razreda dne 7. ju-
nija in 1L borazredn dne 11. junijn. Razen tega so dobivali opazovalue naloge
o privodninah ter porocali o svojih opazovanjih. -Osmodolee jo vedel dune
20. aprila profesor A. Peterfin v tukajinjo elektrarno, uéenci IV, a. in IV, b,
razreda pi 8o tam  opazovali ||ri|n'.rnr|,l mn ‘.\'tt'llj{j purl vodstyom istegn pro-
fesorja in namestnega uditeljn L. Andrégfa dne 22, aprila. — Naposled je
fel due 25, junija ravoatelj s sedmodolei ogledovat tukajsSnjo Katelidko tiskaro.

Gospodom lastuikom, oziroma nacelnikom in uradnikom teh podjetij in
zavodov izveka ravnateljstvo najtoplejio zahvalo za naklonjenost, ki so jo
izkazali uéencem nase gimmazije.

Neizprosna smrt jo zahtevala 8e tretjo #zrtev. Ob vznozju mogocénih
Kamuiskih planin je umrl dne 3. junija t. L v svojem rojstvenem kraju v LoZah
vrli, blagonravui, poboZni in zelo marljivi uéenec V1L razreda Anton Burja.
Deputacija njegovih  ozjih soucencev in drogih udencev vigje gimnazije v
lepem Stevilu 46 mladenicev, iz uéiteljskega zbora pa ravnatelj i profesor
verouka dr. Pedjak so ga spremili na zadnji poti z Loz v Smartno, na domu, v
cerkvi in ob grobu pa so mu zapeli gimnazijski pevei zadnjo pesem Zalostinko.
Pri grobu mu je tudi ravnatelj izpregovoril nekoliko besedi v blag spomin.
Nuj v miru pociva!

Bogosluine vaje: Due 1. novembra se je sluZila sv, spominska
madn za Njeno Velicanstvo rajno cesarico Elizabeto, Uciteljstvo se je vrhu
tega tudi e udeleZilo slovesnili sv. ma§, darovanih v stolnici na rojstveni in
godovni dan Njegovega Veliéanstva cesarjn Franca JoZefa I (dne 18. av-
gusta, oziroma 4. oktobra) kakor tudi slovesnih zadufnic za rajne ude pre-
svetle cesarske rodovine (dne 10, septembra za Njeno Velidanstvo cesarico
Elizabeto, due 30. junija pa za Njegovo Velicanstvo cesarjn Ferdinanda 1),
K izpovedi in sv. obhajilu je 8la Solska mladina trikeat. V zmislu razpisa
¢. kr. nauénega ministrstva z dne 235, junija 1. 1899, iev. 861 ex 1907, so
se vrdile dne 20, 21.in 22, marca v nunski cerkvi velikonoéne duhovune vaje,
ki jih je vodil profesor verouka dr. Gregorij Pecjak. Od namestnega néitelja
verouka dr. Alojzija Merharja pripravijenih pa je prejelo 9 uéencev o Du-
hovem svetstvo sv. birme in dne 21. junija 6 ucencev prvié sv. obhajilo. Ob
nedeljal in praznikih so se udelezevali uéenci skupne sluzbe bozje v nunski
cerkvi (od 8. do 9. ure). Zavod se je korporativno udelezil slovesnega cerkve-
nega oblioda na dan sv. Refnjega Telesa (dne 26. majnika), zastopniki uéitelj-
skega zbora pa tudi cerkvenega obhoda na Veliko soboto (dne 28, marea),

Zdravstveno stanje uéencev letos ni bilo posebno ugodno; obo-
lelo je med 3olskim letom ved udencev, ki pa so zopet ozdraveli; dva sta
se morala zaradi bolezni popolnoma okaniti ucenja, trije pa so morali umreti,
kakor se je Ze porodilo.

Ustue premestne izkusnje so se vrdile v dobi od 14. do 24. junija; raz-
redbene konference so bile dne 24.in 25. junija, zavedna pa dne 1. julija.
Vzprejemne izkusnje za vstop v L razred Solskega leta 1910./11. se opravijo
dne 4. julija. Solsko leto se je sklenilo po gori navedenem razpisn c. kr. naud-
nega ministrstva dne 2. julija s sv. zahvalno maSo, po kateri se je pela
cesarska pesem.
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XIIL.
Naznanilo o zacetku Solskega leta 1910./1911.

Solsko leto 1910./1911, se pricne v ponedeljek dne 12, septembra s slovesno
sveto maso 2 «Veni sanctes, ki se bo sluzila ob desetih v nunski cerkvi. Na novo
vstopajodim udencem (vseh razredov) se je oglasiti, spremljanim od roditeljev
ali njih namestnikoy, v petek dne 9. septembra pri gimnazijskem ravnateljstvu
s krstonim ali # rojstvenim listom, Zolskim izpricevalom zadnjega leta (Stipendistom in
Solnine oproséenim tudi z dotiénimi dekreti) ter placati 4 K 20 h vaprejomnine in
8 K 40 h prispevka za udils, dijadko Kknjiznice in igrala. Od udencey, na podlagi
povoljno prebite izkuSnjoe vzprejetih v L razred, se hodo pobirale te pristojbine
Zele po istinitem vstopu v Solo (dne 14. septembral,

Udenci, ki se dajo vpisati v L razred, morajo tekom solnénega leta 1910,
dovrditi deseto leto ter prebiti vzprejemno izkudnjo z dobrim uspebom. Oni, ki
20 doslej obiskovali kako javno ljudsko solo, naj se izkaiejo (v zmislu razpisa
¢, kr, nanénega ministrstva z doe 7. aprila 1 1878, Stey, 5416G) 2 dotiénim Solskim
{obiskovalnim) izpricevalom, obsezajotim rede iz krSCanskega nauka, uénega
(= slovenskega in nemskega) jezika in racunstva. Vzprejemne izkusnje se pricno
dne 10. septembra, in sicer pismene zjutraj ob osmih, ustne popoldoe ob treh.
Pri teh izkusnjah se zahteva (po dolocilih ministrskih razpisov z doe 14. marcija
1, 1870, Stev. 2870, in z doe 27, majnika 1. 1884, Stev. 8019): Iz krédanskega,
nauka toliko znanja, koliker se ga more pridobiti v prvih Stivih letnih tecajih
ljudske Sole; v uénem jeziku (slovenskem in nemskem) spretnost v Citanju in
pisanju, znanje pocetnilh naukov iz oblikoslovja, spretnost v analizovanju prosto
raziirjenih stavkov, poznavanje pravopisnih pravil: v raduanstva izveibanost v Stirih
osnovnih racunskih vrstah s celimi Stevili,

V L razred se lahko dado udenci vpisati tudi Ze v nedeljo dne 3. julija
t.1.od 8 12 ure. Za te se bodo vzprejemne izkufnje vriile v ponedeljek
dne 4. julija.

Vzprejemno izkudnjo ponoviti v istem letn na istem udiliddu ali na kaki
drugi srednji $oli ni dovoljeno.

Po 9, septembru se na novo vstopajoéi udéenci ne bodo ved vaprejemali.

Uéencem, ki so ze doslej obiskovali ta zaved, se je javiti dne 11. septembra
dopoldne od 9. 12, ure s Jolskim izpridevalom zadnjega poluletja ter placati
3 K 40 h prispevka za udila, dijaSko knjiznico in igrala,

Ufenci, ki nameravajo prestopiti z drugih uéilisé na e kr. 1L driavno gimna-
zijo Ijubljansko, naj si preskrbe na izpricevalu zadnjega poluletja pripomnjo o
pravilno naznanjenem odhodu; isto je storiti tudi onim tukajSnjim ufencem, ki
hocejo prihodnje leto nadaljevati svoje nauke kje drugje.

Ponavljalne in dodatne izkusnje se bodo vriile dne 10. in 11, septembra,
istotalio vzprejemne izkusnje za vse druge razrede (izvzemsi I).

Dne 13. septembra se pricne redni Solski pouk ob esmih dopoldne.

Zapiski ufnih knjig 2a Solsko leto 1910./1911. se bodo dobivali pri tukaj-
injih knjigotricih,

Poluletna  Solnina znada 40 K. Ufenci I. razreda jo morajo placati za 1, polu-
letje v prvih treh mesceih Solskegn leta; vendar smejo (v zmislu razpisa visokega
nauénega ministrstva z dne 7. marcija L. 1909.), ako so revni, prositi pladilnega
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odloga, oziroma oproSéenja Solnine ter oddati dotiéne proinje ravnateljstvu v prvih
osmih dneh Solskega leta. Njih prodnji se more ugoditi, ako jim priznn uéiteljski
zbor po pryvih dveh mesecih v vsukem Solskem predmetu najmanj znamko «zadostno -
(«geniligends), v vedenju znamko «prav dobros (<sehr guts) ali «dobro. (-guts),
Konesm L poluletja pa vsaj <zadostnos v vseh obveznih predmetih, v vedenju pa
najmanj znamke sdobros. Ako ti pogoji koncem I. poluletja niso izpolnjeni, mora
dotiéni ufenec Solnino za 1. poluletje placati %e pred zafetkom II. poluletja, V
vseh drogih primerih morajo placati neoproifeni ucenci poluletno folnino v prvih
sestih tednih vsakega poluletja, ako jih ni med tem presl. deZelni Jolski svit
oprostil placevanja Solpine na njih upraviceno proinjo. Upravicena pa je profnja
(po gorenjem razpisu visokega naunénega ministrstva) le, ako so prosilei zares revni
in so dobili v izpricevaln 1. poluletja najmanj znamko «zadostnos v wvseh
obveznih  predmetih, v vedenjn pa vsaj znamko «dobros, v IL poluletju pa bili
spoznani za sposebne, vstopiti v visji razred, in prejeli v vedenju vsaj znambko « dobros,

Prosnjam za oproScenje Solnine, naslovljenim una «preslavni ¢, kr. deZelni
Solski svet kranjskis, naj pridenejo revoi prvosolei (ki niso repetenti) revnostno
izpricevalo, obsezajoce natandne in vestne podatke o stanu in imetka roditeljev
ter ne nad eno leto staro; neoprofceni revni uéenci drugih razredov pa morajo
priloziti svojim proSnjaom tudi Se izpricevalo zadnjega poluletja.

Ucenci, pripadajoéi po svojem rojstvenem kraju ali po rodbinskih razmerah
ozemlju c. kr. okrajnih glavarstev v Kranju, Radovljici, Crnomlju in Novem mestu
ali pa ozemljun e¢. kr. okrajnih sodisé¢ v Kamniku, Kostanjevici, Mokronogu in Viinji
gori, se po razpisu preslavnega ¢. kr. deZelnega Solskega svita kranjskega z dne
28. avgusta . 1894, Stev. 2564, na ljubljanskih gimnazijah ne smejo vzprejemati,
V posebnega ozira vrednih slucajih jim more vzprejem izjemoma dovoliti le ¢, kr,
deZelni Solski svid,

" Na to Solsko oblast naslovljene in dobro utemeljene proinje za izjemni
viprejem na eno izmed obeh tukajinjih gimnazij naj vle#e p. n. roditelji ali varnhi
dotitnih uéencev do 1. avgusta, in sicer ako gre za vstop v I razred, pri pristojnem
. kr. okrajnem glavarstvu, v vseh drugih primerih pa pri ¢ kr. ravoateljstyu na-
zudnje obiskovane gimnazije,

Ravnateljstvo.

Mitteilungen, den Beginn des Schuljahres
1910/1911 betreffend.

Das Scholjabr 1910/1911 beginnt Montag den 12. September mit einem
heil. Geistamte, das um 10 Ubr in der Ursulinenkirche abgehalten werden
wird, Neu eintretende Schiiler aller Klassen haben sich Freitag den 9. September
bei der Gymnpasialdirektion zu melden, den Taof- oder Geburtsschein, die Schul-
nachrichten, resp. das Zeugnis tiber das letzte Semester (Stipendisten und vom Schul-
gelde befreite Aufnahmswerber iberdies die betreffenden Dekrete) vorzulegen und
eine Aufnahmstaxe von 4 K 20 h nebst einem Lehr- und Spielmittelbeitrage von 3 K
40 h zn entrichten. Diese Gebithren werden von den auf Grund gut bestandener
Aufnahmsprifung in die I Klasse aufgenommenen Schiilern erst nach tatsichlich
erfolgtem Eintritte in die Schule (am 14, September) ecingehoben werden.
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Schiiler, welehe in die I, Klasse neu eintreten wollen, miissen das zehnte
[.ﬂhunsjuhr erreicht haben oder es noch im Solarjahre 1910 erreichen und sich
diner Aufnahmsprifung mit gotem Erfolge unterziehen. Die Aufnahmsprifungen
beginnen am 10. September, und zwar um 8 Uhr Vormittag die schriftlichon, nm
3 Uhr Nachmittag die mindlichen. Bei diesen Priifungen werden im Sinne der
Ministerinlverordoungen vom 14. Miirz 1870, Z, 2370, und vem 27, Mai 1884,
Z. 8019, folgende Anforderungen gestellt: <In der Religion jenes Mall von
Wissen, welches in den ersten vier Jahreskursen einer Volksschule erworben
werden kann; in der Unterrichtssprache (slovenisch und deuntsch) Fertighkeit im
Analysieren einfach bekleideter Sitze, DBekanntschaft mit den Regeln der Ortho-
graphie; im Rechnen ('bung in den vier Grundrechnungsarten in ganzen Zahlen.s

Eine Wiederholung der Aulnahmspriiffung in demselben Jahre, sei es
an dieser oder an einer anderen Anstalt, ist unzuliissig.

Nach dem 9. September werden neu eintretende Schiller nicht mehr aufgenommen,

Die dieser Anstalt bereits angehrenden Schiller haben sich am 10. September
von 9 bis 12 Uhr Vormittag mit dem letzten Semestralzeugnisse zu melden und
einen Lehr-, gpielmittel- und Schiilerbibliotheksbeitrag von 3 K 40 h zn erlegen.

Di¢ Nachtrags- und Wiederholungspriifungen sowie die Auinahmspriifangen
fir die I1. bis VIIL Klasse finden am 10. und 11. September statt,

Der regelmiibige Unterricht beginnt am 13. September um 8 Uhr Vormittag.

Die Verzeichnisse der pro 1910/11 dem Unterrichte zugrunde zu legenden
Lehebiicher werden in den hiesigen Buchhandlungen erhiiltlich sein,

Nach den Bestimmungen des Erlasses des hochlibl, k. k. Landesschulrates vom
98. August 1894, Z. 2354, diirfen Sehitler, welche nach ihrem Geburisorte und
nach ihren Familienverhiiltnissen dem Bereiche der k. k. Bezirkshauptmannschaften
Krainburg, Radmannsdorf, Rudolfswert und Tschernembl nnd llﬂlll- Bereiche der
k. k. ]laﬁirksgt-rinhtu Landstrafl, Nassenfuf, Weixelburg und f'_“e'“ angehiiren,
hierorts nur ausnahmsweise in  besonders berticksichtigungswiirdigen Fillen mit
Genehmigung des k. k. Landesschulrates aufgenommen werden,

Die P. T, Angehbrigen jener Schiiler, welche hierorts neu eintreten wollen nnd
einer solchen Genehmigung bediirfen, wollen um G:eaelhr‘: beim k. k. Landesschulrate
mit einem gut motivierten Gesuche einschreiten, welches bis 1. Al.lgl.tﬁh und zwar wenn
es sich um den Eintritt in die L Klasse handelt, bei der zustiindigen k. k. Bezirks-
hanptmannschaft, in allen fibrigen Fillen aber bei der k. k. Direktion des zuletzt
besuchten Gymnasiums einznbringen ist.

Die Direktion.

R S



Imenik ucenceuv.

Adami¢ Alojzij, Grosuplje.

Ahcin Janez, Domiale,

Benéan Josip, Planina,

Boritnik Radivoj, Hinje.

Bovha Ivan, Ig.

Coti¢ Ivan, Ljubljana.

Drovenik Matija, Ljubljana.

Gajetta Josip, Ljubljana.

Hilbert Taromir, Kriko.

Ilee Andrej, Gorita vas pri Ribnici.
Jenko Ivan, Feldkirchen na Koroikem.

Kanobelj Herman, Gorenje pri Sezani, Primorsko,

Kiabutar Herman, Kriko,
Krisch Oton, Ljubljana.

Aljandi¢ Emil, Starl trg pri Trebnjem.
Arko Bogomir, Ribnica.

eh Franc, Zarka-hiza, Ograko.
Dimnik Ciril, Slape pri Ljubljani,
Fajfur Bogomir, Vehnika,
Fakin I):ngntin.' Ljubljana,
Frantié Frane, Crnomelj.
Gabréek Josip, Ljubljana.
Gnezda Janko, Unec pri Rakeku.
Jegli¢ Janko, Sv. Kri pri Litiji.
Jurca Adelf, Postojna,
Kemperle Mirko, Ljubljana,
Krasevee Frane, Pudob pri Lolu,
Kriman Frane, Stndeno pri Postojni.
Kucler Matija, Lesno Brdo pri Vrhniki.
Kufar Franc, Ljubljana.
Loviin Bogomir, Vinica pri Crnomlju.

Beli¢ Josip, Borovnica.
Cerne Otmar, Ljubljana,

rnagoj Ivan, Ljubljana.
Dolenc Ivan, Povir pri Seiani.
Dovjak Janez, Fuline pri Ljnbljani.
Filipan Emerik, Ljubljana,
Funda Anton, Karlovec.

* Debeli tisk znadi odlitnjake.

I. a. razred.

Kune Fran, Ljubljana,

l.eben Fran, Liubljana.

Luxa Viadimir, Prosek na Primorskem.
Majce Alojziy, Ljubljana.
Majee Jouip, Ljubljana,

Paver Bofidar, Ljubljana.
Prezelj Aled, Triid.

Rojee Viadislav, Radovljica.
Sbrizaj Bodlidar, Ljubljana,
Stojkovic Ludovik, Ljubljana,
smit Janez, Ribno na Bleda,
Urbas Fran, Laze pri Rakeku.
Zupnek Bogomil, 1jubljana.
Zupnek Fran, Ljubljana,

I. b. razred.

Majcen Milan, Gornje Ribie pri Moravéah,
Nosan Karol, Golenica pri Kotevju.
Pavli¢ Josip, Ljubljana,

Petavs Ignacij, Vrhnika,

Plevel Frane, Mekinje pri Kamniku.
Podriaj Ivan, Ljubljana.

Prosenc Anton, Cefujice pri Moraviah,
Rihar Ignaci), Ljobljana.

Sadar Vincenc, Budanje pri Vipavi,
Srebotnjak Mihael, Predjama pri Postojni.
Stefancioza Frane, Sv. Florijan, Stajeriko.
Stimec Josip, Sitka.

Trdan Anton, Suie pri Ribnici.
Velkavth Frane, Ljubljana,

Vrhovee Ivan, Ljubljana.

Zvokelj Ivan, Vrhpolje pri Ipavi.

I. e. razred.

Gabrick Mihael, Ljubljana.
Kaveit Filip, Idrija.

Kumelj Ciril, Ljubljana,
Lagar Ivan, Kropa,

Lilleg Ivo, Kriko.

Mole Fran, Zalar pri Vrhniki,
Moiek Fran, Studenec,
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Nagode Anton, Ljubljana.
Orazem Alojzij, Ljubljana.
Pavéid Viadimir, Velike Laile.
Padrebriek Stanislay, Ljubljana.
Fredovit Rudolf, Ljubljana.
Prijatel) Albin, Sf. RKupert.

Puc Anton, Zutemperk,

Ravnikar Napoleon, Lok
Rupnik Viljem, Trst,
Slana Josip, Ljubljana.
Svete Martin, Ljubljanu.
Suflaj Rajke, Velike Ladte.
Zukrajiek Albin, Preserje,

II. a. razred.

Aplenc Emerik, Ljubljana.

Bele Janez, Ljubljana.

Bitene Vinko, St. Vid pri Lijubljani,
Bizjak Josip, Studeno pri Postojni.
Dianen Ernest, Opdine na Primorskem.
Debelak Gvidon, Postojna.

Dekleva Dominik, Vipava,

Eiletz Leopold, Trii¢ na Primorskem,
Gabrejna Fran, Unee pri Planini
Gabriek Hlnm%lu‘v, Kriko,

Goljar Sretke, St.Vid pri Ljubljani.
Habi¢ Anton, Sndiujn vas pri Sostrem.
Irki¢ Ignacij, Ljubljana.

Kertin Ivan, Dobrunje.

Korofec Ivan, Dohinjska :‘cs.njh,n
Kozelj Mllun. Ljubljana,

Kraut Stefan, Lukovica pri Kamniku.
Kreuzberger Adolf, Kranj,

Kristef Vladimir, Ljubljana.
Lajovic Ladislav, Vade pri Litiji.
Legat Viljem, Doblite pri Crnomlin,
Lilleg Branke, Kriko.

Lontar Fran, Ljubljana,

Masie Ivan, Borovnica.

Pavlin Maks, Crnomelj.

Pibernik Hozidar, Ljubljana,

Puntar Anton, Unec pri Planini.
Schrey Janko, Bled.

Sicherl Josip, Trazin.

Sparovec Anton, Selo pri Smarju.
Terpin Fran, Dobrepolje.

Torkar Ivan, Bohinjska Bistrica.
Vesely Anton, Salgotarjan nn Ogrskem.
Vidmajer Ljubomil, Ljubljana,
Wissiak Josip, Ljubljana.

IL. b. razred.

Bahovec Ivan, Ljubljana.

Bayr Egon, Ljubljana.

Bergant Fran, Ljubljana.

Bregar Josip Milan, Kranjska gora.
Florjanéi¢ Milan, Ljubljana,

Gnezda 'V :né:--v.ln.v, Unee.

Gomik Karol, Zigmarice pri Sodralici,
Gradinik Alojzij, Celie na Stajerskem.
Grden Anton, Martinja vas pri Sv. Lovrencu.
Grobljar Andrej, Zabreznik pri Izlakah,
Hojan Ivan, Vrhnika,

Jelenit Jernej, Ljubljana.

Kavtié Viktor, Ljubliana.

Kenk Boris, Ljubljana.

Kikelj Josip, Bohinjska Districa.

Komar Stanislav, Ljubljana.

Kridtof Ivan, Viinja gora.

Kroflié "J'l.'lantin, Crnolica na Stajerskem,
Leben Stanislay, Ljubljana.

Lenassi Josip, Gorenji Logatec.

Magolit Viadislav, Celje na Stajerskem.

Modic Andrej, Rakek.

Osang Miroslav, Ardro pri Krikem.

Paveit Pavel, Zavoglie pri Sostrem.

Planindek Rok, St. Vid pri Ljubljani.

Pogacar Josip, Dobrunje pri Ljubljani.

Ponikvar Ciril, Ljubljana.

Prelog Anton, Zaredje pri Llirski Bistrici.

Rebolj Martin, Srednja vas pri Kranju,

Sedej Lovrenc, Notranja gorica pri Ljubljani.

Sicherl Ivan, Domiale.

Stojan Fran, Ratede pri Beli pedi,

Strnad Vinko, Ljubljana,

Sket Stanislav, Podsreda na Stajerskem.

Steh Ivan, Cesta pri [Jobncpol_]al:

Terdar Avgust, Dolenji Logatec.

Toma2i¢ Ivan, Tinje pri Slovenski Bistrici na
‘?m]erskem.

Tomec Ivan, "!l.ljlcn. pri Dobrovi,

Zidan Ivan, I._,uhl_]nna.

III. a. razred.

Ahdin Vinecenci), Domiale,
Arko Ivan, Ribnica.
Arzeniek Josip, Trbovlje:
Beiek Etbin, Kamnik.
Boritnik Pavel, Ljubljana,
(.crm: Ivan, Kranjska gora.
Cerne Josip, Ljubljana.

Debelak Janko, Lol

Diolenee Viadimir, Ortenek.

Guzelj Josip, Ljubljana.

Jeglié Ciril, Sv, Krik pri Litiji.
Jenko Davorin, Ljubljana,

Kajfe: Maks, Bovee na Primorskem.
Kavtit Josip, Vrhnika,
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Kotevar Ivan, Ljubljana.

Kollaritsch Oton, Gradec na Stajerskem,
Kragelj Mirko, Kamnik.

Kos Stanislav, Ljubljana.

Lukesch Rudolf, Ljubljana.

Lunadtek Aleksander, Trebelno,

Majhene Fran, Vrhovo.

Nadrah Ignae, Viinja gora.

Novak Ivan, Nolranje gorice.

Oblak Ivan, Borovnica.

Outrata Fran, Nabreiina na Primorskem,

Pance Pavel, Vid

Pedenik Rudolfl, Horjul.

Rodi¢ Albin, St. Jurij pod Kumom.
Rus Mirko, Travnik.

Sever Avgusi, Zaticna,

Tomaz Josip, St. Vid nad Ljubljano,
Tomiié Josip, Stari trg pri Vidnji gori.
Vizjak Bogomil, Ljubljuna.

Vizjak Fran, Ljubljana.

Bretice,

Privatist: Dernovick Fran,

IIL. b. razred.

Bahovee Ciril, Ljubljana.

Baltezar Ivan, Ljubljana.

Benedik Bogomir, Smlednik pri Kranju.
Cepuder Alfonz, Studenec,

Christof Henrik, Dob pri Kostanjevici.
Golograne Stanislav, Gabrje pri f_l:'lju.
Goropeviek Josip, ['rl:ovl_]e na Stajerskem.
Gregorié Beno, Novo mesto, A

Hlebec Maks, Sevnica ob Savi na Stajerskem,
Ivane Fran, Dvorska vas pri Velikih La3igah.
Janéar Viktor, Divaca na Primorskem.

Janei Josip, Ljubljana.

* Jeretina Ivam, Hrezje pri Kamniku,

Kadunc Rafael, Zgomji Tuhinj.

Kavénik Leon, Ljubljana.

MezZan Leon, Podkraj pri Logateu.

Mravlje Milan, Brezovica.

I'eterca Fram, Diravlje pri Ljubljani.

Pintar Alojzij,
ob Temenici,

Poljanee Fran, Smarjeta pri Novem mestu,

Pristov Alojzij, Ljubljana.

Prosenc Josip, Ljubljana,

Rihar Leopold, Ljabljana,

Rozman Ludovik, Fuline pri Ljubljani.

Smerdu Maks, Pulj v Istri.

Srebot Fran, Podkraj pri Vipavi.

Sterlé: Ivan, Ljubljana,

Strnad Josip, Dnbrepc—l]e

‘htl:pl.l: Alojzij, St. Pavel pri St. Vidu na Do-
lenjskem,

Tavéar Ivan, Ljubljana,

Vider Miroslay, Ljubljana.

Vidrih Alojzij, Begunje pri Cerknici,

Zaje Ivan, Gorhja Zadobrava pri Ljubljani.

Dolga njiva pri Sv. Lovreneu

IV. a. razred.

Aljandi¢ Alfonz, Trnove.
Andoliek Ivan, Male Lipljene,
Banovee Rudoll, Ljubljana.
Bezlaj Viadimir, Keiko,
Breg'ar Stanislav, Kranjska gora.
Cerne Anton, Kranjska gora.
Geberfek Fran, Ljubljana.
Gregoric Bolidar, Bredice,
Jean Maksimilijan, Ljubljana.
Kolar Janko, Postojna.

Kozak Josip, Ljubljana.
Lilleg Erih, Kriko.

Pavlovéid Fran, Cirknica.

Podriaj Ferdinand, Ljubljana.

Puc Viktor, Col.

Rant Fran, Jesenice.

Rifner Ivan, Radica pri rhdauum mostu.
I\ngelj ."mton Prevalje,

Strukel] Vmim, Kradnja.

Tomsié Anton, Verd pri Vrhniki.

Uran Ivan Ljubljana,

Vadnal Adolf, Ljubljana,

Vilhar Anton, Selee pri Slavini,
Zavrinik Fran, Radede pri Zidanem mostu,
Zorko Josip, ét Vid pri Brdu.

IV. b. razred.

Arh Josip, Diobrlevo pri Cemieniku.

Bende Roman, Muta pri Vuzenici.

Benedik Stanko, Smiednik.

Berlec Anton, Podhruika pri Kamniku.

Borufak Josip, Zagorje ob Savi,

Csontols Matija, Mottolyad pri Felsd-Lendva,
Ogrsko.

DiraSler Sretko, Dole pri Borownici.

Erlah Evstahij, Smarje pri Jeliah.

Fettajn Rudolf, Koefea pri Zagorju.

Fidler Josip, Trnovec pri St Jurju ob j. &

Haller Leopold, Radete pri Zidanem mostu.
Hirschmann Karel, .jubljmm

Horvat Rudolf] Urcilck pri Postojni,

Kovaé Josip, 5t Jank.

Kuhar Mihael, Bratonci pri Belatineih, Ogrsko.
Kuhar Rudolf, Satahovei, kom, Vas, Ogrsko.
Leustek Milivoj, Sunjn, Hrvatsko,

Loviin Evgen, Vinica pri Crnomlju.

Osana Ciril, Veliki Trn nad Krikim.

Petri¢ Janko, Rudnik pri Ljubljani.

Prezel] Maks, Loi,
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Prusnik Anton, ;'||||1'Iju.n:|.

Rekef Ciril, Medno pri 5i. Vidu il.ul Ljubljano.

Rupnik Rudolf, Podgora pri St Vidu nad
Ljubljano.

Seliskar Albin, Vransko,

sSturm Artur, Splet, Dalmacija,

Turk Ernest, Ljubljana.

Zupan Mihael, Brezje pri Cemieniku.

V. a. razred.

Hergant Frantifek, Podsmredje pri Blagovici.
Cerar Anton, Dob pri Domialah.

Ferenfak Vinko, Smarje pri Jeliah.

Jerin Jurij, Zagorje ob Savi.

Klavs Stefan, Podgorica pri Diobrepoljah.
Kogoj Milan, Ljubljnna.

Koletn Ivan, Ljubljana,

Lapajne Alfonz, Ljubljana,

Leskovec Anton, Buje pri Kotani.

Lozej Ivan, Ljubljans,

Migli¢ Jakob, SiudenecIg.

Mihelti¢ Fran, Nadlesk pri Starem irgu.
Modrijan Fran, Zatidina,

Novak Ivan, Dole pri Litiji.

Pimat Anton, Dravlje pri St, Vidu.

Sirk Josip, .Julll]ann

Uran Andrej, [jubljana,

Velikajna Josip, Ljubljana.

Zalokar Rok, St. Vid pri Ljubljani.

V. b. razred.

Cermik Jaroslay, Ljubljana.
Giertar Jakob, Dupeline pri Brdu,
Gregorec Sredko, Menges.
Gregorid Miron, Ljubljana.
Hirschmann Heribert, Ljubljana.
Krliné ‘suf:m Vipava,

Lavrentak Zmagoslav, Radovljica.
Mauer Alojzij, Zagradec.

Mohar Fran, Loiki potok.

Oblak Ivan, Sv. Gregor,

Oblak Josip, Graben pri Sv, Gregorju,
Petek Fran, Male Laite.

Pire Ivan, Ljnbljana.

Poderiaj Ciril, Ljubljana.

Richter Rudolf, Vinica.

Rigler Vekoslav, Praprote.
Sajovic Dl:-ﬂn. Hrastje pri St, Petra,
Selan Anton, b;up-m]:l vas,
Stojkovi¢ Fran, Breg pri Borovnici.
Simnie Miroslay, Kranj.

Sirca Ignacij, Planina,

Svigelj Karol, Borovnica.
Techamernik Herman, Radede,

VI razred.

Ambro2it Fran, Gaberje pri Dobrovi,

Bremee Pavel, St Vid pri Ljubljani.

Celetnik Jakob, Hotic.

Cesnik Dragotin, Predoslje pri Kranju.

Dreteln Martin, Moravie.

Drobuié Ivan, Velika Stara vas pri Grosupljem.

Franza Josip, Skedenj pri Tratu.

Gorte Martin, Sodrakica,

Jager Matija, Ijubljana.

Jamnik Karol, Brankovo pri Vel Lasicah.

Janezié Matija, Pede pri Moraviah,

Jerina Fran, Vrhnika.

Korun Fcrdlrmnd St. Peter v Savinski dolini
na Stajerskem.

Kranjec Silvester, Ljubljana.

Lavrid Vinko, Kozarile.

Lobé Ludovik, Zagradec pri Zuzemperku,

Miklave Fran, Javorje.

Mlakar Fran, Scnokele.

Ogorele Ivan, Rigonea na Stajerskem,
Penko Fran, Paltje pri St Petru.
Petavs Karol, Vrhnika.

Pintar Anton, Kamnik.

Pirkovi¢ Viadimir, Spodnja Sitka,
Rupar Fran, Skofjn Lokn.

Schifirer Stanko, Ljubljana.

Schrey Amon, Bled.

Skobé Ignaci), Budganja vas pri Zuiemperku,
Stanonik Ivan, Horjul,

Stelé Albin, Tdrija.

Tratnik Leopold, Idrija.

Urek Fran, Ljubljana.

Ustar Fran, Slivaa pri Vadah.

Vovk Alojei), Blet vrh pri Visnji gori.

Zelenik  Karol, Crmla v Slov. goricah na
Stajerskem.
Zupantit Ivan, Lipoglav,

VIIL razred.

Bolé Andrej, Slavina,

Bregar Vladimir, Kranjska gora,

Brodar Sretko, Ljubljana.

Drgane Albert, Ljubljana,

Diradler Fran, Mieg-hen)' v z'nnenh.

Gabroviek Andrej, Rovte pri Logaleu.

Gabroviek Josip, Sv. Joit pri Vrhniki
1L dri, g.

Glovacki Kazimir, Dubravica v Dalmaciji.

Jaklié Fran, Andol pri Sv. Gregorju,

Jelene Leon, Sy, Jurij pri Kranju.

Jug Rihard, Rogatec na Stajerskem,

Kolene ]’MLI Homee v Savinski
Qts}ersl.'cm.

Kozuk Josip, Ljubljana,

dolini na

H



Luftrek Sretko, Verje pri Medvodah,

Marolt Fran, Brdo pri Lukovici.

MNovak Albin, Slovenskn Bistrica,

Pele Stanko, Ljubljana,

Pleifer Ciril, Kandija pri Novem mestu.
Priviek Fran, Kaplia vas pri Celju na Stajerskem,
Safoinik | akob , Mleterje pri Ptuju na Stajerskem.
Selan Anton, l]ahru‘nje pod Ljubljano,
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Simoni¢ Adolf, Kranjska gora.

Soboéan Ivan, Gumilica na Cgrakem.

Suftar Lovro, Stob pri Doméalah,

Tominec Ivan, Lome pri Urnem vrhn nad
Idrijo.

Zaletel Rudolf, Ljubljana,

Zibert Simon, Rakitovee v Tuhinjski dolini.

Zyvokelj Dominik, Vrehpolje pri Vipavi.

VIII razred.

Abram . Anton, Topelte, Primorsko.
Bajec Franc, Dolenji Logatec.
BorSinik BoZidar, Heib pri Zufemperku.
Gosar Amdrej, Dolenji Logatec.
Klembas Anton, Ljubljuna.

Lekun Janes, Vipava,

Leme: Milan, Marihor.

Loviin Frane, Suije pri Ribnici.
Malin Ivan, Ljubljana.

Mati¢i¢ Ivan, Rakek.

Melik Anten, Crna vas pri Ljubljani.
Merjedié Filip, Ljubljana.

Primic Frane, Zalog pri ﬁnlm_iu.
Ramovi Frane, Ljubliana.

Rus Alojz, Bled.

Sodnik Jolef, l.juljlj.an:n.,

Svetek Miloslav, Ljobljana,

bcl'matl Karl, l\ranﬁkn gorn.
herhe:: Jokef, Rajhenburg, Stajersko,
Stamear Milan, Ljubljana.

Wohinz Ivan, Kresnice pri Litiji.
Zaverl Alfonz, Velika goba pri Litiji,
Zgur Janez, Podraga pri Vipavi,
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